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jl wszyscy, ktérzy twier-
dza, iz ,krytykowac jest
tatwo“, niech pomysla,
m>7e lezy przed nimi ksig-
zkal) zawierajagca prze-
szio 400 stron tekstu poetyc-
kiego, ze na tych czterystukil-
kudziesieciu stronach znajdujg
sie 263 utwory (w tym pare
poematéw i cyklow lirycznych)
reprezentujgce  twoérczos¢ 21
poetow. Niech pomyslg, ze cze-
ka ich koniecznos¢ wydania
263 .0sgdow o utworach, nastep-
nie 21 osadéw o autorach i
wreszcie jednego ogoélnego sa-
du o calej ksigzce. 285 wyro-
kéw w przeciggu — mniej wie-
cej — tygodnia czasu! Zaden
sad panstwowy, zadne kole-
gium orzekajgce przy jakiej-
kolwiek Radzie Narodowej nie
musi podejmowaé tak herakle-
sowej pracy. 285 orzeczen, z
ktérych kazde jest ryzykiem,
probg zracjonalizowania uczu-
ciowych reakcji na podniety
atakujace nas z poetyckiego
tekstu. Jezeli to ma by¢ tatwa
robota — to niech was ges
kopnie, czcigodni antykrytycy!
| to nie taka zwykta ges, ale
jedna z gesi moczacych swe
piéra w boskim zdroju Hipo-
krene.

Potyka¢ sie z jednym prze-
ciwnikiem! Niechby to sobie
byt nawet jakis Achilles, Leo-
nidas, Roland czy Zygfryd
wspoiczesnej liryki. ,Chocby
tygrys — to dostoje”. Ale wi-
dzie¢ na .raz dwadziescia jeden
ostrzy wiecznych piér godza-
cych w mojg piers, niczym
dwadziescia jeden o0szczepow!
Czuje sie w tej chwili jak
Winkelried po podjeciu boha-
terskiej decyzji. ,Srod walki
w obie dilonie zgarngtl wrogow
dzidy i wbit we wiasne serce”.
Dwadziescia jeden dzid marki
Waterman mam zgarng¢ i wbi¢
we wiasne serce!

i~k
Testament spisany, trumna
zamOwiona, zaproszenia na
stype do krewnych i znajo-

mych rozestane. Moge wiec ru-
sza¢ w szranki. ,Kon gotow i
zbroja. Dziewczyno ty moja,
uscisnij, podaj miecz!"

Mam pisa¢ o 263 utworach
21 autoréw. | zastanawiam sie,
ilu jeszcze sposréd drukuja-
cych wiersze na tamach ,Dzi$
i Jutro“ miatoby prawo liczy¢
na miejsce w tym poetyckim
omnibusie, ktory wyruszyt w
Swiat pod patetycznym i dum-
nym hastem: ,Kazdej chwili
wybiera¢ musze“. Jedni nie
chcieli skorzysta¢ z okazji, in-
nych przypadkowa przeoczono,
jeszcze inni  przybiegli na
przystanek V dwie minuty po
odejscia  natadowanego  po
ul [ 1 VH

....kazdej _ i&VMerai taitiSsz¢"
(almanach poetycki), _Wyd. PAX, War-
sjsawa 1954. Str. 2.

brzegi lirykg wehikutu. Pewne
jest jedno: mamy duzo mio-
dych ludzi pisujagcych wcale
tadne i zgrabne wiersze. Cie-
szymy sie wiec!

Chce sie cieszy¢. Chce pisac:
,Geniusz naszej poezji rozwi-
nat znow skrzydta do lotu“.
Tlocza mi sie pod piéro aso-
cjacje takie, jak np. spizowy
dzwon, pastusza fujarka, w
rytm serca, zywag krwig (ewen-
tualnie: serdeczng krwig), na
miare epoki, diuto Fidiasza i
inne tym podobne cudnosoi,
ale nic z tego nie napisze, bo
moéj dajmonion szepcze mi do
ucha: na mitos¢ boska, nie
[zyj!

* 0\

p ADNE wiersze... Tyle juz

napisano ftadnych wierszy
i o zachodzie storica, i o gru-
szy na miedzy, i o krowie na
pastwisku, i o wréblach na da-
chu, i o wréblu w garsci, i o
trzymanej za ogon sroce, ze
poezja — niczym wiasnie zlo-
sliwa .sroka — zatrzepotata
skrzydtami, wyrwata swoj o-
gon z poetyckiej dtoni i pole-
ciata — na bory, na lasy. Ale

wierszy i tak “przybywa i
przybywa. Dlaczego? Z duzg
doza stusznosci pisze o tym
Duhamel: ,Wrecz od kolebki

posiada sie pewng wprawe
prozodyczng (...) uklada sie
wiersze niemalze nie myslgc
0 tym i, co wiecej, bez trudu
buduje sie je prawidiowo.
Przyzwyczajenia stuchowe sg
tego rodzaju, ze pewien gatu-
nek poezji stal sie dostepny
dla najprzecietniejszych umys-
tow".

Zdumiewajgce wrecz, jak
najmtodsi nawet (najmtodsi
poetycko, a nie wiekiem),

trzymajgcy sie oburgcz kiecki
poczciwej cioci Muzy, bo nie-
zbyt pewnie czujgcy sie na
swych stabiutkich nozynach,
dobrze wiedzg, ,co nalezy ro-
bi¢“. Orientuja sie Swietnie w
aktualnej tematyce, trafnie

wyszukujg sobie wzorki dla
witasnych twérczosci u mod-
nych mistrz6w, a przy tym

bardzo zgrabnie nadajg swym
wierszom tonacje uczuciowg
.prosto z serca“. Ci sposrdd
tych ,piszgacych sercem*, kté-
rzy juz dobrze opanowali arka-
na roboty pisarskiej, osiagaja
czasem wyniki zgota imponujg-
ce. Za pewnego rodzaju arcy-
dzielo uwazam np. poemal
Wactawa Olszewskiego ,Dwie
zycia potowy“. Przeciez w
tym utworze znajdziemy
wszystko, co szanujgcy sie
poeta wspoéiczesny powiedziec
powinien. Jest wiec i Nysa,
lkominy hut, i warsztaty t6dz-
kie, i praca lekarza, i stoczniow-
ca, i naukowca, jest i publiczna
spowiedz z wtasnych i cudzych

grzechéw, i odrobina prywat-
no - lirycznych wyznan, i pet-
ne niewatpliwego uroku wspo-
mnienia dziecinstwa, i wrzesien
1939 r., i korporanci, i Tuwim,
a cale to bogactwo motywow
zuzytkowane bardzo zgrabnie,
porozmieszczane we wihasci-
wych miejscach, wplecione w
tok narracji poetyckiej umie-
jetnie wzorowanej na ,Kwia-
tach polskich*. Stowem — cac-
ko, ale czytanie tego cacka wy-
wotuje nastr6] przywodzacy
na pamie¢ wstrzasajaca nowele
Hoffmanna o cztowieku zako-
chanym w kobiecie - automa-
cie. Ta aptekarsko wywazona
doskonatos¢ roboty, ta precyzja
w cyzelowaniu nawet najzu-
petniej blahych szczeg6téw, ta
nieomylnos¢ w doborze moty-
wow, ktére nalezato poru-
szy¢, nadajg poematowi upior-
ne zycie udajgcego istote zkrwi
i kosci automatu, nad podziw
kunsztownie wykonanego me-
chanizmu. Poezja-Golem, poe-
zja-Frankenstein.

~Stworzy¢ szablon — powia-
da Baudelaire — to rzecz ge-
nialna“. Olszewski tego sza-
blonu wierszopisarskiego, jaki
zaprezentowat w swym peenr -
ade, co prawda nie stworzyi,
ale w kazdym razie doprowa-
dzi¢ go do niebywatej perfek-
cji, a to tez jest dowodem
swoistej  genialnosci.  Innym
tego rodzaju proby sie nie u-
daja. Pozostaja oni zazwyczaj
na poziomie robionych a la
maniere de... poetyckich ,pal-
cowek”, nasladownictw czysto
zewnetrznych wlasciwosci sty-
lu mistrza, czy bedzie nim Nor-
wid (wiersz pt. ,Humanizm*),
czy Tuwim (,Noc na rozdro-
zu“, ,Do Jacka“), czy nawet
zgota... Mikotaj Rostworowski
(,Mala dziewczynka"). (Skala
doboru mistrzow jest wiec, jak
widzimy, fantastycznie rozle-
gta). Czasem tylko wférdd tych
debiutanckich etiud trafi sie
pastiche kapitalnie wrecz pod-
chwytujgcy wszystkie charak-
terystyczne cechy swego pra-
wzoru (,Ballada o sw. Gertru-
[i“, Swietnie wykonany apo-
kryf, ktéry na pewno nieje-
den sposréd najgorliwszych na-
wet czytelnikow IHakowiczow-
ny uznatby za autentyczny
wiersz tej poetki). Spotykamy
poza tym sporo wszelakich
wtornosci, rozpinajacych sie
na skali, ktérg wypadaloby o
tworzy¢ chyba  nazwiskiem
zacnego dziadzia Asnyka, a
zamkng¢ Galczynskim, Roéze-
wiczem i Kubiakiem, w $rod-
ku umieszczajgc troche Fran-
cuzéw, Rosjan, nawet Niem-
cow oraz bardzo duzo poczci-
wej, starej ale jarej krajowej
mtodopolszczyzny. Te rozmaite
nasladownictwa i zapozyczenia
bywajg zresztg z lekka zawoa-'

lowane — zwlaszcza u niekto-
rych ambitniejszych wierszopi-
s6w — zastosowaniem (po cze-
sci przez snobizm, po czesci
przez ostroznos¢) poetyki spod
znaku: ,Warum denn so ein-
fach, wenn es kann auch kom-
pliziert sein?*

Cbz, debiutanci muszg u ko-
gos terminowaé, zanim zaczng
pisa¢ v/t asn e wiersze. Jest to
zjawisko zupelnie naturalne i
mozna by tylko zgtosi¢ preten-
sje do redaktorow almanachu,
ze zbyt liberalnie potraktowali
rézne liryczne pierwiosnki, po-
Swiecajac za wiele miejsca u-
tworom btahym, typowym o-
bjawom tzw. ospylie eetyckiej
oraz stabym wierszy 'om oko-
licznosciowym, ktére byly na
swoim miejscu w jakim$ spe-
cjalnym numerze czasopisma,
ale ktorych uwiecznianie w
ksigzce jest juz przesada. Nie-
pokoi jednak ta sktonnos¢ mto-
dych do pisania starych
wierszy, to snobistyczne roz-
mitowanie sie¢ w pretensjonal-
nych manieryzmach literac-
kich, to upodobanie do eskapi-
stycznych wydziwaczan, gu-
bigcych pod zawitg ornamenty-
ke metafor i peryfraz, w poto-
kach nieopanowanego werbaliz-
mvi zawarto$¢ myslowg utwo-
ru.

PATETYCZNY i groznie zo-
bowigzujgcy tytut almana-
chu moze wzbudzi¢ obawe, ze
ta ksigzka to poetycki manifest
jakiejs  ,szkoly katolickiej“,
sui generis literacka krucjata.
Na szczescie sugestia ta okazu-
je sie bledna. Almanach jest
po prostu zbiorem, omnibusem,
w ktorym znalazly sie obok
siebie bardzo rozmaite indywi-
dualnosci, bardzo odmienne
style pisarskie, bardzo rézno-
rodne tematy i wreszcie roz-
nej rangi osiggniecia. Nie-
mniej almanach posiada pew-
ng jednolitos¢ i to bardzo istot-
na: jednolitos¢ problematyki.

Zagadnienie  wyboru  wsréd
sprzecznych tendencji ideolo-
gicznych naszej epoki, zagad-
nienie czynnej roli chrzesci-

janstwa w ksztattowaniu obli-
cza wspotczesnosci i wreszcie
zagadnienie gruntownej prze-
budowy Swiadomosci intelek-
tualnej i moralnej czlowieka
wierzacego, przebudowy majg-
cej na celu ,oczyszczenie zro-
dta“, obudzenie na nowo wia-
ry mocnej, goracej i zobowig-
zujgcej — oto trzy centra kry-
stalizacyjne, koto ktorych gru-
puje sie wiekszos¢ zebranych
w almanachu wierszy. Zapew-
ne, wiele z tych wierszy to nai-
wne powtarzanie pacierza za

(Dokoniczenie na str. 6)
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HALINA PANFILOWICZ

Zapowiedz
Po to jeste$ wieczorze jesienny
i jesiennff dzdzz. —

By mnie obmy¢ i ugtaskac¢ tzami

By odnowi¢ jak ksiezyca néw

Mito§¢ — ktéra we mnie.

W tej bezradnej nocnej ciemnosci
Wodne iskry pod dotknigciem sie lamig
Jak stowa, co inaczej znaczg m

Jak usta, co milczaco klamia.

To dlatego w raczych krokach deszczu
Mokre, oczy i wilosy nieostygle jak seh
Bronig $piewu w zapowiedzi jeszcze —
Ktéry bedzie dnem.

ANDRZEJ PIOTROWSKI

Chleb i sol

Mowiag

powtdrny zakret srebrnej pory roku
urwie zamys$lony obieg mys$li i Zrenif
Nie wierz

bo jakze dotykajac tylko

szorstkich wypuktosci

i wklesnieé

palcami

lub: zapach odnalaziszy znajomy i bliski
sadzi¢ rzeczy rozne

bez koloru w wezszym wymiaHe

a pojecia niezdarnie przesypywac¢ w rekach

Nie wierz

przyniosa mali chtopcy niewidzialni

(chociaz nier6wno$¢ skrzydet rysuje powietrze)
chleb i sol

wtadze sadu i patrzenia

abys$ przyjat mysli i oczy

na zawsze

dla:

przesztego luku srebrnej pory roku

ludzi
kolorowych
pojec

i odnalezienia

rzeczy

JOZEF SZCZAWINSKI

Egotysci

Uwielbiamy madro$¢ samotng

czas skrzepniety w otdwkowych ostrzach,
mito$¢, ktéra nie cierpi wiele.
Budujemy domki jak dla ptakéw,
samotnicze, zebracze patace

owiniete w papierowg zielen.

Zimg Swiatek okrywamy $niegiem,
pilnujemy, aby nikt nie przebiegt

koto bielg zamiecionych serc.

Puste godzin toczymy obrecze

I motamy z wczorajszych pajeczyn

zycie niby zly wiersz.

Co najwyzej w sklepikach rodzinnych
landrynkowa oddamy uczynnos$é¢,

kto§ nam sobg za nig ptaci.

Potem $nimy — dobrocig przejeci
tuzinkowi samozwanczy $wieci:

ze ogromne budujemy S$wiaty.

A wokoto ludzie i ludzie... N
Sprawom nowym nikt nie ujdzie,

nie zbiegniemy budowom i dzieciom.
Przypadamy, wtapiamy sie w ziemie
czerniejacym, rozptaszczonym cienieni —
nie dla nas juz wymiar trzeci.

Lecz jes$li kto$ dojrzy nas w dniu jasnym
i odklei z samotniczych ptaszczyzn,
przywréci ksztatt i mysl.

Zrozumiemy wtedy, ze nie wolno

przy szumigcych sztandarach pokolen
samotnie is¢.



DOWODY
POKOJOWEJ
POLITYKI

TT/YBOR, ktérego mamy do-
)) kona¢ — pisat w jednym
z artykutéw Pierre Cot — jest
zarazem straszliwy i prosty. Al-
bo budowa¢ pok6j droga kolej-
nych zblizen, Ilub tez zgodzi¢
sie, aby caia ludzko$¢ wtrgcona
zostata w potworng katastrofe,

a by¢ moze — w nicos¢”,

Ostatnie wydarzenia politycz-
ne raz jeszcze postawity przed
Swiatem te alternatywe. Jezeli

jednak jedne z nich mzwigkszyty
mozliwoTz konfliktu — inne daty
ludzkosci wielkg szanse zapobie-
zenia katastrofie. Pierwsze — to
niestawne uktady paryskie, kt6-
re zapisaly sie w historii ostat-
nich kilkudziesieciu lat jeszcze
czarniejszymi zgtoskami niz Lo-
carno czy Monachium. Drugie —
to os$wiadczenie Zwicizku Ra-
dzieckiego o udostepnieniu przez
ten kraj wynikéw witasnych ba-
dan nad energia atomowa oraz
propozycja zwotania konferencji
w sprawie zjednoczenia Niemiec.
Nie jest przypadkiem, ze obydwa
wystgpienia Zwigzku Radziec-
kiego zbiegly sie w czasie. Cel
ich bowiem jest jeden: zacho-
wanie pokoju. A witasnie obecnie
pokoj jest zagrozony przez tych,
ktérzy w pogoni za wtasnymi ko-
rzy$ciami zdazyli juz zatraci¢ po-
czucie cztowieczenstwa.
Remilitaryzacja Niemiec ozna-

cza nie tylko powstanie nowych
dywizji pancernych i eskadr sa-

molotéw bombardujgcych, lecz
takze zwiekszenie mozliwosci za-
stosowania broni atomowej. Nie
starat sie tego ukry¢ sam gen.
Gruenther, naczelny dowddca
atlantyckich sit zbrojnych, mo-
wigc, ze stosowanie broni ato-

mowej i 'remilitaryzacja Niemiec
to dwa aspekty polityki amery-
kanskiej. Grozbe nowej wojny
zwiekszyly niewatpliwie uktady
paryskie. Grozbe te zwiekszyt
rowniez fakt wzmagania przez
Stany Zjednoczone ,opieki" nad
Republika Federalng, co prowa-
dzi do dalszego pogtebienia po-
dziatu Niemiec i wykorzystania
tej sytuacji dla celow wojen-
nych. t

Doceniajac w petni to niebez-
pieczenstwo, jak réwniez ko-
nieczno$¢ utworzenia w Niem-
czech jednolitego organizmu pan-
stwowego, Zwigzek Radziecki w
propozycji z dnia 16 bm. wyrazit
poglad, ze w obecnych warun-
kach, kiedy Bundestag nie raty-
fikowat jeszcze uktadéw pary-
skich, istnieja powazne mozliwo-
Sci osiggniecia porozumienia w
sprawie zjednoczenia Niemiec.
W zwigzku z tym rzad radziecki
proponuje zwotanie konferencji
czterech mocarstw, ktéra spowo-
dowataby przeprowadzenie ogol-
noniemieekich wyboréw na pod-
stawie demokratycznej ordynacji
wyborczej.

Nie byta to jednak jedyna nie-
mita dla zwolennikbw wojny pro-
pozycja. Oto bowiem dzien wcze-
S$niej Zwigzek Radziecki zgtosit
gotowo$¢ udostepnienia innym
krajom swoich doswiadczen z
dziedziny badan atomowych. Jest
to jeszcze jedno potwierdzenie
szczerosci  walki prowadzonej
przez Zwigzek Radziecki na fo-
rum miedzynarodowym w spra-
wie zakazu uzycia broni atomo-
wej oraz dowdd, ze pokojowa
wspoétpraca miedzy panstwami o
ré6znych ustrojach gospodarczych
moze mie¢ jak najbardziej real-
ne podstawy. Os$wiadczenie ZSRR
jest wreszcie wyrazem gtebokie-
go humanizmu socjalistycznego:
nie koncepcja supertrustu ato-
mowego, lecz danie catej ludzko-
S§ci szansy uczynienia zycia ta-
twiejszym i bardziej dostatnim,
wprzegniecie atomu w 3tuzbe
cztowiekowi, a nie przeciw nie-
mu. ;

.,Stany Zjednoczone nie zawa-

hatyby sie uzy¢ broni atomo-
wych" — powiedziat przed paru
tygodniami  Dulles. Natomiast

Zwigzek Radziecki, walczac nie-
zmiennie przeciw wojnie, nie za-
wahat sie przed upowszechnie-
niem wynikéw witasnych badan
nad wykorzystaniem, energii ato-
mowej dla celéw pokojowego bu-
downictwa. Jest to tylko dowod
sity i wiary w ludzko$¢, wiary w
zachowanie pokoju, ktéory tak
jak chleb potrzebny jest kazde-
mu cztowiekowi.

Nie przebrzmialy jeszcze echa
tej propozycji, gdy agencja TASS
podata komunikat Rady Mini-
strow ZSRR o udzieleniu wszech-
stronnej pomocy w zaprojekto-
waniu, dostarczeniu urzadzen i
zbudowaniu dos$wiadczalnych sto-
séw atomowych — Chinom, Pol-

\ sce, Czechostowacji, Rumunii i
j NRD. i

| Propozycja radziecka przybrata
" wiec realne ksztalty i jeszcze raz
potwierdzita fakt, ktéremu sta-
rajg sie przeczy¢ niektérzy ame-
rykanscy mezowie stanu, ze
Zwigzek Radziecki realizuje po-
lityke konsekwentnie pokojowg.
i-
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OUNIER w liscie, w ktoérym
omawia warunki powstania
LEsprit*, stwierdza, ze skry-
stalizowaty sie w nim trzy uczu-

cia: Swiadomos$¢ istnienia pewnych
spraw, ktore nalezy przemys$le¢ nig-
dzie o nich nie piszac, coraz ostrzej-
sze cierpienie z tego powodu, ze

chrzes$cijanstwo solidaryzuje sie z
s,ustalonym nietadem“ oraz wola
zerwania z tym stanem rzeczy,

Swiadomos$¢, ze za dojrzewajacym
kryzysem ekonomicznym kryje sie
petny kryzys cywilizacji. Nowoscig

doby obecnej, potwierdzajagca jego
opinie, jest zdobycie przez nas
Swiadomos$ci zbiorowego i spotecz-

nego uwarunkowania wiary, podczas
gdy niegdy$ poprzestawano na zda-
niu, ze jest orng jedynie uwarunko-
wana indywidualnie. Istnieje ogrom-
na rozbiezno$¢ miedzy'Swiadomoscia
typu $;:cdniowi-.czr.ego, p-rzezywajaca
wiare w spos6b naiwny i sponta-
niczny. prowadzaca bezkrytycznie do
pomieszania poje¢ religijnych i
spoteczno - politycznych — a $Swia-
domos$cia nowoczesng, ktoéra doma-
ga sie, by wszystkie sytuacje i ka-
tegorie ludzkiego mys$lenia, w kto-
rych wiara jest przezywana,
poddawane krytyce celem uniknie-
cia powaznego pomieszania zagad-
nien. Powstaniu tej nowej $wiado-
mosci $ciSle zwigzanej z przemys$le-
niami historycznymi zawdzigczamy
powolny nawr6t chrzescijanstwa do
dawnego stanowiska: do rezygnaciji
z rzadow ziemskich i pozornego u-
Swiecenia ich — na rzecz petnienia
prawdziwej misji Kosciota. Praw-
dziwe znaczenie transcendentnosci i
wcielenia jest coraz lepiej rozumia-
ne, jak réwniez konieczno$¢ wyma-
gania od Kos$ciota nieustannego zry-
wania i odradzania sie.

Miedzy $wiatem chrzes$cijanskim
a Swiatem wspoiczesnym istnieje
stan jakby rozwodu. Ro6znica, jaka
istnieje miedzy $wiadomos$cig nowo-
czesng przywigzujgcg wage do uwa-
runkowan zbiorowych i spotecznych
wiary a Swiadomoscig typu $rednio-
wiecznego, ktéra nie dostrzegata u-
warunkowania wiary, a wiec i nie
dostrzegata tego, ze spos6b w jaki
wiara jest przezywana moze nara-
zi¢ na szwank jej transcendencje,
jest ro6znicg korzystna. Istnieja
chrzes$cijanie, ktérych pocigga ko-
munizm, albo nawet ktérzy go
przyjmuja. Trzeba jednak zdaé¢ so-
bie sprawe, ze przyjmuja oni nie
doktryne, lecz ze wiaczajg sie do
wysitku zmierzajgcego do rozwig-
zania calo$ci zagadnien ogélnoswia-
towych, do zlikwidowania niespra-
wiedliwosci spotecznej, gtodu, do
zniesienia panowania pienigdza,
wszystko to bowiem oburza ich
chrzescijanskie sumienie. Czesto sa
to ludzie najbardziej sktonni do po-
Swiecen, najbardziej spragnieni dzia-
tania. Jezeli natomiast tylu chrzes-

cijan powieksza obecnie nieprzeli-
czone szeregi ludzi ,letnich* i chce
dokonywaé¢ czynéw ,czystych", ,wy-
tacznie religijnych®, ,nie angazuja-

cych zycia codziennego.*, to dlatego,
ze zdajac sobie sprawe z dokony-
wajagcego sie w Swiecie przewrotu,
nie czujg sie na sitach, by z nim
wspoéldziataé. Wydaje sie, ze z tej
perspektywy powinno sie analizo-
wac kryzys sumienia katolikow, gte-
boko dotknietych sprawg dzieci Fi-
mally, dramatem ksiezy-robotnikow
i dominikanéw, zaniepokojonych no-
wa falg integryzmu.

Wiara moze by¢ jedynie aktem
Swiadomym. Wierno$¢ wyptywajgca
z wiary, musi by¢ wiernoscig wta-
snemu sumieniu, jezeli tak nie jest,
staje sie jedynie konformistyczna.
Autentycznie przezywaé¢ swa wia-
re — to — rozumie¢ wiez, jaka
istnieje miedzy $Swiadomoscia a
wiarg. Dzi§ problem stanowi to, ze
katolicy pragnacy obali¢ ,ustalony
nietad“, by w swoim zakresie przy-
czyni¢ sie do wydarcia $wiata ,z
mocy Zta“, z niezwykilg ostrosScig
wyczuwajg ten nakaz wiary. Czuja,
ze co$ jakby roztam istnieje miedzy
nimi a Kosciotem ,widzialnym*“, a
mimo to pozostaja z nim w auten-
tycznej jednosci. Istnieje w nich je-
dnoczes$nie przerazliwy niepok6j i
bezwzgledna wiernos¢.

Z wyzyn spokojnego sumienia nie

T> Ot wiitefcu dzieli mas od paimigtne-

go roku 1905. P6t wieku w na-
szym zyciu — to szm,at czasu, +0
przewaznie wiekszo$¢ zycia ludz-
kiego. Jedinajk w historii narodow,
epcifcicaensfrw, ludzkosci — jest to
wtasciwie niewiele. Dlatego cho¢
niektérzy z nas tylko pamietaja
dzisiaj te dni peine silnego, rewo-
lucyjnego i patriotycznego napie-
cia’ — w historii zaréwno Polski
jak i Rosji, historii przede wszy-
stkim catego ruchu robotniczego
i potstepu spotecznego — rok 1905
jest momentem niezapomnianym.
Niezapomnianym przede wszystkim
dlatego, ze stal sie dowodem sity
i patriotyzmu polskiego i rosyjskie-
go proletariatu.

Z drugiej strony $wiadomos¢
naszych obecnych osiggnie¢ gospo-
darczych i politycznych, czy fakt
potegowania sie wailk wyzwolen-
czych narodéw Azji i Afryki, czy
wiresEC6s wzrost autorytetu partii
i klasy robotniczej w krajach ka-
pitalistycznych — kazg nam spoj-
rze¢ w przesztos$¢, kazg n&m siegnac
imy$la do tych walk, niepowodzen
i zwyciestw proletariatu, ktére sta-
ty sie podwalinami naszych obec-
nych sukceséw w walce 1o postep,
o jrewolucje.

W tym wiec znaczeniu przede
wszystkim rozpatrywaé warto rewo-
lucje z 1905 roku.

Rok poprzedzajacy rewolucje byt
okresem ostrego kryzysu gospodar-
czego, okresem, w ktérym wyzysk
kapitalistyczny i ucisk polityczny
znacznie pogorszyty sytuacje klasy
robotniczej. Roéwniez ciezka byta
sytbuaoja chtopstwa, .pozbawionego
eiemi i juciskanego licznymi podat-

byiy.

HENRI BARTOLI
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oceniajmy zbyt pochopnie tego ro-'
dzaju stanowiska jako jniejasnego,
petnego sprzecznos$ci, pozbawionego
wyczucia subtelnosci,, lub jako do-
ktrynalnie nieuzasadnionego. Istnie-
jacy problem, to ten sam poruszony
przez Mouniera, ustawiony przez Ma-
ritan‘a wotajacego o wiare ,praw-
dziwg, praktyczng, egzystencjalng"“,
ale zaostrzony ostatnimi wydarzenia-
mi i jak gdyby ukryty w najtajniej-
szej gtebi Swiadomosci katolikow,
ktérzy cate swoje zycie chca po-
Swieci¢ Bogu.

Skad owo rozdarcie? Przede wszy-
stkim sklada sie na nie uczucie, kt6-
re zywi wielu ludzi, ze Kos$ci6t po-
nad nadzieje ubogich przektada-'to,
co uwaza za ustalony porzadek, a co
ich zdaniem jest jedynie ustalonym
nietadem. Przeczytajmy jeszcze raz
rezolucje, listy, r6znego rodzaju do-
kumenty opublikowane przed ro-
kiem, a pochodzace badz to od ka-
tolickich dziataczy robotniczych,
badz to intelektualistéw, czasem
grup spontanicznie tworzgacych sie
w jakiej$ parafii dla zredagowania
listu do biskupa, a nawet od oséb
pojedynczych. ,Klasa robotnicza u-
macnia sie w przekonaniu, ze Kos$-
ciot jest jej wrogi i nie chce przy-
ja¢ jej takag jaka jest“. ,Kos$ci6t po-
winien byt da¢ klasie robotniczej
ksiezy-robotnik6bw i w ten sposéb
naprawi¢ grzech opuszczenia popet-
niony przed -stu laty“. ,Los ksiezy-
robotnik6w przejmuje 'nas do gte-
bi, bowiem ich sprawy sg naszymi
sprawami“. ,Skandalem XIX w.
byto utracenie przez Kosciot klasy
robotniczej, powziete obecnie posta-
nowienia wznawiajg ten skandal“.
,Postanowienie o zniesieniu ksiezy-
robotnikbw réwnac¢ sie bedzie po-
grazeniu tysiecy sumien ludzkich w
mroki nocy i stanowi¢ bedzie krok
w tyt jezsit phodzi o dzietlo apostol-
skie prowfcpzone przez caly Kosciét
we Francj. od lat dwudziestu itd.“..

Episkopat francuski doskonale wie-
dziat jakie beda reakcje. Wiadomo,
ze w rozmowach prowadzonych
przez nuncjusza z pratatami i prze-
tozonymi zakon6w na jesieni 1953 r.
przedstawiono mu niezwykle deli-
katng sytuacje, jaka niewatpliwie
wytworzy sie w Kosciele we Fran-
cji w wypadku odwotania ksiezy-ro-
botnikow.

Odradzata sie nadzieja, ze Kosciot
zostanie pogodzony z klasg ludzi
pracujgcych. Nadzieja ta zostata nie-
jako zburzona zarzgdzeniami prze-
ciwko ksiezom-robotnikom, nastep-
nie przeciwko szanowanym teologom
i wreszcie dlugim okresem milcze-
nia jakf Zapanowal po tych zarzag-
dzeniach. Zapewne niedoceniono bo-
lesnego rozczarowania jakie ogar-
neto licznych katolikow, patrzacych
z radoscia jak zanika przekonanie,
ze Kosciét Chrystusowy nie jest Ko-
Sciotem ubogich lecz Kosciotem pie-
nigdza. Os$wiadczenie — jak to zro-
bit kardynat Feltin — Zze nie moz-
na juz zawr6ci¢ z drogi i ze caly
Kosciot musi podjg¢ dziatalnos¢ mii-
syjna, ijnie mogto w takich warun-
kach wuzyska¢ aprobaty wiernych.
Czyz ci, ktorzy zyja w nedzy, jak
robwniez ci, ktérzy posSwiecajg sie
dziatalnosci w $rodowiskach robot-
niczych lub walczg o nowa cywili-
zacje pracy, mogli w takiej chwili
stucha¢ bez rozgoryczenia stow Ko-

Sciota, w ktérych uznawat ich zg-
dania i walke za stuszne?
Wiadomo byto, ze poczynania

witadzy koscielnej nie moga by¢ ni-
gdy sprowadzone do przyczyn czy-
sto politycznych. Hierarchia uroczys$-
cie ogtosita, ze Kos$ciét musiat in-
terweniowa¢ z przyczyn bynajmniej
nie politycznych, wiekszo$¢ ksiezy-
robotnikéw stwierdzita publicznie,
ze uderzajgce w nich zarzadzenia o-
pieraja sie na ,przyczynach natury
religijnej“; czas i wiara pomogty

Zaniepokojenie wywotane ws$réd

licznych rzesz katolikéw sprawg

ksiezy-robotnikbw zaczyna na Zachodzie znajdowac rezonans w dzie-

dzinie powaznej twoérczosci

intelektualnej.
by¢ praca Henri Bartoli pt. ,Uwarunkowania wiary",
Sie w znanym katolickim czasopi$émie francuskim
mieszczonych ponizej fragmentach tej pracy

Przyktadem tego moze
ktéra ukazata
LEsprit". W za-

autor, wychodzac od

sprawy ksiezy-robotnikéw, porusza niezioykle donioste dla wspoiczes-
nej mysli katolickiej zagadnienia ideologiczne.

Bartoli wystepuje przeciw integrystycznej mentalnos$ci rozpowszech-
nionej w mieszczanskich Srodowiskach katolickich, ktérg okres$la ja-

ko ,$wiadomos$¢ typu Sredniowiecznego*
Kosciota z obrong okreSlonego porzadku spotecznego,

ligijnej misji

uznawanego pod wpltywem uwarunkowan

prowadzacg do taczenia re-

socjologicznych za nie-

zmienny. Méwigc konkretnie — z obrong porzadku kapitalistycznego.

Przeciwstawia jej ,Swiadomo$¢ nowoczesng"“

oparta na zrozumieniu

zaréwno transcendencji Kosciota, jak i charakteru jego zaangazowa-

nia w Swiecie.

W dalszych rozwazaniach autor poddaje krytyce tradycyjna nauke

spoteczng KosSciota, ktérej zarzuca

brak realizmu i dostatecznej pod-

budowy naukowej. Wyplywajacym stad dla katolik6w postulatem jest
konieczno$¢ przemys$lenia od nowa probleméw ekonomicznych i spo-
tecznych, poznanie praw rzadzacych biegiem historii.

Konkluzje,

do jakich dochodzi Bartoli,

nie sa dla nas nowoscig.

W publicystyce ruchu spotecznie postepowego katolikéw w Polsce

byly one wielokrotnie formutowane.

Swiadczg jednak, ze mimo od-

miennosci warunkéw w jakich dzialajg katolicy francuscy — warun-
kéw, ktoére niewatpliwie hamujg procesy rozwojowe mys$li spotecznie
postepowej, ich przemys$lenia ideologiczne zdazajg w coraz wiekszym
stopniu w tym samym kierunku co i nasze.

odrzuci¢ zbyt uproszczong ocene.
Jednak to, ze kardynal Saliege o-
puszczajgc zebranie, w ktérym bra-
to udziat wiecej generatdw i uczo-
nych anizeli przedstawicieli klasy
robotniczej, opowiedzial sie za jak
najszybsza dyskusjg nad EWO i pod-
pisat wspdlng deklaracje, ktérej na-
wet dodatkowe wyjasnienia nie po-
zbawity dwuznaczno$ci, to, ze kardy-
nat Spellman usprawiedliwiat bez-
sensowno$¢ maccarthyzmu w przemo-
wieniu-wygtoszonym w Brukseli, to,
ze general Franco zostat odznaczo-
ny orderem Chrystusa, to, ze wszy-
stkie te wydarzenia zbiegly sie z
oSwiadczeniem hierarchii koScielnej,
ze pozostaje ona niezalezna od spraw
politycznych — to wszystko wystar-
czyto, by w sumieniach katolikow
powstaly problemy i by akcent zo-
stat potozony na motywach poli-
tycznych. Niech nam nie méwig, ze
te fakty nie maja nic wspélnego z
zagadnieniem ksiezy - robotnikéw,
wazne jest bowiem wszystko to, co
wspoélnie przezywajg wierni.
Prawda jest, ze hierarchia wielo-
krotnie przypominata $wieckim, ze
obowigzkiem ich jest by¢ stugami
sprawiedliwo$ci, przypominata réw-
niez wszystkim, iz majg-byé aposto-

tami postepu ws$réd robotnikow.
Prawda jest, ze ciagie powtarzano,
iz Kosciét zapartby sie sEwangelii,

gdyby zywit mys$l oplszczeh'ia' kla-
sy robotniczej. Prawdag jest, iz co-
raz silniej podkres$la btedy ,liberal-
nego“ kapitalizmu i krzywdy jakie
wyrzadza szalencza pogon za pie-
niagdzem. Kiedy za$ S$wieccy cieszg
sie z tych os$wiadczen i chcac dac
Swiadectwo tym pogladom zastana-
wiajg sie nad sposobami urzeczy-
wistnienia ich czynem, przypomina
im sie, ze istnieje ,doktryna spo-
teczna" Kosciota. Miejmy odwage
powiedzie¢ w imieniu wielu kato-
likbw nie majgcych moznosci roz-
mawiania z biskupami, lub, ktérzy
nie majg odwagi z"nimi mowi¢, ze
istnieje rozbiezno$¢ miedzy ich o-
Swiadczeniami a wieloma punkta-
mi tej ,nauki Kosciota“.

Episkopat francuski z wielkg stu-
sznoScig stwierdza w doktrynalnej
deklaracji na temat ,Kosciot w
Swiecie wspoélczesnym“, ze nauka
spoteczna Kosciota jest zupeinie nie-
znana i nie stosowana w praktyce
przez przemystowcéw, handlowcow,
ludzi interes6w — chrzes$cijan pomi-
jajacych catkowicie te nauke w
swoim zyciu zawodowym. Chrzes$ci-
janom ,postepowym*® zarzuca nato-
miast, ze przyjmujg spoteczng i po-
lityczng nauke marksizmu nie do-
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karni. W dziedzinie spraiw miedzy-
narodowych wojna rosyjsko—japon-
ska, stanowigca konflikt dwéch sil
imperialistycznych, stata sie momen-
tem przyspieszajacym kryzys rewo-
lucyjny. W' ten. sposéb narastaty i
zaostrzaly sie coraz bardziej prze-
ciwienstwa spoteczne i polityczne,
kitore staly sie bezposrednig przy-
czyng wybuchu rewolucji.

Rewolucja wybucha 22 stycznia
w Petersburgu i obejmuje stopniowo
cate imperium carskie. Obejmuje
rowniez Kroélestwo Polskie, ktore
walczy zaréwno o obalenie zniena-
widzonego eairatu jak i o wyzwole-
nie spoteczne gnebionego przez rezim
carski proletariatu. Rok 1905 w Pol-
sce jest jedna z najpiekniejszych
kart naszego ruchu rewolucyjnego.
Jego wspomnienia sa bliskie i dro-
gie catemu narodowi.

Echa wydarzen rewolucyjnych w
Rosji szybko przedostaly sie na te-
ren tzw. Krélestwa Polskiego.

Fala strajk6w dociera do najbar-
dziej zapadlych zakatkéw kraju,
a potezny entuzjazm rewolucyjny
proletariatu udziela sie rowniez war-
stwom drobncmieszczanskiim i inte-
ligencji pracujgcej. Walczy miodziez
szkolna o polski jezyk wyktadowy,

o polskich nauczycieli, o polska
szkole.
Rewolucja nie obejmuje jedinak

catego spoteczenstwa. Brak jest jed-
nos$ci, brak zrozumienia, koniecz-
nosci stworzenia wielkiego frontu
narodowego dla ziraaliaowania jed-

noczesnej watki o wyzwolenie spo-
teczne i narodowe. Spoteczenstwo
jest rozbite na wiele drobnych
ugrupowan i partii, ktére skidécone
miedzy sobg i wyznajace ciasny
partykularyzm .partyjny nie sg w
stanie wzig¢ odpowiedzialnosci za
losy narodu i spoteczenstwa. Sytu-
acje te wykorzystujg partie jnacjo-
nalistyczne, stojace na pozycjach
wrogich, na pozycjach kontrrewolu-
cyjnych. Taka partiag byla woéwczas
przede wszystkim endecja, ktéra
dazyta do zahamowania ,ruchu re-
wolucyjnego, do odgrodzenia spo-
teczenstwa polskiego od rewolucji
rosyjskiej droga ptytkiej frazeologii
naicjonalistycznej. Jej ideologiczny
przywédca — Roman Dmowski da-
wat do zrozumienia wladzom car-
skim, ze tylko endecja potrafi sie
rozprawi¢ z ruchem rewolucyjnym
w kraju. To kompletne pomieszanie
poje¢ -i tendencja pdjscia w kie-
runku jwszelkich mozliwych ustepstw
na jrzecz oairatu, przy jednoczesnym
rozwijaniu uczué¢ nacjonalistycznych
byta majsilnieji przyczyng rozbi-
cia polskiego spoteczenstwa*

Oprécz endecji powazng role
kontrrewolucyjna odegrata réwntez
prawicowa cze$¢ PPS jak i ,pia-

stowski* cdtam Stronnictwa Ludo-
wego.

A z drugiej strony dziata SDKPIL,
jedyna  wtasciwie woéwczas jre-

wolucyjna partia w Krélestwie Pol-
skim,, bierze na siebie ciezar kiero-
wania rewolucjg. Organizuje strajki,

istnieje  w
a dzia-

strzegajac wiezi jaka
marksizmie miedzy ,teorig"
talnoscia.

Klasy rzadzgce nie szanujg nauki
spotecznej Koéciota nie tylko dla-
tego, ze maja zatwardziate serca, ate
robwniez z tego powodu, ze wszelkie
nakazy moralne rozbijaja sie o eko-
nomiczne prawa kapitalizmu. Bedzie
lo trwato tak dlugo, dopoéki nie na-
stagpi radykalna przemiana instytucji
ustanawiajgcych te prawa. Stwier-
dzenie to nie jest ustepstwem na
rzecz materializmu historycznego;
jest to jedynie stwierdzenie praw-
dy, jaka z kazdym dniem coraz wy-
razniej precyzuja ekonomisci w tro-
sce o ustalenie praw kierujgcych
rozwojem i umacnianiem sie syste-
moéw: dziatalno$¢ przetwércza czto-
wieka wywotuje powstawanie praw
socjologiczno - ekonomicznych, kt6-
re warunkujg jego rozwdj.

Jezeli chodzi o chrzes$cijan ,poste-
powych”, to usprawiedliwianie ich
miesci sie catkowicie w tym fakcie
historycznym, ze marksizm potrafit

ujg¢ w konkretna formy wiele
spraw zasadniczych dla klasy ro-
botniczej a catkowicie pomijanych
przez chrzes$cijanskich *intelektuali-
stow. Nie jest wing marksistow,
lecz jnasza — zaréwno duchownych
jajo i Swieckimi — ze w bibliotekach

robotniczych za mato jest dziet nie-
marksistéwskich, $cisle zwigzanych
z zyciem robotnikéw. Nie jest wing
marksistow tylko naszg, ze klasa
robotnicza nie odnajduje, siebie w
dzietach ekonomicznych czy politycz-
nych pisanych przez katolikéw'. Ja-
kiz ekonomista, jakiz chrzescijanin
moze bez uczucia wstydu czyta¢ te
rozprawy, podreczniki, omowienia,
rojace sie od gilupich pretensiji, pe-
dantycznych zarzutébw w  stosunku
do skarykaturowanego marksizmu,
a pozbawionych znajomos$ci czlowie-
ka i poczucia sprawiedliwos$ci?
Kt6z uwierzy, ze chrzescijanie,
ktérzy zdali sobie sprawe z koniecz-
nosci zerwania z pewmymi systema-
mi, moga by¢ zdania, ze kwestia
spoteczna zostanie rozwigzana wow-
czas, gdy pracodawcy i robotnicy
uzgodnig swoje ,wspoélne intere-
sy“, potaczag kapitat z praca
dopuszczajac  robotnikéw do u-
dziatu i zarzadu przedsiebiorstwa-
mi w ramach systemu ekonomiczne-
go, ktory, choc¢by przestat byé inte-
gralnie liberalny, pozostanie jednak
nadal kapitalistyczny. Systemu, kt6-
rego podstawowym prawem ekono-
micznym bytoby nadal ubieganie sie

o zdobycie jak najwieksze! kwoty
gotowki?
manifestacje 1l—majowe, dziata po-

przez itaijing prase, prowadzi prace
ideologiczng i organizacyjng. Jed-
nak w swej dziatalnosci popetnia

on,a pewne, dos$¢ istotne btedy, ktére
utatwiaja partiom jnacjonalistycz-
nym ich akcje komitorewolucyjne. Za-
sadniczym btedem SDKPiiL byt
fakt, ze widziata ona w protatainia-
oie nie gtéwng, jale jedyna site
rewolucyjna, 06 sprawiato, ze nie
dostrzegata sojusznikéw proletariatu.
Dotyczyto to przede wszystkim so-
juszu robotniczo—chtopskiego, niedo-
cenianego przez SDKPIiL, dzieki
upatrywaniu braku rewolucyjnosci
znacznej czesci jwsi. Jednocze$nie ne-
gowata SDKFiL role kierownicza
rewolucyjnego protetartaitu w walce
narodowo—wyzwolenczej.

W jtoku rewolucji zarysowato sie
tez z calg wyrazistoscig, jak sprawa
wyzwolenia narodowego jest Scisle
zwigzana ze sprawg wyzwolenia spo-
tecznego, oraz .fakt, ze proletariat jest
tym czynnikiem, ktéry je jrealizuje
w spos6b najbardziej prawidlowy
i konsekwentnye

Rewolucja 1905 roku skonczyta sie
niepowodzeniem. Terror, ucisk klaso-
wy i narodowy byty jej nastepstwem.
Stata sie ona jednak zaréwno po-
teznym preludium wielkiej Rewolucji
Razdffliiarnilkowej, jak i zwyciestwa
polskiej klasy robotniczej jw Polsce
Ludowej. Dla nas jest ona niezapom-
nianym przyktadem zrywu o wyzwo-
lenie spoteczne i narodowe i symbo-
lem przyjazni polskiego i rosyjskie-
go proletariatu.

Jest rzeczg bardzo powazng, ze ci,
ktérzy chca i majg za zadanie ba-

da¢ zagadnienia spoteczne i ekono-
miczne, uwazajg nhauke spotecznag
Koéciota, za pozbawiong, niestety,

znajomos$ci kontekstu ekonomiczne-
go i spotecznego, w ktéorym nauka
ta powinna by¢ stosowana. Czytel-
nika ,Directoire pastoral en matiére
sociale*, dzieta zatwierdzonego przez
episkopat francuski w  kwietniu
1954 roku, boles$nie zdziwi wstrze-
miezliwos¢ w .stosunku do zagadnie-
nia upanstwowienia w epoce, gdy
jest zupeinie jasne, ze warunkiem
nie \ tylko postepu spotecznego, ale
rébwniez moralnego zdrowia narodu
jest jak najszersze jego zastosowa-
nie. llez jeszcze tat uptynie zanim
katolicy zrozumieja, jak powaznie
szkodzg Panstwu interesy prywatne?
Kiedyz przestang oni opracowywac
czcze projekty kontrolowania spo-
tek wzglednie nowych form praw-
nych i uznajg, ze panstwo nie mo-
ze by¢ arbitrem w systemie ekono-
micznym, w ktéorym wiadza poli-
tyczna i wiadza ekonomiczna z re-
guty przenikaja sie wzajemnie? Ja-
ki prawnik, ekonomista czy mora-
lista, orientujacy sie w aktualnej
technice akumulacji kapitaiu i skut-
kach dominacji kapitalistycznej, be-
dzie $mial napisa¢, ze ,dobro ogdline
wymaga utrzymania prywatnej wia-
snosci przedsiebiorstw jako reguty
powszechnej?* Czy jest rzeczag spra-
wiedliwg, by udzialowcy w spoéice
akcyjnej przywtaszczali sobie owoce
pracy wszystkich? Czy nasi biskupi
przypuszczaja, ze wystarczy dopu-
Sci¢ robotnikéw do udzialu w Kka-
pitale, a juz niesprawiedliwo$¢ ta
zostanie wyréwnana? Wiadomo
przeciez, ze wszystkie ustawy na
mocy ktérych praca miata potgczycé
sie z kapitatem, poczynajgc od 1917
roku ponosity sromotng kleske?
Wszystkie projekty ,reformy przed-
siebiorstw" pozostaly martwa literg.
Jezeli z&s chodzi o bilans dos$wiad-
czen komitetéw fabrycznych, za-
rowno we Francji, jak i za gra-
nicg, jest on bardzo zniechecajacy.
Kazdy chyba wie, ze struktura
wspoilczesnego kapitalizmu — ,hol-
dingi“, spotki itp. stwarzajg .ko-
nieczno$¢ wprowadzenia rozrdznie-
nia miedzy witasnoscia prawng a
wiadza efektywnie dysponujaca
majatkiem?

W jednym ze swoich listéw pa-
sterskich kardynat Feltin, w zwigz-
ku ze sprawg ksiezy - robotnikow
mégt napisaé, ze Srodowisko, z kto-
rym majg sie zetkngé, ,wymaga od
nich oprécz ofiarnosci, ktérej dali
dowody, wyjagtkowego uswiadomie-
nia w ptaszczyznie teologicznej, du-
chowej, ekonomicznej i spofeczne;.
To za$ wymaga dilugiego przygoto-
wania jakie uniemozliwity warunki
cikresu wojennego i powojennego“.
To. co jest stuszne w stosunku do
ksiezy-robotnikéw, ma réwniez za-
stosowanie do catego duchowien-
stwa. llez razy wracalem 2z narad
roboczych ksiezy ze strasznym prze-
Swiadczeniem, ze przemawiatem do
ludzi o ogromnej, prawdziwej do-
brej woli i ofiarnosci, lecz nie ma-
jacych niemal zupetnie pojecia o
warunkach ekonomicznych i spo-
tecznych Swiata, w kté6rym majg peh
ni¢ swoje obowigzki.

Bynajmniej nie zarozumiato$¢
sktania mnie do napisania tego, ale
przekonanie, ze przed nami, intelek-
tualistami katolickimi, staje ogrom-
ne zadanie: zadanie przemysSlenia e-
konomii politycznej przy réwnocze-
snym czerpaniu z naszej wiary zro-
zumienia sensu cztowieka oraz per-

spektywy, ktérych dotychczas nam
brakowato. Zadanie informowania
naszych biskupéw i wspoétbraci du-
chownych, zadanie bezwzglednego

krytykowania stanowisk doktrynal-
nych wypracowywanych przez ka-
tolikéw, ktérzy jak i my sg przed-
miotem uwarunkowania spotecznego,

Cztowiek o $wiadomosci typu Sre-
dniowiecznego nie podda w watpli-
wos$¢ sposobu, w jaki wiara jest
przezywana, ani z punktu widzenia
socjologicznego, ani politycznego, ani
kulturalnego. Mys$li on bowiem kate-
goriami integrystycznymi; jego wia-
ra jest sprzegnieta z okreslonymi
pogladami spoteczno - politycznymi.
Dostrzega jedynie to, co sie tym po-
gladom przeciwstawia. Swojg Sy-
tuacje potrafi krytykowac¢ jedynie
abstrakcyjnie i formalistycznie, bez
konkretnego angazowania sie, bez
realnego narazania si¢. Jego uzasad-
nienie ,polityczne“ nie jest Swiado-
me i jest odbiciem sytuacji przezy-
wanej, lecz nie krytykowanej. Czlo-
wiek o takiej Swiadomosci nie wi-
dzi, ze przynalezno$¢ do zarzadéow
kapitalistycznych spétek, do partii
tzw. ,chrzes$cijanskiej demokracji“,
do $rodowisk spotecznych jednolicie
burzuazyjnych, .czyni go wrazliwym
na wplyw ideologii bronigcej,
wzglednie dazacej do rozwoju ist-
niejgcego systemu, a jednoczesnie
czyni go obcym dazeniom rewolu-
cyjnym klasy robotniczej i narodéw
poddanych uciskowi kolonialnemu.

Niepotrzebna nam jest doktryna
kompromiséw, Potrzebujemy zapro-
szenia do przystapienia do badania.
Chcemy, czerpigc ze wszystkich za-
sob6w naszego umystu i serca, przy-
stagpi¢ do badania probleméw eko-
nomicznych i spotecznych naszej e-
poki, do szukania dla.nich rozwig-
zan- do prowadzenia polityki reali-
zujgcej te rozwigzania. Nie potrze-
bujemy uktada¢ ,ekonomii chrzesci-
janskiej", idealnego usystematyzowa-
nia, ktéremu czas bardzo szybko
zadatby ktam, ale musimy by¢ o-
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becni w $wiecie i przekazywaé mu
Ducha, ktéry zostat na nas zestany
i ktérego otrzymujemy ilekro¢ przyj-
mujemy Jego Cialo i pijemy Jego
Krew. Musimy by¢ fermentem i za-
czynem.

*

Sw. Tomasz przeciwstawia trzem
cnotom teologicznym, ktérych przed-
miotem jest BO6g, cnoty moralne,
ktérych przedmiotem sg cele stwo-
rzone. Celom tym nalezy stuzyé dla
nich samych. Jednakze, by nie wy-
paczy¢ mysli $w. Tomasza, nie wy-
snuwajmy wniosku o absolutnej
niezaleznosci spraw doczesnych od
spraw duchowych. Kazdy ustr6j e-
konomiczny i polityczny, jako pro-
jekt stworzony przez cztowieka i ja-
ko zrodzony z pracy ludzkiej, ozy-
wiony jest troskg o sprawiedliwosé,
poza wypadkami istnienia w mm za-
sadniczej niemoralnosci. Poniewaz
sprawiedliwo$¢ jest ,wartoScig re-
ligijng* — inaczej bowiem sama re-
ligia bytaby niemoralna — musimy
uznaé, ze Kosciét ma prawo wgla-
du w sprawy doczesne, przez swoja
Hierarchie.

Nasza wiara, w ktorej zawiera sie

aktywne przyjmowanie zamierzen
Bozych, winna obudzi¢ w naszej
Swiadomosci projekt przebudowy

Swiata zgodnie z Jego zamierzenia-
mi. Projekt ten wyptywajgcy z wta-
snej inicjatywy $wiadomos$ci wie-
rzacego; jest jego dzielem, jego
tworem pod wplywem gtosu wiary.
Swiadomo$é ma spetniaé zawsze ro-
le posrednika, ale w rézny sposéb
— chociaz zawsze skoordynowany —
zaleznie od tego czy chodzi o znak
dany przez Kosciét, w ktéorym uja-
wnia sie Zamierzenie Boga, czy tez
chodzi o $wiat, ktéry nalezy przei-
stoczy¢ zgodnie z MyS$la Bozg. Je-
zeli chcemy unikng¢ trudnosci, mu-
simy przyja¢, ze Kosciét jako hie-
rarchia kaptanska definiuje MysSl
Bozg i osgdza Swiadomos$¢ tworzaca

JANUSZ STEFANOWICZ

plany ekonomiczne i polityczne je-

dynie z punktu widzenia ich zgod-
nosci lub niezgodno$Sci z Zamierze-
niami Boga. Natomiast jezeli cho-

dzi o Kosciét jako o zgromadzenie
Swieckich, jego obowigzkiem jest
przeistoczy¢ $Swiat przez akt twor-
czy zgodny z wolg Boga. Do tego
KoSciota, nie za$ do hierarchicznego
nalezy tworzenie projektéw politycz-
nych, ekonomicznych czy spotecz-
nych majacych stuzy¢ temu przei-
stoczeniu.

Bo6g chciat, by $wiadomos$¢ ludzka
byta niezalezna po to, by czlowiek
moégt dobrowolnie péjs¢ za gltosem
Boga. Cztowiek nie otrzymat wolnej
woli od Kosciota, ale otrzymuje od
niego owoc Zbawienia — wolno$¢ —
wyzwolenie spetanej wolnej woli
poprzez taske Chrystusowg. Gdyby
cztowiek zamknagt sie w sobie, albo
gdyby Kosciot, odméwit mu prawa
do tej wolnoéci, diglog zostanie zer-
wany a jednoczes$nie zniszczona zo-
stanie koordynacja miedzy docze-
snoscig a duchowoscig.

Znajdujemy sie w jednym z tych
punktéw historii, kiedy musimy w
imie nauki Kos$ciola przeciwstawic
sie samym sobie i uswiadomi¢ sobie
uwarunkowania przezywanej wiary.
W Przypowiesci o siewcy mowa jest
o nasieniu Slowa Bozego i o Ziemi,
na ktérg ono pada, a ktéra warun-
kuje jégo rozw6j. Strzezmy sig, bys-

my gloszac naszg nauke bez u-
wzgledniania rzeczywisto$ci histo-
rycznej, nie trwali w uporczywym

kompromisie, nie wypowiadali sie
jedynie, za rozwigzaniami dwuznacz-
nymi, gdyz w $wiadomosci wiernych
mogitby powsta¢ rozdzwiek miedzy
ich przekonaniami, a dobrowolnym
zaangazowaniem. Im silniejszy byt-
by ten rozdzwiek, tym wieksze by-
toby niebezpieczenstwo rozdwojenia
sumienia, bolesnego cierpienia, mo-
gacych w koncu doprowadzi¢ do
przekroczenia granic dozwolonych.

Henri Bartoli

OZUKANI LUDZE

Faktem jest, ze Wietnam potudnio-
wy przedstawia ponury i zaltos-
ny obraz. Faktem jest, iz Wietnam-
ska Republika Demokratyczna ma
za sobg ogromne sukcesy gospodar-
cze i polityczne i zyskuje coraz
wieksze poparcie w calym kraju.
Ale mamy tez zjawisko, ktoére po-
zornie zupetnie nie harmonizuje z
tymi faktami i moze szczegblnie
niepokoi¢ nas, katolikéw. Spore
grupy katolikéw z poéinocnego Wiet-
namu (ktére jednak nikt rozsadny
nie uzna za ,masy“) uchodzg co.
pewien czas na potudnie, uchodzg
nielegalnie i czesto z narazeniem
zycia. Prasa burzuazyjna robi z te-
go jakis wielki exodus religijny.
Sprébujmy jednak wnikngé¢ dok-
tadniej w te sprawe, a zobaczymy,
ze mamy do czynienia jedynie ze
skutkami brudnej roboty politycz-
nej. Robpty podwdjnie podlej —
nie tylko bowiem wykorzystuje sie
tu uczucia .religijne naiwnych wies-
niakéw dla catkiem nie, zwigzanych
z religiag celéw, ale takze igra z ich
zyciem: .25 pazdziernika okoto 7 .ty-
siecy uchodzcéw katolickich, ucie-
kajacych na dzonkach i $amipanach,
zostato uratowanych przez zalogi o-
kretéw francuskich ,na petnym mo-
rzu; jkilkaset os6b zatoneto. Wszys-
cy ci ludzie mogli spokojnie przejs¢
17 réwnoleznik po zatatwieniu for-

malnosci z wiadzami Republiki
Wietnamskiej, co gwarantuje im
porozumienie genewskie i nadzér
'komisji miedzynarodowej. Co skto-

nito tych ludzi do niebezpiecznej, ta-
jemnej ucieczki? Kto robi te akcje,
jaki jest jej mechanizm i cele?

Przyjrzyjmy slie faktom,, ktérych
znowu dostarcza nam prasa zachod-
nia. Propagande prowadzg w zasa-
dzie emisariusze z Saigonu, jednak-
ze cze$¢ duchowienstwa utatwia im
te alkgje i swoim autorytetem po-
maga w naktanianiu wie$niakéw do
nielegalnej ucieczki. Argumenty a-
gentéw Diema sa bardzo jr6znorod-
ne. Od oburzajgcych jmistyfikacji
religijnych (na przyktad gloszg, ze
Matka Boska ukazata sie na potud-
niu, objawiajagc w ten sposéb swo-
ja przychylno$¢ dla rzagdu Diema),
poprzez straszenie przeS$ladowania-
mi religijnymi ze strony witadz i
ekskomunikg ze strony Kosciota w

stosunku do tych, ktérzy, nie 'beda
chcieli ewakuowaé¢ sie, poprzez
grozby, ze lada chwila rozpocznie

e:e wojna i oi, kté6rzy pozostang, be-
da starci na proch przez amerykan-
skie bomby wodorowe.

Mimo tej Srod-

bardzo

niewybrednej w
kach akcji wyniki jej sa

mizerne. Baodaiowski premier li-
czyt na ok. 3 miliony, dotychczas
liczba uchodzcéw — wedtug bar-
dzo zresztg niedoktadnych danych —
nie przekroczyta stu tysiecy a na-
ptyw ich stale sie zmniejsza. A ci,
ktérzy uwierzyli agentom, zamiatsi
ziemi i bydfta zastali nedze i brak
dachu nad gtowa. Na miejsce ztu-
dzen przyszto rozczarowanie. Dla-
tego katolickie czasopismo francus-

kie ,Ra Quinzaime" pisze: W ten
sposéb — wydaje sie to paradok-
salne — wykorzystana ludno$¢ ka-
tolicka, ktéra przybyta na potudnie

pod wplywem agitacji
nego dnia
sprawcom

moze pew-
zwréci¢ sie przeciw
ich nieszcze$¢ i przyczy-

ni¢ sie do upadku ostabionego juz
rezimu, ktory os$miela sie twierdzic,
ze otacza opiekg wartosci duchowe.

Dotad jednak nie odpowiedzielis-
my na pytanie, dlaczego to wtasnie
katolikow wzieto za obiekt tak ,e-
nergicznejl akcji? Obecny premier
Ngo Dinh Diem nie ma zbyt wiel-
kich wptywéw ws$ré6d miejscowych
ugrupowan polityczno - religijnych,
jako ,newcomer" z péinocy i w do-
datku katolik, dziatajacy w otocze-
niu buddystéw i pokrewnych sekt
wyznaniowych. Na terenie Wietna-
mu potudniowego poza armig rza-
dowa (trzysta tysiecy), na ktérej
poparcie premier nie 'moze zbytnio
liczy¢ po zatargu z generalem Ngu-
yen van Hinh, dziatajg dwie kilku-
dziesieciotysieczne armie sekt Hao
Haio i Biiih-Xuyom, mniejsze oddzia.
ty dysydentéw tych sekt, paramili-
tarne grupy kaodaistow oraz zotnie-
rze samego Diema w liczbie zaled-
wie Kkilkuset.

Poza gorzkimi doswiadczeniami
pierwszych uchodzcéw druga, waz-
niejsza przyczyna fiaska tego pla-
nu byta faktyczna swoboda, jaka
cieszg sie katolicy w Wietnamskiej
Republice Demokratycznej. Stwier-
dzita to w bezpos$rednich przestu-
chaniach Komisja Panstw Neutral-
nych, ktéra byta takze Swiadkiem
przygotowan, czynionych w Kkate-
drze i na ulicach miasta Na-ding do
uroczystego obchodu dnia Wszyst-
kich Swietych. Ulega réwniez zmia-
nie stanowisko katolickiej hierar-
chii koscielnej, ktéra poczatkowo
sprzyjata akcji uprowadzania wier-
nych na potudnie. Biskup Hanoi, na
.iprzyktad, zakazat — pod karg za-
wieszenia w czynnosciach kaptan-
skich — Woyrazania zgody na ewa-
kuacje bez jego upowaznienia. Ta
ewolucja "wskazuje na mozliwos¢
zycia i rozwoju spotecznosci kato-
lildkiiej w po6ilnocnym Wietnamie.
Rzad tego panstwa stworzyt ku te-
mu warunki, gwarantujac peing
wolno$¢ wyznania i swobode kultu
religijnego. Reszta nalezy do sa-
mych katolikéw. A ze powoli zaczy-
najag oni rozumie¢ swoje twoércze
zadania w dziedzinie stosunkéw Ko-
$ci6t — Panstwo, $wiadczy list 45
ksiezy, proszacy Stolice Apostolska
0 juznanie rzgdu Ho Szi Minha.
Swiadczy o tym jeszcze dobitniej
list grupy katolikbw skierowany do
redakcji cytowanego juz pisma ,La
Qui insaiine* :

Bedac vj mniejszosci, nie o$mie-
lamy sie wigczy¢ w pochéd historii,
poniewaz pochodem tym nie jestes-
my w moznos$ci kierowac, aie soli-
daryzujac sig z naszymi rodakami
nie chcemy réwniez zosta¢ wyia-
czeni z biegu historii. Przestaniemy
sie obawia¢, jesli catkowicie uzna-
my, ze nasze postannictwo jest nie-
zbedne w budowaniu tego $wiata.

Nie chcemy wymysla¢ jakiejs for-
mutki ratujgcej integralno$¢ tej
podwdjnej wiernosci. Chodzi o to,

aby w konkretnej sytuacji walczy¢
1 dzien po dum szukaé mozliwosci
wspotegzystencji i dziatania.

Wierzymy, ze rozw6j $Swiadomos-
ci katolikéw zamieszkalych w Wiet-
namskiej Republice Demokratycz-
nej szybko poéjdzie w kierunku ak-
tywnego wigczenia sie w nurt zy.
cia ich panstwa.

Janusz Stefanowicz

KONRAD EBERHARDT

Zawieszony w bezmiarze cier-
pienia jak ptak nad obszarem morz
— gtos ludzki wzywajgcy pomocy
wznosi sie i stabnie, majac nad
sobg to samo pogodne niebo, kt6-
re nie zawodzi nigdy zabtgkanych
ptakéw i ludzi, ktoérzy umieraja.

Pierre Gasear

OWROCILO do mnie to zdanie

z powiesci ,Czas umartych*
najwybitniejszego — by¢é moze —
pisarza wspéiczesnej Francji, pod-
czas wySwietlania filmu Henri
Georges Clouzot ,Cena strachu".
Przez ekran przesuwal sie wtasnie
obraz: dwoéch mezczyzn pochyla sie
nad niewielkim lejem, miejscem,
gdzie kilkanascie minut wstecz wy-
lecieli w powietrze dwaj towarzy-
sze wiozgcy cigzarowym autem ni-
trogliceryne. ,Wydaje mi sie —
mowi jeden ze stojacych spoglada-
jac w pogodne niebo — jakby stad
przed chwila wystartowat samo-
lot...”

OWIESC Georges Arnaud

salaire de la peur"
guje na osobny szkic. Mimo po-
czytnosci, jaka sie cieszyla przez
kilka lat w catej niemal Europie—
nie reprezentowata dla mnie rze-
czywistych wartosci literackich.
Wartka, emocjonujgca akcja — to
jeszcze nie wszystko. Kto wie, czy
nie lepszag nawet byta od niej zna-
na nowela amerykanskiego pisarza
Alberta Maltza, poruszajgca ten
sam temat: szofer bez $Srodkéw do
zycia, gingcy w wybuchu przewo-
zonej przez siebie nitrogliceryny —
jedynej szansy przetnuania... Lecz
film H G. Clouzot nakrecony we-
diug tej powiesci stat sie wielkim
wydarzeniem europejskim 1953 ro-
ku. Zamiast tragedii ,chinskich
cieni*, jak wyrazano sie o bohate-
rach powieéci Arnaud — powstat
wielki dramat ludzi stojacych na-
przeciw $mierci i zaglady. Dotknat
spraw najbardziej zywotnych we
wspéiczesnej sztuce zachodnio-eu-
ropejskiej: tragizmu zycia ludzkie-
go, leku, samotnosci. A réwnocze-
$nie ,Cena strachu“ odmiennie od-
powiedziata na te zagadnienia i
zna¢ na niej pietno kalendarza:
1953 r. Jest znamiennym dla kul-
tury francuskiej ostatniego okresu
zjawiskiem przetamywanie kregu
nihilizmu egzystencjalistycznego.
Nie wystepujg juz w nim ,jacys$"
ludzie widziani poprzez mgte, jak
w stynnym, klasycznym dla prze-
jawow doktryny egzystencjalistycz-
nej na ekranie filmie ,Zautek
mgty* (Quai de brume). Pozostat
wielki dramat egzystencji ludz-
kiej — ale wpisany w mocne ra-
my, osadzony w zdecydowanym
.Czasie politycznym*“. Droga ,Ceny
strachu" z kart powiesci na ekran
przypomina kariere ,Ladacznicy z
zasadami“ Sartre‘a. Sztuka robita
silne wrazenie, ale film tak dale-
ce pogtebit sens spoteczny utworu,
ze w rezultacie sztuka czotowego
francuskiego egzystencjalisty zamie-
nita sie w wielkie oskarzenie dy-
skryminacji rasowej. Wymowa ,Ce-
ny strachu“ Clouzota, dotychczaso-
wego ,specjalisty* od filméw kry-
minalnych (oraz wspaniatej adapta-
cji ,Manon Lescaut), nie idzie tak
daleko. Aie fakt pozostaje faktem,
ze ogo6lna téndencja we wspoéicze-
snej kulturze francuskiej zwraca-
nia specjalnej uwagi na problem
istnienia czlowieka wydat swo-
je, by¢ moze nieprzewidziane owo-
ce. Najlepszym tego przykiadem
jest doktadne badanie przez wy-
znawcoév) doktryny Sartre'a auten-
tycznych pamietnikéw uczestnikéw
wojny wietnamskiej, co doprowa-
dzito wielu z nich do zmiany zaj-
mowanego stanowiska polityczne-
go. Poczatkowo materialy te miaty
stuzy¢ do podbudowy tez filozoficz-
nych. W rezultacie zaczely stuzyé
sprawie spotecznej. Z materiatéw
tych  korzystat zaréwno Pierre
Courtade jak i Jules Roy podczas
pisania swych oskarzycielskich
ksigzek o wojnie wietnamskiej.
Dzigki nim réwniez Jean-Paul
Sartre wydat swag ,przelomowg"
ksigzke: ,L'Affaire d'Henri Mar-

". Z tych wtasnie powodéw ,Ce-

Le
nie zastu-

tin".
na strachu" jest dla mnie jednym

z najbardziej charakterystycznych

zjawisk dla wspétczesnej Francji.
Zresztag nic dziwnego — ostatnio
nie literatura, a wtasnie film jest
sztuka najbardziej czutg na prady
umystowe i przemiany w psychice
tworcow wspoiczesnej kultury. |
dlatego krzyk gingcych ludzi w

.Cenie strachu" nie przepada w
prézni.
IE pamietam kto,, gdzie i kiedy
wypowiedziat zdanie, wedtug

mnie gteboko stuszne, ze charakte-
rystycznym zjawiskiem dla wspoét-
czesnej kultury zachodnio-europej-
skiej jest powotanie do zycia tra-

gicznego bohatera nieswiado-
mego istoty i przyczyny swoich
cierpien. Stalo .sie to jak gdyby

whbrew klasycznym definicjom tra-
gizmu, wedtug ktérych bohater pa-
da w walce z losem, czy spoteczen-
stwem, ale jest $wiadom walki,
jaka toczy,: krzywdy, jaka go spo-
tyka. W genialnym dramacie
Brechta ,Mutter Courage" poja-
wia sie tragiczna posta¢ matki tra-
cacej na wojnie wszystkie swoje
dzieci, a mimo to najgtebiej nie-
Swiadomej przyczyn i sprawcow
klesk, jakie na nig spadly. Bohate-
rowie ,Zautka mgly* (i wielu in-
nych filméw powstatych w kregu
oddziatywania doktryny Sartre'a i
Kafki) wiedzieli tylko tyle, ze cier-
pia i ze sa bezgranicznie osamot-
nieni. Bohaterowie ,Ceny strachu"
sg rowniez ludzmi samotnymi i nie
wygladajacymi. poza najblizsze
krance swojej egzystencji. Sa bez-
robotni, pozbawieni ojczyzny i idei
organizujacej zycie.

To nieprawda, ze mys$lag zasadni-
cza filmu Clouzota jest ukazanie
petnego niejako oblicza, strachu czlor
wieka przed $miercig. Strach ten
jest funkcja, przejawem zewnetrz-
nym, skurczem  wykrzywiajgcym
twarz. ,Cefla strachu" jest filmem o
samotnosci, jednym z najgtebszych,

jakie ostatnio powstaly. Czterech
ludzi, czterech mezczyzn wyrzuco-
nych poza ramy spoteczenstwa,
zamknietych wraz z wieloma in-

nymi w wiezieniu bez krat. Mia-
steczko Las Piedras w jakim$ ka-
cie Ameryki Potudniowej potaczo-
ne jest ze Swiatem jedyn e linig
lotniczg. Ale brak pieniedzy nie
pozwala nawet marzyé o ucieczce.
Pozostaje bezmiar nudy matej mie-
Sciny. Bezrobocie. Choroby. Narze-
kanie na sytych Amerykanéw, kto-
rzy rzadzg samowiladczo catym te-
renem i strzegg szybéw naftowych
kompanii S. O. C. Czterech ludzi:
Korsykanczyk — Mario, wesoly
murarz z Kalabrii — Luigi, daw-

ny ,szef" od
znajdujacy tu

metnych sprawek
schronienie przed
policja — Monsieur Jo, oraz ucie-
kinier z rezimu hitlerowskiego,
van Eycke. O tym ostatnim wiemy
najmniej, nie zwierza sie, co mysSsli
na temat tego ,cichego piekta“,: w
jakim sie wszyscy znalezli. Ale i
ci pozostali wegetujg w milczeniu
nie majac zadnego oparcia moral-

nego ani materialnego. Nie ozywia
ich che¢ walki. Tylko Ms. Jo pra-
gnie sie ,odegra¢" swoimi dawny-

mi metodami, ale i

na nadzieje.

on traci zuiol-

Pozar, ktéry wybucha w odle-
glych szybach naftowych, wydaje
sie by¢ sygnatem ocalenia. Trzeba
przewiez¢ spory tadunek nitrogli-

ceryny na miejsce wypadku, tylko
silna eksplozja moze ugasi¢ ogien.

Czterech znanych nam ludzi sia-
da za kierownicami dwéch aut.
Kazdy wstrzas grozi wybuchem.

Dwa najezone $wiatlami auta wy-
ruszaja w pusta, niemg noc. | tu-
taj zaczyna sige suita strachu. Ale
nie tylko t6. Zaczynaja sie konflik-
ty miedzy ludZzmi. Droga ta obfi-
tuje w niespodzianki: oto Ms. Jo,
cztowiek o ,,zelaznej rece" okazuje
sig tchorzem, ludzkim  strzepem
umierajgcym z.Jeku i Mario spada
z wyzyny swego uwielbienia dla
przyjaciela. Tenze Mario, przeciet-
ny chiopak, pewnag rekag wywodzi
wéz z opresji. W polowie drogi
pierwszy woéz, kierowany przez po-
godnego Kalabryjczyka i uciekinie-
ra z Niemiec wylatuje w powie-
trze. Zostaje tylko dwoje ludzi
przy zyciu. Walka Mario z Jo, gdy
ten pragnie go opusci¢, nie tylko
dyktowana jest .wzgledami prak-
tycznymi — jest odruchem przera-
zenia cztowieka, Kktéry nie chce
zostat sam  wobec grozacej mu
Smierci. Lecz on witasnie, zmagajac
sie z motorem w sadzawce ropy
naftowej, najezdza na swego przy-
jaciela i staje sie sprawcag jego
zgonu. | tutaj bardzo brak w fil-
mie momentu, ktédry znajdujemy w
powiesci:
Z wielkg czutoscig i uzbrojony
w cierpliwo$¢ poczatl oczyszczac
skére na nodze wok6t rany.
| za jakg cene wkiada w tej
chwili tyle wysitku, aby napra-
wi¢ wyrzagdzone zio!
Nagly wybuch spiekoty. Powo-
li wciggnat go do kabiny i z ca-
ta swa wolg wytezong w kierun-
ku celu, jaki sie przed nim za.
rysoujat: uratowac¢ Jo, ruszyt na-
przéd. Utozyt go obok siebie, w
cieniu. Pozostalo najgorsze. Wy-
sitek catego ciata. Krew dzwoni
teraz jak szklo w skroniach
Francuza i silne uderzenia roz-

Szkice francuskie (2)

t

chodzg sie po catej
predzej, aby predzej...
W filmie zabrakto tego ludzkiego
odruchu, jakim byloby obejrzenie
przez Mario rany, Ms. Jo. Dlatego
jego pO6zniejszy zal wydaje sie nie-
co zaskakiwaé... Wreszcie Mario
przyjezdza bez wypadku na miej-

gtowie. Aby

sce pozaru. Gdy uszczeSliwieni
Amerykanie witaja go i wotajg
,No, udato sie, przyjechat pan ca-
ty!" — Mario odpowiada: ,Tak, ale

przyjechatem sam!"

EORGES Arnaud przyznat w
lisScie opublikoipanym w ,Let-
tres francaise", ze scenarzysta i re-

zyser wzbogacili film o ,metafi-
zyczng tkanke", ktérej w powiesci
nie bylo. Wedlug mnie byto to
konsekwentnym rezultatem zasady
pogtebienia tematu. Film odstonit
nam peine perspektywy losu ludzi
pozbawionych wiezéw spotecznych

i rodzinnych, ludzi, ktérzy sag zbed-
ni we wtasnym kraju (jak murarz
Luigi i Paryzanin Mario), ludzi
wykolejonych, rzucanych falg po-
nurej, cho¢ niezbadanej konieczno-
§ci. Swojego strachu i cierpienia
nie moga wytlumaczy¢ zadnym
tzw. ,wyzszym celem", gdyz pozar
szybu amerykanskiej spo6tki nafto-
wej nie jest bynajmniej dla nich
sprawa mobilizujacg. Nie maja
zadnego oparcia moralnego w o-
bliczu zagtady. Na tym polega ich
bierny tragizm. Rozmowa
Mario z umierajacym Jo jest tego
wyraznym dowodem. Przypominajg
zautki Paryza. ,Czy pamietasz te
ulice i ptot — zawsze chciatem do-
wiedzie¢ sie, co znajduje sie za

ptotem..." Powtarza kilkakrotnie
swg mys$l Jo. ,Nie ma nic — od-
powiada metaforycznie Mario —

pusty plac". Pustka! ,Puste sa nie-

biosa i ziemia..." jakby powiedziat
poeta. | to sg granice ludzkiej sa-
motnosci.

Do celu dojezdza tylko Mario z
ciatem zmartego przyjaciela. Ale i
on ginie. Krytyka spierata sie o ar-
tystyczny sens tej katastrofy na wi-
razu, ktéra straca w przepas¢
.szczesliwego" posiadacza czeku na
4.000 dolar6w. Sadze jednak, ze
twéicy kierowali sie stuszng zasa-
dg jakiej$ konsekwencji tragicznej.
Gdyby film skonczyt sie pogodnym

obrazem tanczacego Mario z forsg
w kieszeni — odczulibysmy jaki$
zgrzyt. Czyzby solidarnos¢é w sa-

motnosci wymagata rownos$ci wobec
$Smierci? A moze pienigdze wreczo-
ne przez obcych panéw tej ziemi
nie przynoszg szczescia? Ale czy
wiasciwie warto wnika¢ w tak
szczegbtowe rozwazania...

...Bo przeciez w istocie
czterech ,bezpanskich"
zmienia nic. Swiat toczy sie na-
przéd, rzeczywisto$¢ pozostaje ta
sama. Pozar zos\aje ugaszony. Tiu-
sty, upasiony dawny gangster
0‘Brieu, amerykanski eksploatator
cudzej- nafty, bedzie nadal miat sie
wy$mienicie, trzesac za posrednic-
twem swojej ,naftowej policji" ca-
ta okolicg. Wybuch auta z nitrogli-
ceryng nie zmienit dobrego, starego

Smieré
ludzi nie

porzadku. Nowi bezrobotni i emi-
granci beda naplywa¢ do ,wiezie-
nia bez krat". To wszystko. Ale

wiasnie ten kontrast jest wstrzgasa-
jacy. — | tym dzieto Clouzota
oddaje sprawiedliwo$¢ widzialnemu
Swiatu, chociaz kaze swoim boha-
terom wyrzec sie niewidzialnego.
To wotanie o pomoc gingcych Iu-
dzi pozostaje. Rozbrzmiewa coraz
silniej we wspbiczesnej sztuce ca-
tego Swiata. Rozbrzmiewa w fil-
mie ,Dzieci Hiroszimy". Wchodzi
do literatury francuskiej na state
najioiekszg moze ksigzka o moral-
nej cenie $mierci ludzkiej — ,Cza-
sem umartych" Piotra Gascara.
| jemu wypada pos$wieci¢ nastepny
szkic.
Konrad Eberhardt
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DWA OPOWIADAN

IEDY od chwili wyzwolenia

uptyneto sporo czasu, mia-

sto nasze zaczeli coraz gwal-

towniej opuszcza¢ ludzie,

ktérzy dawali dotychczas

calemu literackiemu  $ro-
dowisku swoje nazwuska.

Pozostat odrapany szyld na ka-
mienicy domu, gdzie miescit sie Od-
dziat Zwigzku, pozostalo kilku ,e-
merytowanyeh pisarzy“, ktérzy nie-
stety nazwisk dawa¢ juz nie mo-
gli, bo od dawna przestali w ogole
wydawaé¢ z ré6znych mniej lub wie-
cej zaleznych od siebie powodéw, no
1 wreszcie pozostaliSmy my, tzn. naj-
miodsza generacja literackiego rze-
miosta.

Nasi wytrawni koledzy oczekuja-
cy z przerazeniem kazdorazowych
przyjazdéw Komisji Rekrutacyjnych
z Warszawy — posiadali bez wat-
pienia jeden cenny zwyczaj. Jezeli
nagle okazywato sig, ze tzw. ,lite-
rackie $rodowisko* wojewddzkiego
miasta w ogéle nie istnieje — po-
czynali na gwalt troszczy¢ sie o
catg nasza grupe. W miare wyro-
zumiale i w miare niepedagogicz-
nie. Biegalo sie wtedy do redakto-
row kulturalnych dodatkéw przy
codziennych pismach, do rozgto$ni
i méwito im sie:

— Jak to mozna, kolego? Saws$réd

nas mtodzi, zdolni ludzie — trzeba
by zainteresowa¢ sie nimi.
I zmeczony tagodnymi atakami

kolega-redaktor zabierat sie do pi-
sania okolicznosciowych artykuli-
koéw, potem szto to razem z wybra-
nymi w po$piechu wierszami czy
kawatkami nigdy niedokonczonej
prozy na antene albo do zecemi i
znowu na pewien okres czasu zapa-
data gteboka, niczym niezmgcona
cisza.

W cieniu wysokiego gmachu uni-
wersyteckiego spogladaliSmy nieraz
na odgruzowywang dzielnice, na to-
czacyg sie dalej kanatami rzeke. Po-
tem prowadziliSmy burzliwe dysku-
sje nad ,naszg literatura“. Byto w
tym wiele przechwatki. | nie bede
opisywat dzisiaj, kiedy od powsta-
nia grupy mineto sporo czasu — te-
go wszystkiego, co wtedy przezy-
liSmy. Chcialbym natomiast opowie-
dzie¢ wam historie, ktéra zdarzyta
sie niedawno i ktéra moze bedzie
jeszcze jednym przyktadem ciggte-
go pokonywania trudnosci, na jakie
napotykamy.

Kiedy$, pod koniec pobytu Kazi-
mierza w naszym miescie, wyjecha-
liSmy razem w teren w blogim
przekonaniu, ze podr6z ta dostarczy

nowych ,atrakcyjnych* wrazen.
Kiedy wysiadaliSmy na maltej,
martwej stacyjce i patrzyliSmy na
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nadciggajace nad g6rami geste, czar-
ne chmury pryst urok tak ciekawie
zapowiadajgcej sie imprezy.

Miasto lezalo na malym wzg6-
rzu. Kamienna, duza wieza kos$cio-
ta zamykata stromy “pad gotyckich
dachéw, resztki muréw z dwiema
ocalatymi wiezyczkami, waskie, za-
Smiecone uliczki, maly prostokatny
rynek z kilkoma sklepami, mroczng
ksiegarnig i kawiarnig czynng przez
kilka godzin w ciggu trzech dni ty-
godnia.

Pozostaly jeszcze wycieczki w g6-
ry. Na szlaku kilku matych, zapo-
mnianych miejscowos$ci odnalez¢ mo-
zna bylo, nieliczne zresztg, $lady do-
chowanych tu pamigtek. Ale i te
nadzieje upadly. Tymczasem przyje-
chaliSmy na reportaz. Na reportaz
na pewno ryzykowny. Najpierw do
tego tematu zapalit sie Kazimierz.

— Ukazaé¢ zycie prowincji. — Tak
to lapidarnie orzekliSmy w rozmo-
wie z koScistym sekretarzem redak-
cji, ktéry spetniat dla nas role wy-
godnego opiekuna finansujgcego naj-
przerézniejsze eskapady.

Tym razem jednak wszystko wska-
zywato na to, ze zostaliSmy skaza-
ni na beznadziejne przesiadywanie
w hotelu, przypominajgcym jaki$ za-
bytkowy zajazd, i wreszcie na réow-
nie nudne rozmowy z przedstawi-
cielami miejscowych wtadz admini-
stracyjnych. Deszcz sigpit bez przer-
wy przez pierwsze dwa dni. Kta-
dlismy sie wczes$nie do t6zek obtlo-
zeni nowos$ciami sprzed Kkilku lat,
ktére spotkaé mozna zwykle pod-
czas przegladania przepastnych po6-
tek ksiegarn w takich zapadiych
dziurach.

Wreszcie trzeciego dnia pobytu do-
wiedzieli§my sie, ze w B. przebywa
Urszula.

SiedzieliSmy razem z kierowni-
kiem miejscowej szkoty muzycznei
przy wystygtej kawie, kiedy nagle
zjawita sie koto naszego stolika w

przezroczystym, nieprzemakalnym
ptaszczu, usmiechnieta — taka
sama jak zawsze — bardzo chiopie-
ca i wesola.

Nauczyciele w podobnych ma-

tych miejscowos$ciach stanowig zwy-
kle dobrany zesp6t ludzi uprzyjem-
niajgcych sobie przerwy w mecza-
cych konferencjach i wypetniajg-
cych jako$ wolny od rodzinnych po-

potudni czas ,godziwg, kulturalng
rozmowa".
Astmatyczny skrzypek z duzymi

HISTORIA PEWNEGO

najwiekszym niebezpieczen-

stwem w trudnej fotografii,

jatka moze sta¢ sie paserstwo
spotyka sie chyba miniaiburzystia.
Niebezpieczenstwo sptycenia drob-
nego wycinka z zycia, ktoéry stara-
my sie utrwali¢, jest w tym wy-
padku zrozumiate. Mniej wiecej to
bywa tak: gdyby kto$ chciat opisa¢
lekki zarys gotyckich dachéw, ktére
tak czesto obserwujemy, i gdyby
chciat, azeby byt to obraz dogtebnie
prawdziwy musiatby ulec catej
roztaczajacej sie przed oczyma pla-
szczyznie Inaczej znowu z minia-
turg. Staramy sie delikatnie zebraé
tylko patyne, ktéra z ogromnego
powigzania z catlym ttem pozostaje.
Ale jmusi to by¢ stop najwarto-
Sciowszy. Musi to by¢ calos¢ za-
mknieta w sobie, a jednak powig-
zana z tym wszystkim, co pozostaje
zawsze niedopowiedziane.

Dlatego w histeria, ktérg chcial
bym opowiedzie¢, pretekstem do
ukazania jednej ludzkiej sylweiki
bedzie tylko obraz, jaki miatem
okazje oglgda¢ w pokoju starego
cztowieka. Wcale nie jnajlepszy
obraz, przedstawiajagcy mioda ko-
biete z jakim$ dziwnym grymasem
zadumy,

Portret ten wisiat na bialej Scia-
nie. Poniewaz zastal nas juz wtedy
wczesny jesienny zmierzch*i w po-
koju byto ciemno, jasne, $liskie pro-
mienie ulicznych latarn kiadly sie
na ptétnie groznym niepokojem.

Naprzeciw w duzym, wygodnym
fotelu siedziat czlowiek, ktérego
bytem gosciem. PaliliSmy papierosy
wpatrujac sie w szyby, na ktére
od czasu do czasu opadaly mwolno
opéznione liscie z czarnych juz ga-
tezi, myslac o zupetnie innych spra-
wach niz przedmiot na pét urzedo-
wej rozmowy. Opowiadat mi wolno,
z zastanowieniem godnym wiekszej
sprawy o miejskich ploteczkach.
I wydawac¢ sie moglo, ze wszystko
kryje sie w tej jesiennej atmosfe-
rze oczekiwania jna co$§ — co nie-
uchronnie nastgpi¢ miato, w jego
wypadku wczes$niej, grubo wczes$niej
niz u minie. W kazdym razie ro-
zmowa ta byta.jakim$§ wypoczyn-
kiem. Przynajmniej dla mnie.

— Wie pan — powiedzial w pe-

wnej chwili — wybieram sie do..
Zakopanego...

Nie udem, dlaczego myS$leliSmy
obaj w jednym momencie o tym
samym. Czlowiek najbardziej boi
sie Smierci wtedy, kiedy spotyka
sie z nig po raz pierwszy i kiedy
oczekuje na spotkanie  ostatnie,
ostateczne.

Spostrzegt, ze wypowiedziane

przed chwilg zdanie wyraznie mnie

4

Dz!'s | JUTRO

poruszyto. Totez moze dlatego dodat
szybciej:

— Chocéby z tego powodu unikam
wszelkiego rozgtosu. Rozumie pan?
Praca spofeczna wymaga ludziv kt6-
rzy by sie jej oddali bez reszty.
Moze to nieprzyjemne, ale ja sie
tej pracy bez reszty odda¢ nie
moge...

Byto coraz ciemniej. _Ulicg od
czasu do czasu przejezdzaly ciezko
swyladowane wozy, od czasu do
czasu przesuneta sie po $Scianie diu-
ga, falista sylwetka cztowieka prze7
chodzacego obok latarni os$wietla-

jacej dom. Teraz dopier> zrozumia-
tem, jak przerazliwie beznadziejna
moze by¢ staro$¢ cziowieka, ktory
boi sie zycia, dla ktérego Swiat
kohczy sie w ciemnym, obszernym
pokoju z perspektywg nie wiadomi-
jak dlugiego oczekiwania na $mier¢.
| wtedy tez popatrzylem na portret

kobiety. Byta to pierwsza zopr
starca. Nie chciatbym wykraczac
poza granice jakiego$ umiaru

A jednak historia rezygnacji czto-
wieka, z ktérym rozmawiatem teraz
siegata chyba dawnych czaséw po-
wstania ptotna.

Znatem ja z relacji
padkowych znajomych,

innych przy-
Mozna by

t O W |

ambicjami, ktéry mial pozosta¢ to-
warzyszem tamtego naszego wieczo-
ru, poza jedng cenng dla nas za-
letg: opowiadania niesamowitych a-
negdot z zycia miasteczka, do kto-
rego przybiliSmy — pozostawal wta-
$nie w podobnych stosunkach z
.kolezankg Urszulg", jak to zaraz
podczas przywitania podkreslit,

chcac wida¢ zniwelowac jako$ dzie-
lacg ich r6znice wieku.

Dla uzupetnienia tej opowiesci
doda¢ musze, ze Urszula zwigzata sie
z grupg, o ktorej tak krotko powie-
dzialtem na wstepie, moze najmniej.
Zresztag nie byla to jej wina. Kon-
czytla woéwczas polonistyke i ktopo-
ty zwigzane z terminowym zdawa-
niem egzaminéw, wreszcie studia w
przedmiocie jej polonistycznych za-
interesowan (uck”szczata na semina-
rium os$wieceniowe) — to wszystko
byto powodem ciggtego braku cza-
su. Niekiedy wpadata na nasze ze-
brania, potem czytata swoje poetyc-
kie miniatury, bardzo kobiece i bar-
dzo bezposrednie, z nieustepliwym
rumiencem zazenowania i nagle, ja-
ko$ pod koniec lata, po zdaniu o-
statniego egzaminu wyjechata ,u-
czyc,

PLOTNA

i 0 niej pisa¢ duzo i bardzo rzewnie.
Wystarczy to, ze zycie mojego obe-
cnego rozmowcy zakitocita wtedy
tragedia, ktéra byta w $rodowisku
mu  bliskim  zjawiskiem niestety
mniezbyt niecodziennym. Zdrada.
Owocom tej mitosci pozostala wia-
$nie gorycz.

Raz jeszcze przypatrywatem sie
ciemnej sylwetce siedzacego na-
przeciw. Musiat byé przerazliwie
zgorzknialy. MilczeliSmy. Wreszcie
podniést, sie, Sciskat mi diugo reke
i gdzieS w korytarzu powiedziat
jakby do siebie:

— Widzi pan, najgorsze w moim
zyciu byto to, ze czasy, w ktorych
Sie ono uktadato, kazaly wielu lu-
dziom podobnym do mnie Widzie¢
tylko jeden sens upartej i bardzo
egoistycznej walki. A w takiei
walce mozna ulec... Tymczasem
najwazniejszy jest inny cel. Dosko-
nato$¢, ktéra na pewno istnieje,
i ktéra jest mi juz daleka...

Kiedy -wyszedtem z bramy, pada!
gesty, jesienny deszcz. Mgla. Za

gem brzeczal megafon piosenke
o mitosci. Powtarzali jg ludzie za-
czajeni w mroku duzej budowy.

Witadystaw Lech Terlecki
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KiwaliSmy wtedy z politowaniem
gtowa nad zmarnowanymi zdolno-
Sciami, twierdzgc, ze'praca podobna
nie stwarza klimatu sprzyjajacego
wszelkim literackim prawom rozwo-
ju, i oczekiwaliSmy przesytek z tek-
stami napisanych ostatnio wierszy.
Nie nadchodzity. Urszule porwat in-
ny, obcy nam $wiat.

Podczas tamtej kawiarnianej roz-
mowy okazalo sie, ze pisze. Pisze
duzo, ale na razie woli o tym mil-
cze¢. Wydawalo sie, ze przypusz-
czenia nasze beda stuszne.

Kazik, przechyliwszy sie nad szkla-

nym blatem stolika, powiedziat
gorzko:

— To jest najgorsze, ze tracimy
czas, nerwy na wszystko, co jest

dalekie od ksztattowania wiasnych
warsztatow...

Obawiatem sig, ze oprécz osobli-
wej pewnos$ci w wypowiadaniu po-
dobnie ryzykownych opinii Kazi-
mierz byt jednak niesprawiedliwy.
Przygladatem sie Urszuli, jak uwaz-
nie, skrupulatnie mieszata kostke cu-
kru w podanej szklance herbaty.

Stary skrzypek przerwat pierwszy
denerwujgce milczenie.

— Pan ma racje. To znaczy, co
wy mozecie powiedzie¢ na przyktad
0 naszym zyciu, skoro ogladacie je
przez zaciekajgce fszyby*; kawiarni
czy hotelu?... Wie pan, dawniej mo-
ja najwiekszg pasja byla gra. Gra-
tem zresztg niezle do czasu, kiedy
zaczela sie historia z sercem. Potem
przyjechatem tutaj. Po wojnie. O
wojnie nie bede opowiadat, wystar-
czy to, ze przyjecha¢ tu musia-
tem, azeby budowa¢c... Co?. Czio-
wiek, nawet najlepszy cztowiek —
dodat szybko spogladajac w strone
Urszuli — pozostanie zawsze w pe-
wnym stopniu egoista. No, bo takie
jest prawo, ktérego wytlumaczyé
nie jesteSmy w stanie. Nieraz, wie-
rze, to boli. Ale przyjechatem tu
przeciez nie tylko po to, zeby uto-
zy¢ sobie zycie. Chodzito o co$ in-
nego. Muzyk, skoro przestaje by¢ na

tyle muzykiem, azeby moéc, dajmy
na to, wystepowaé sam — musi
sprzedawa¢ swojg wiedze innym. |

to jest stuszne. Aie postuchajcie —
w tym momencie odwrdcit sie w
strone wystawowej szyby — w tym
budynku miesci sie nasza szkofa.
Na pietrze. Obok tymczasem kilka
pokoi zajmuje prokuratura powia-
towa. Mamy lekcje. Pomijam juz
fakt, ze jest cholernie ciasno, ale na
dobitek co pewien czas wpada ja-
ki§ urzedniczyna, wymachujac pli-
kiem papieré6w i domaga sie spo-
koju! Ostatecznie ma racje. Prosze
sobie wyobrazi¢, ze przestuchanie
odbywa sie przy akompaniamencie
jakiejs chopinowskiej etiudy. To wy-
glada na groteske.

A to jest tylko jedna z naszych
bolaczek. Cate zycie, prosze panstwa,
to nieustanna troska o sprawy dro-
bne. | wcale nie filozofuje, ale
wszystkie te niezliczone drobiazgi
(na poz6r drobiazgi) moga ztamac.
Dokumentnie. Mowi sie, ze rewo-
lucja przebiega wszedzie. U nas?
Owszem przebiega, ale jak...

— No c6z2? Zrozumiatem, ze
najwyzszy czas przerwac¢ ten przy-
diugi wywéd siedzacego naprzeciw.
Spojrzat na mnie z wyrozumieniem,
tlumigc jaki$ ironiczny u$mieszek.

— Drogi panie, znowu nie narze-
kajmy az tak bardzo na to, co spo-
tyka nas wszystkich. Czy sadzi pan

na przyktad, ze my, no ci, ktérzy
przyjechali tu teraz, zeby obejrze¢,
podumaé, napisa¢, ze my wszyscy,

ze caiy nasz obowigzek konczy sie
na takim wygodnym zyciu?

Nuda. Przerazitem sie nudy, kt6-
ra tak nagle zaskoczyla nas w
chwili, kiedy spodziewatem sie cze-
go$ nowego, czego$ ciekawego. Tym-
czasem Kazik patrzyt przed siebie,
wreszcie w momencie, kiedy chciat
wtrgci¢ co$ ,uzupetniajacego”, dziew-
czyna odsuneta szklanke i powie-
dziata krotko:

— Dobrze trafiliscie. Pian» jak wi-
dze — usSmiechneta sie do nauczy-
ciela — roéwniez nadaje sie do po-
dobnego towarzystwa. Ot, moéwicie:
jsewolucja, a pomyS$icie, czy przy-
padkiem pod tym synonimem niie
kryja sie gtobwnie marzenia o tym,
co okreS$lacie wygodnym zyciem?
Smieszni jestescie w tych biadole-
niach wszyscy...

rus. BOHDAN SLESKIN

Milczata przez chwile, potem jesz-
cze jakby na potwierdzenie tej smu-
tnej opinii dokonczyta:

— Ja inaczej pojmowatam rewo-
lucje dawniej i inaczej pojmuje ja
dzisiaj. Dla mnie front przebiega

przez dusze kazdego dziecka, ktore
mam pod swojg opiekg. Opowiem
wam historie, ktéra mnie meczy. W
jedenastej klasie mieliSmy  kilku
ucznidw posiadajgcych ré6zne nie-
polskie obywatelstwa. Nieraz ttuma-
czytam im, ze powinni przyja¢ na-
sze obywatelstwo, bo przeciez czujg
sie Polakami, bo uczg sie w polskiej

szkole, bo zyja w Polsce... | sadzi-
cie, ze udato nam sie ich przeko-
naé¢?.. A teraz pomys$licie, co powin-

niSmy zrobi¢. Moze po prostu przejs¢
nad tym wszystkim do porzadku
dziennego. Prawda? Bo przeciez zro-
bilis§my swoje. Odbebnilismy iles tam
godzin lekcji, odbyliSmy ile§ tam
konferenciji wiec c6z? Czas na
pisanie wierszy. Czas na spetnianie
wiasnych marzen o tomiku. W tym
witasnie jestescie strasznie dalecy
cztowiekowi.

I znéw zrobitlo sie bardzo cicho.
Wstuchiwali§my sie w czyje$ topnie-
jace juz w mmofcu kroki za Oknem,
w miomotoininiy, urywamy motyw me-
iodlili saczacej sie ze sSonzyma adapte-
ra.

Na schody przy bufecie weszta
mioda dziewczyna w obcistym, sza-
firowym sweterku. Przypatrywata
nam sie przez chwile, potem obro-
ciwszy sie profilem do sali stata
w . mitejscu,. * nitepofcojgcio zgrabna,
niesptoszona stabym gwarem gosci,

JAN GORSKI
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ktérzy obsiedli nieliczne stoliki. Spo-
strzegtem, ze Kazik obserwuje ten
sam kat sali.

— Patos powiedziat cicho «—
patos, bo pomySicie, c6z na przy-
ktad moze obchodzi¢ te dziewczyne
nasze pytanie albo panskie skrzyp-
ce? Sprawiacie mi zawsze wielka,
krzywde mdéwigc, ze to, co pisze,,
bywa najczesciej tylko najbardziej
drobnym wycinkiem 2z tego, co na-
pisa¢ powinienem. Wy sadzicie, ze
teraz mogibym powiedzie¢ w ogdle
co$ wiecej, skoro nie wiem, jak
postepowatbym na waszym miejscu,
To tak sie moéwi... Rewolucja. Piek-
ne stowo. Dla was na przyktad re-
wolucja*to kwiaty. Czerwone kwia-
ty, jakie dostaniecie z rgk uczniéw,
ktérych wypuszczacie na $wiat ze
swojego gotebnika. A dla mnie to
co$ innego. | to brzmi réwnie pa-
tetycznie. Dla mnie to ruina, jaka
pozostawiam po kazdym napisanym
zdaniu...

Pierwszy raz moéwit co$ podobne-
go. Pamietam Kazika, kiedy na
wszystkich naszych dyskusjach wy-
stepowal zawsze przeciw schema-
tycznym skostnieniom, jakie mozna
byto wydobyé z naszej twoérczosci,
kiedy moéwit burzliwie i niepokoja-
co. To byt entuzjasta. Teraz kryta
sie w tych kilku gorzkich stowach
jakas  wytlumaczona i bolesna
krzywda. Jej przyczyn chyba trzeba
by sie doszukiwa¢ w osamotnieniu,
ktére towarzyszyto nam zawsze.

— Nie przesadzajmy. Ludtzie
mtodzi — milczacy dotychczas nau-
czyciel zaczagt pierwszy grzesza
zwykle sktonnosciami do wyolbrzy-
miania. Wyolbrzymiacie wszystko.
Wiem, ze Urszula posadzi mnie o
che¢ wyszukiwania zilotych $rod-
kéw, ale nie o to chodzi Spalacie
sie, a przyszto$¢ podobne zmagania
zwykle docenia. To troche napraw-
de $mieszne, kiedy taki stary czlo-
wiek wypowiada ztote myS$li. A jed-
nak zdaje mi sie, ze mam racje mo-
wigc, iz starzy czestokro¢ pozostajg
bardzo gorzcy dlatego tylko, ze zaz-
droszczg wam...

Gdzie$ z go6ry spadly na rynek
pierwsze uderzenia zegara. Powoli
podnosilismy sie z krzeset. Na uli-

cy zacinat drobny, gesty deszcz,
Przed ktéorym$ domem pozegnali$-
my sie z kierownikiem. Sciskal mi
reke przypominajgc o trudnos$ciach,
w zwalczaniu, ktérych moglibySmy
sie przydaé, potem za$ powiedziat
cicho, jakby nie chcac, zeby tamci
ustyszeli: m

— Mam dla pana piekny prezent.
Mszal. Wtasciwie niecaly mszal
XVI1l wiek, Niech pan kiedy$ wsta-
pi.

Nazajutrz tadowatem do teczki
zapisany notes. PatrzyliSmy na te
zapiski z niewyraznym grymasem.

Kiedy sapigcy pociag wjezdzat w
gesto pokryta lasem doline, Kazik
powiedziat:

— Na dnie wszystkich legend po-
zostawat zawsze czlowiek. W na-
szej legendzie chyba go nie byto...
Wtasdnie cztowiek. | dlatego poznaé
go trzeba najpierw, a potem? Po-
tem pisa¢,

Wiadystaw Lech Terlecki

m atki

Galgz brzozy S$wiezo ulistwiong
biora migekko, naginam powoli:

drzy ptochliwie, kazdy
wstrzasa pniem i koro

Jak zielrny dym dymi
Stonce Swieci, ptak $p

I umyka z ragk przyjac

dreszcz boli,
ng.

w dtoni.
iewa o nie),

iela.

Atlasowa po niej ochloda.
Jej pien ziemia obtokiem ubiela.

O, matko moja, i ty

ANTONI PODSIAD

bytas mtodal!

Q)(idijJza.ga z ¢dma

Ktadg, poeta O
ksiege, w ktorej
W niej ustawitem

) Pallas Alznlg
zmierzchu ,

mieszkatem.
rzagdkiem

ptaki srebrne i czarne.

Stawiatem je re
wiec gada ptak

ka drzaca,
ludzkag mowa.

Mam w mrocznej gtowie $wiatto '
1 rekg mam czule drzaca.

Céz mi z pewnosci dtoni,

jezeli nie ocala?
Miedzy reke a g
upada cien

towe

ironii.

A tutaj dion dojrzatg
obmywa wstydliwa czuto$¢.

Dosiegna¢ jak ja

lat meskich

tak wierzagc w moc poezji!

Kto klaski zazna
gruzy i zgliszcza

t — kto widziat —
zostaja

2 jego wielkiej mitosci

— i znalez¢ jej

W rece z06ity tul
a to jest juz usm
schronienie pobta

ludzki sens.

ipan,
iech dojrzaly —
zliwych,

niedbatlych o witasne zycie.

Niech ksiege nawiedza sowa:
zielone préchno w $lepiach;
c6z, powiedz, sowo, ptaszysko!
dno serca promien otwiera.

Niech piotun porasta siwy,
trawa j macierzanka,

wiatr niech namaszcza ciemny
btogostawienstwem piasku.

STANISLAW GROCHOWIAK

OU-H

Stasiowi

Chacinskiemu w dowdd

UML

przyjazni..,

Leciata chmura przez zielone iaki,

Puszysta chmura przez pagorki

biegta,

Wczujcie sie w obraz — biel i zielen taki,
«Ogromna czysto$¢ porannego nieba.
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PROTEUSZ W OKOWACH

AK, Proteusz! Geniusz czy de-

mon przeistoczen, przemian,

przeksztatcen, przeobrazen, Fe-
niksowych odrodzen z popiotu wtas-
nej ,tresci gorejacej*. W ten sposéb
moéwiono o Tuwimie. W ten spos6b
pisano o Tuwimie. Nie raz. Czesto.
Uporczywie. Te wtasnie ,Proteuszo-
wa" pozycje wnidst do swoich ksigg
na poczesne miejsce sumienny bu-

chalter literacki, Kazimierz Cza-
chowski: ,1 dlatego pceta nic nie
traci ze swej zywotno$ci, ze sam

siebie wcigz przesSciga, coraz odra-
dza sie w $Swiezym widzeniu swego
poetyckiego $wiata, bynajmniej nie
krzepnie w raz zdobytym stylu,
lecz bezustannie na nowe wyrusza

boje i po nowe siega, laury“*). Po
siedemnastu latach, po kapitalnych
zmianach, wskutek ktérych prze-

wartosciowano liczne warto$ci, Jan
Btonski na przyktad (bo inni takze)
rfic nie zmienit w owej tezie o Tu-
wimie-Proteuszu. Chyba ja nawet
wzmocnit: ,Wiersz nie moze kon-
czy¢ sie tak jak sie zaczynati tu Tu-
wim moégt okaza¢ w petni swoje
wspaniate umiejetnosci dynamiczne,
swg zywiotowag zmienno$¢ poetyc-
ka" 2),

Tywim-Proteusz zdolny do naj-
mniej oczekiwanych przeistoczen,
do fatwych przeptywéw w roézne
style i epoki, Tuwim-Feniks, ktore-
mu stare formy byty zalgzkiem no-
wych — miat w sobie niejako
j,przedustawne* cnoty tlumacza:
oryginalno$é¢ wyrozumiata dla cu-
dzej oryginalno$ci, mistrzostwo cie-
kawe cudzego mistrzostwa i site
natchnienia pokorng wobec cudzej
sity. Cechy w tym zespole i w ta-
kiej ztotej proporcji raczej rzadko
spotykane. Zart Stowackiego, ze ,w
ksiedzu Kiefalinskim znika Szek-
spir* «— jest obosieczny: wielkiego
poete moze zgubi¢ zaréwno thu-
macz-miernota, jak tlumacz-geniusz.
W Stowackim ,znikngt® na przy-
ktad  CalMiertm. W TuwSmilia oca-
leli Puszkin, Niekrasow, Gogol, Gri-
bojedow. Ten Proteusz rymu, rytmu
i melodii wltasnego wiersza z gte-
bokiej mitosci dla obcej poezji po-
trafit sie przed nig ukorzy¢ i jako
ttumacz przyja¢ na siebie okowy
cudzego rymu, rytmu i melodii,

Lermontowt

Chfflurki-niebtaniktt Patniczkt wieczne!
Stepem-lazurem, sznurem pertowym
Mkniecie, wygnanki, siostry
serdeczne,
Z mitej péinocy w kréj potudniowy.

Niekrasowi

Nie stréj sie ty, nie stréj,’'
Przed wrotami nie stoj.
U sgsiadek oczy bystne_
A jezyczki ich zadliste.

Majakowski)

Noc przyjdzie, zdusi,
przegryzie, poitknie

i w nico$¢ szasil

Patrzcie!

Niebo znowu Judaszowo leuei
garsciag

Opryskanych zdradg gwiazd.

STARY KOMPLEKS
%

\\7 SPOMNIENIA Tuwima sg
'« wczednie zadzierzgniete doko-
ta uroku poezji rosyjskiej. W gim-
nazjum na tSwie szkolnej — Pusz-
kin, Lermontow i harmonia ich
zwrotek, Gtogol i jego skandowana
szeroko piynnie proza. Niebawem
roénie poczet ulubionych poetow.
Zjawia sie pokusa, aby ich wier-
sze przeku¢ na monete polszczyzny.
W rekopisach zachowat sie prze-
ktad z Konstantego Batmonta (,0d-
chodzace cienie") z data 17 grudnia
1913 r. Jest to wiec stary kompleks,
ktory wyzwalat sie w ciggu catego
zycia w... arcydzietach przektadéw
z rosyjskiego. Oczarowani» melodia,
rytmem, egzotyzmem akcentéw,
zwinnoscig rymu — zniewalato poe-
te-ttumacza do pracowitych, niemal
laboratoryjnych zabiegéw, rozktada-
jacych stowa obce na pierwiastki,
aby w Zrodiostowie polskim znalez¢
odpowiedniki. Oprécz $Swietnosci ta-
lentu byta w tym filologia i histo-
ria kultury. Drobiazgowos$¢ badacza
kojarzyta sie z polotem artysty. llu
zmudnych  rozsuptywan wymagat
archaiczny tekst ,Stowa o wypra-
wie Igora“, Tuwim dwakro¢ do nie-
go przystepowat. Juz tlumaczenie

wydat (1928 r.), juz zebrat za nie
obfite laury, ze to 1 poezja, i do-
stownos$é, i rdzenna stowianskosé,

a jednak co$ go niepokoito. Jakie$
witrety fiitenatokliie, zafalszowamila,
ktamstwa stylistyczne. Od nowa
przygladat sie i przystuchiwat kaz-
demu zdaniu. KreSlit, przerabiat.
W rezultacie dat nowy przektad
utworu (1950 r.). Poréwnanie obu
redakcji jest wybornag lekcjg pod-
wdéjnej sumiennos$ci: artysty i filo-
loga. «Zdarzyly sie tam przeciez
zwroty tak wrosnigte w swoj wiek,

w swoéj macierzysty obyczaj, w
pien starej ruszczyzny, ze szukanie
polskich réwnowaznikéw to byta
mozolna ekspedycja naukowa w
asyscie leksykonéw, gramatyk,
dawnych tekstéw, gloss komenta-
torskich. Wzmiankuja o Tuwimie

ci, co go znali, ze w tym zakresie
nie wiedziat, co to kompromis, cho-
ciaz z okazji Puszkina traktowat go
jako smutny warunek sine qua non:
.przektad poetycki jest w rezulta-
cie sumg Swiadomych kompromiséw
artystycznych: w walce o zdobycie
catosci poswieca ttumacz ten lub
6w sktadnik formalny oryginatu".4
Ba, ale takie ,Swiadome kompro-

Wvatrak ja w skrzydia pochwycit + chmura
Na czterech skrzydtach data cztery kroki,
Potem jak ftabedZz pos$liniwszy pi6ra

Plyneta stawem kolorowookim.

A pod kasztanem spat przeziebly Wilon,
Czapka na oczach, butla z metnym winem —
Uchwycit chmure, chmurg sie owinat,
Stuzyta chmura za cieplta pierzyne.

Potem jg Wilon obwiazat sznurami,

Na grzbiet zarzucit i ni6st w dalsza droge,
Az za lasami, siedmioma gdérami

Przed swej kochanki zatrzymat sie progiem.
I chmure w kacie porzucit, do Mitej
Najstodsze stowa $piewajac jak aniot.
Kwiaty w wazonach ze wstydu sie kryty,
Pies patrzyt gtucho spode tba na pania.

| odszedt Wilon. |

zostawit chmure.

Noc nadciagneta, maz wré6cit do domu —
Milczaty ciezko komody ponure,

W strasznym, mieszczanskim, niewesolym domu.
Wiec chmura cicho podeszia do wierzej,
Dziurkg od klucza wydosta¢ sie chciata.

| coraz diuzej, i

Ludzie krzyczeli,

bez przerwy szerzej
Nitka sie snuta cieniutka i

dzwony bity trwoge.

biata.

Konie stawaly rwac postronki — deba.

A pod latarnia,

ukryty za rogiem

Chichotat Wilon z nozem w bialych zebach.

JACEK LUKASIEWICZ

Kalinko, kalinko,
Teskno, kalinko.

Lasy sie zabarwily, goéry sie odmienity.

Stoice kotem sie toczy
| parzy w oczy.
Kalinko, kalinko,
Smutno, kalinko.

Jedna sie odmys$lita, druga sie obrazita.

Piosenka juz nie stanie

Za kochanie.
¥

Wyplywa z gaszczy, z ciemnych

lisci,

Mieni sie zimnym mgiet odblaskiem,

Potem zakwita

rannym brzaskiem,

Purpurowieje w owoc wisni.

Sok tryska z drzewa, gdy w nie stonhce
Promienie natarczywe wpije.

Ogarnia nieskalang szyje

1 usta ciemne — pulsujace.

*

Drzewa sie pochylity.
O, jaki piekny skion.
Cicho...

Liscie szeleszcza pod nagimi pniami.
Sa takie lasy gtuche, ktérych obcy ton
nie zmaci, dysonansem strojac sie z drzewami.

*

Suchym drzewom

wiatru granie.

Miodym pakom — =zakwitanie.
Ptakom — odlot w kontynenty.
Zlym staruszkom — Olej Swiety,

*

Gdy z go6r rozmijam sie bastionem
| laséw zegnam ciemne zwaly,

Spozieram tam,

gdzie zareczone

Dwig dionie nasze Sit rozstaly,

misy“ dowodzg wtasciwie catkowi-
tej bezkompromisowo$ci w rygo-
rach pracy tlumacza.

Tuwim wobec mowy rosyjskiej u
wielkich pisarzy rosyjskich stawat
zawsze na nowo zdziwiony. Za-
puszczal sie w tekst jak w przygo-
de. Odkrywat niespodzianki, prze-
zwyciezat op6r, tamat przeszkody.
| wtedy gdzie§ w centrum zaktadat
stacje badawczg. | odtagd zaczynato
sie rozpoznanie: dokladne, ekspe-
rymentalne niejako, poparte narada
z péitkami ksiegozbioru, ktdére za-
petnit bibliofil. Pézniej nad tym
wszystkim, nad surowg erudycjg —
rozblyskat obraz, odzywata sie me-
lodia. Strofy Iub okresy $ciekaly
na papier. Miat racje Leo Belmont,
gdy we wstepie do swego przekta-
du ,Eugeniusza Oniegina“* wyréz-
niat trzy szczeble, po ktérych -tu-
macz-artysta zmierza do celu: pier-
wotny zaptadniajacy akt tworczy,
akt krytyczny, ostateczny akt twor-
czo-krytyczny. W tych trzech ak-
tach ukazata mowa rosyjska swojg
urode Tuwimowi.

Dla Tuwima mowa rosyjska ni-
gdy nie byta ustabilizowana w
swoich powabach. Inna u Puszki-

na, inna u Lermontowa, Niekraso-
wa, Gribojedowa, Gogola, Maja-,
kowskiego, Korolenki. Tlumacz ja

Sledzi, tropi, dazy za nig przez wie-
lo§¢ stylow. Folklor, tak swoisty
folklor Niekrasowa, elegancja Pusz-
kina, obrazoburstwo Majakowskie-
go, klarowna aforystyczno$é¢ Gribo-
jedowa, potoczna jedrnos¢ Gogo-
la — zwroty rodzime, jedyne w
swoim rodzaju, nie do przeszczepie-
nia na obcy pien jezykowy —. mu-
siaty by¢ za posSrednictwem nie-
zrownanej i slowotwdrczej pasji
Tuwima  przeszczepione polszczy-
znie. | Tuwim tego dokonat

Ale... Ale sa w jego przektadach
(np. Niekrasowa ,Komu sie na Ru-
si dobrze dzieje*) luki z odno$ni-
kiem przypusémy, takim: ,Rozdzia-
téw tych (ponad 400 wierszy orygi-
natu) nie udalo mi sie przetozy¢,
m. in. dlatego, ze zawierajg one
kilka piesni ludowych, dla ktérych
nie potrafitem znalez¢é odpowied-
niej formy polskiej*. Gdzie indziej
* zalem przyznaje poeta, ze mimo
kreSlen i poprawek ztozyt w kon-
cu do akt niedokonczony przektad
ktérego$ z ,ukochanych“, lecz opor-
nych wierszy Puszkina: ,po do-
Swiadczeniach z czterowierszem
prologu ,Rustana i Ludmity, po
wielu tygodniach daremnego bory-
kania sie z jedng tylko strofg ,Onie-
gina“, po wieloletnich, a fiaskiem
zakonczonych prébach przetozenia
wierszy Ja pomniu czudnoje mgna-
wienje i Zit w swietie ricar bied-
nyj oraz paru innych przedniej-
szych peret Puszkinowskiej poezji,
trzeba bylo zacza¢ pokorne mierze-
nie zamiar6w na stabe sity. W te
wrazliwo$¢, chwytajagcg najmniej
uchwytne odcienie jezyka rosyj-
skiego, wtargnely zbuntowane, re-
wolucyjne poematy, ktérymi Maja-
kowski rozsadzit dawng poetyke:
.Wstrzgs poetycki, jakiego dozna-
tem, czytajac Majakowskiego po raz
pierwszy, poir6iwmia¢ moge  tyl-
ko z niezapomnianym wstrzasem
na gtos i widok rozdzieranego bty-
skawicami nieba. Rozruch, prze-
wrét, gromy, ptomienie — wszyst-
ko nowe, bez precedensu, cudowne,
przerazajace, rewolucyjne. Strofa—
rewolucja, rym rewolucja, obra-
zowanie — rewolucja“.

Z tej burzy w poezji rosyjskiej —
Tuwim  zaczerpnat wiele ozonu.
Struga ozywczej $wiezosSci wnikne-
ta w jego strofy oryginalne, a Tu-
wim - tlumacz uzyskat jeszcze je-
den powdd do twoédrczego zdumie-
nia wobec tych ,obu tak bliskich
zdawatoby sie (a w istocie bardzo
sobie dalekich) jezykéw stowian-
skich“*. To wciggato w odkrywcze
porébwnania, w wedréwke po o0so-
bliwosciach etymologicznych. Nic
tedy dziwnego, ze gdy ktéry$ poe-
ta stawit magie stowa, mogt liczy¢
na wzgledy Tuwima.

PASJONAT | MEDRZEC
WET u bardzo pows$ciagliwych
rytykow literackich, jak dajmy

na to Kazimierz Czachowski, pada
przy Tuwimie akcent na pasje, zy-
wiotowos$¢, nieokietznanie. Co praw-
da ni©dwuznacznie prowokujg do te-
go juz same tytuty zbiorkéw:: ,Czy-
ham® na Boga“, ,Sokrates tanczacy",
,Stowa we krwi“, ,Tres¢ gorejgca“.
Pézniej za oktadkg kazdy e« rytm,
kazdy rym, kazda fermata wzma-
ga te prowokacje. Nieodparcie przy-
chodzi wniosek, ze ta poezja — to
sprawa ogromnej pasji. Pisano o
tym wiele i mozna by tu przytoczy¢
niejedng ciekawg opinige, najlepiej
bedzie jednak, gdy pamietnym dy-
stychem przemoéwi sam wspaniaty
pasjonat:

Ze sie ziaren i zrédet dowiercam,
ze pobozny jestem Stowowierca.

t

.Slowowierca® nie tylko wy sto-
sunku do wilasnej poezji. Do. obcej
takze. Pasjonat niejako ,obiektyw-
ny“. Doskonaly twérca i réwnie
doskonaly twérca-ttumacz.

Nad swoja pasja rozmyslat Tu-
wim-medrzec. Zanim eksplodowat
natchnieniem, gromadzit wiedze.
Siegat do ksiag osobliwych, rzad-
kich, niejednokrotnie unikatow.
Ten. polski Faust magii stowa wy-
bierat najpiekniejsze strofy petéw

rosyjskich, najdzwieczniejsze okre-
sy klasykéw i napetniat je czarno-
ksieskim trunkiem polszczyzny

przyrzadzonym w pracowni medr-
ca. Sam wyboér autora byt owocem
spokojnej rozwagi, czynem intelek-
tu, Jastrun wykrywat tutaj upodo-

bania zgota racjonalistyczne: ,Tu-
wim tlumaczyt wspaniale Puszkina
i Horacego. Wyb6r tych poetéw
mowit co$ nieco§ o upodobaniach
i sktonnosciach Muzy Tuwima“.j
Franciszek Siedlecki klasyfikowat
Tuwima jako tlumacza o jasnych
intencjach poznawczych, co wydo-
byte zostalo przez szczegdlnie moc-
ny kontrast do rozpanoszonej w
naszej literaturze przekladowej bez-
troski inteSbektuatnej: ,Bo tez catg
nasza twoérczo$é przektadowa cechu-
je przede wszystkim catkowity
brak intencji poznawczych u tlu-
macz6w, paseistyczne kontempla-
tarstwo estetyczne, peilne rezygna-
cji  zacie$nienie horyzontéw do
drobniutkich wycinkéw rzeczywisto-
Sci, z ktérymi sie .bez korica obno-
si z chorobliwym maniactwem...
Niedlugo, w setng rocznice $mierci
poety, ukaze sie niewatpliwie Tu-
wimowska ,Lutnia Puszkina“, a
bedzie to wydarzenie nie tylko w
literaturze polskiej, lecz i w ogdle

stowianskiej.“5 Konterfekt, jak
widzimy, arcypochlebny i umysS$inie
natozony na ciemne tlo aberacji
poznawczej O6wczesnego pisarstwa
przektadowego. Jest to wiec zara-
zem pokton przed Tuwimem-inte-
lektualistg, Tuwimem - medrcem.

Uwienczenie woli
trudzie artysty.

W takiej pracy nad przektadami
uporzgdkowanej przez rygor wie-
dzy zaprawial sie zmyst historycz-
ny, doskonalito wyczucie odrebno-
Sci stylowych réznych epok i $ro-
dowisk. Wiersz Tuwima w Puszki-
nie, w Lermontowie, w Grilboje-
dowie czy Niekrasowie — to wiersz
0 zupetnie odmiennym ciezarze ga-
tunkowym. To inna materia. Inne,

poznawczej w

tak by sie pnaiwie rzec chciiato, zja-
wisko fizyczne. Umiesémy obok
siebie strofe ,Oniegina“ i urywek

,Komu sie na Rusi dobrze dzieje",
aby oceni¢ wirtuozeria Tuwima w

ré6znicowaniu stylu. Ze strofy
XXXV rozdziatu | sEugeniusza
Oniegina“)

Lecz on, po balu petnym wrzawy,

Dzien zmienit w noc, ja.k wszystkie
dali

Rozkoszy dziecko | zabawy

W blogoséci niezmaconej $pi.

Obudzi si¢ — potudnie minie

| czas wiadomym trybem splynie,

Dzi$. jutro, wczoraj — zycie wre,

Jednako nudne, chociaz pstre.

dobrze

Z ,Komu Rusi

dzieje“:
tamie starg w krzyzach,
A Zzadnej wyreki.
Wzieli corke w dworki
I nie ma cérenki.
Placze stara co dzien:
Nie wida¢ Marusl.
Raduj sie, narodzie!
Stawa $wietej Rusil

sie  na

Z pasji Tuwima’' pochodzi dynami-
ka jego przektadéw, z intelektu —
ich precyzja.

.Z wierszem lubie sie poborykac,
zagra¢ z nim w szachy — tak okre-
Slat swojag metode poeta — poroz-
bija¢ go na klocki, pocza¢ jak kar-
tonowa tamigtéwke, a potem dopie-
ro mozolnie, pieczotowicie skladacé
kawatek do kawatka, zeby wszyst-
ko przylegato przemienione,
przepolszczone, a przeciez, jezeli
nie .takie samo (bo to niemozliwe),
to blizniacze, a wtasciwie nieskon-
czenie zblizajgce sie do ideatu do-
skonatosci, czyli ku oryginatowi...
My, poeci, chcemy byé¢ $cisli,.suro-
wi i precyzyjni do ostatnich granic,
do maksimum mozliwosci“.g

DOBOR NATURALNY

YXTPRAWDZIE Pomirowski i Ko-
* * faczkowski byli przekonani,
ze dla biologicznej jurnosci Tuwi-
ma kwestie moralne i tzw. ideolo-
giczne majg w przyblizeniu takie
znaczenie, jak dla Zagtoby... Nider-
landy, wprawdzie grono areopagi-
tow (Wasilewski, Pienkowski, Rem-
bdelinski), ktére Tuwim  zaszczycit
wierszem satyrycznym  polsko-nie-
mieckim, z zapatem przytakiwato
temu pogladowi, zaprawiajac go dla
pikanterii odrobing rasizmu — mi-
mo to prawdopodobnie najstosow-
niej -bedzie uwzgledni¢ wynurzenie
samego Tuwima i wyprowadzi¢
stad odpowiednie konsekwencje.
Poeta czesto wracat pamiecig do
rodzinnego miasta, do Lodzi. W tym
nie bardzo pieknym miescie ubie-
gta jego -wczesna miodosé. Pierw-
sze zadumy nad poezjg. Tu zapew-
ne ,w czas wiosny i tabedzich pien
nawiedzin Muzy przyszedt dzien“.
Dostateczny powdd, aby sentyment
utrwali¢ na cale zycie. Ponadto
to6dz, gtébwna siedziba proletariatu,
uczyta naocznie, pogladowo zasad
sprawiedliwos$ci spotecznej. Ten
kurs ilustrowany manifestacjami i
krwig rozlang na bruku nie mogt
sie rozwia¢ w czasie i przestrzeni.
Tuwim go zawsze nosit w sobie. W
obiegu swoich wyobrazen, w czuto-
Sci dla krzywdy i wydziedziczenia:
.Pisa¢ o nedzy proletariatu tédz-
kiego, o wyzotktych ojcach,, wychu-
dltych matkach, gruzliczych dzie-
ciach, szczurzych podwoérzach, cuch-
nacych rynsztokach,, ciemnych no-
rach zwanych jeszcze ,mieszkania-
mi“ (przysztos¢ je dopiero po imie-
niu nazwie: to $g gi-oby, za ktore
ci nedzarze ptaci¢ muszag za zycia

komorne), pisa¢ o potwornych wa-
runkach ,higienicznych®, na ktére
skazana jest ludno$¢ najwiekszego

po Warszawie miasta wolnej, nie-
podlegtej Polski, ludnos¢, ktéra w
1905 r. najobficiej zalala krwig pol-
ski ,Manchester“.. nie, o tym pi-
sa¢ nie moge. t6dz bezrobotna to

absurd. tédz, ktérej kominy nie
dymiag — to cmentarz“.?).

To byta natura, istota natury Tu-
wima. Symbolisci rosyjscy: Bal-

mont, Btok, Briusow, Sotogub, Stu-

-czewski *

stroju, wersy,lrodz' el® rytmu, na-
starczajgcy prtf*1 stanowili wy-
,Stowowiercy“. 1i4 dla »chwytu

kisdeat. Ale seleTuwlm ,lch prze-

wprowadza dystych:

| zgina i odgina kibi¢.
By stopa, takt o stope wybic.

Dojrzewato skupie za°’strzata sie, Trzeba jednak przyznaé, obraca-
nabytek dos$wiadcze. Wewnetrzne, jac medal na odwrotng strong, ze
i rozczarowania, wzn. krytycyzmu  rym meski, jako klamra zwrotki,
centracja uwagi artysra sto k°n- ~mocniej ja spina niz rym Zzenski,

godfie i bWstoite cztowil8 tym, co
procesie Majakowski st<W 4ym
teznym katalizatorem. Sie po-

przektadowa wyraznie ter$rczos¢
ga doborowi naturalnemu. °dle-

lym bardziej,
spiecia iskrzg sie brylantowo. Sche-
mat
rym pietyzmem
raz zafrasuje Tuwima.
XVII

ze u Puszkina te
rymowania przejety ze szcze-
od Puszkina nie-
W  zwrotce

wiada naturzd Tuwima ¢P°- _ rozdziatu |, .Eugeniusza
otwartej dla_realnege zycia - Oniegina kohcowy czterowiersz
alnym spoteczenstwie. To nie t z°stame cokolwiek znieksztalcony
czy, zeby Tuwim traktowat swe w treSci, Puszkin tak pisze:

przektady jako $wiadomg, pedago
gie, zeby je komponowat jako swoi-
sty ,poemat Tpedagogic_zny“. Ani
troche. Powstaly one z impetu ar-
tysty ku nieskazitelnemu pieknu.
Ale 6w dob6r dojrzalego Tuwima:
Puszkin-, Gogol, Gribojedow, Niekra-
sow. Sami klasycy o niebywaltej
wazkos$ci humanistycznej. Spolszcze-
nie takich autorébw — to czyn wy-
chowawczy. o L,

Powiedzmy, ze linia spoleczna
stata sie dzisiaj w poezji linig uzna-
ng. Przed wojng jednak sytuacja
nie byla tak szlachetnie prosta.
Bardziej zdecydowane prawdy spo-
teczne trafiaty niekiedy w prakty-
ce na ostre ciernie. Istniat wresz-
cie kult Narcyzéw zapatrzonych w
swoje odbicie. Tuwim jako tlumacz,
niewatpliwie po licznych waha-

niach i utarczkach z samym ,soba,
przyjat mocng postawe ideologicz-
na. Z oddalenia rzecz sie uprasz-

cza. Jezeli wiec Jan Btlonski lapi-
darnie orzeka,: ,Nic dharakteryis/tycz-
niejszego niz dob6r Tuwimowskich
ttumaczen... zawsze po stronie po-
stepu“8, to nalezy pamietaé, ze to
nie byly jakie$ ,idee wrodzone* —

tylko zdobyte, nie dar natury —
tylko dorobek, nie bierna, izolowa-
na wegetacja — tylko rozrost i
miara jak w drzewie — przez so-

ki ciggniete z ziemi,

PULAPKI RYTMU, RYMU
U AKCENTU

IRTUOZ tego pokroju, co Tu-
wim, znakomicie wyczuwat w
kazdej rosyjskiej strofie, w kazdym
okresie zastawione na polskiego ttu-

macza putapki rytmu, rymu i ak-
centu. Nie chodzi tu o znajomo$¢
teorii, o wtajemniczenia naukowo-

lingwistyczne, nawet nie o doktad-
ne opanowanie réznic akcentowa-
nia"i systemu rymotwo6tczego. Moz-
na w tej dziiedtzliinie osiagnga¢ wyniki
imponujace i by¢ poetyckim anal-
fabeta, jak na przyktad dwaj sta-
roswiec€y (belni dobrych 'checi) ttu-
macze ,Eugeniusza Oniegina“: Si-
korski i Budzinski. Tuwim posiadat
wiedze poety w tych sprawach. Dla
niego kresem nie byto samo pozna-
nie, lecz odtworzenie. Odtworzenie
w polszczyznie doskonalosci pier-
wowzoru. Taka wiedza byta rado-
sna i gorzka zarazem. Radosna —e
w zwyciestwach, gorzka w poczu-
ciu, ze nigdy nie sg one zupetne.
Poeta nie omijat w swoich wyzna-
niach tego przesSwiadczenia: ,Jak
najdalszy od falszywej skromnosci,
zdaje sobie spraiwe z nielicznych zar
let tej pracy, ale i metzfczioine wady
jej widze. Pierwsza z nich i kar-
dynalna — to rymy, czesto niepet-
ne, asonansowe, nawet  czasem
echowe, gdy u Puszkina rym, zaw-
sze jest peilny i wyrazny. W ryt-
mie i melodyce wiersza staratem
sie pozostawac¢ jak najblizej orygi-
natu, ale i tutaj czesto sg potknie-

cia, zwlaszcza w tak czestym u
Puszkina jambie. Przyczynily sie
do tych krzywd, poezji Puszkina

wyrzgdzonych, dobrze znane ttuma-
czom z rosyjskiego utrapienia: nie-
dostatek rymow meskich w pol-
szczyznie przy bogactwie ich w mo-
wie rosyjskiej i na murlustabilizo-
wany akcent stéw polskich, gdy w
rosyjskich zmienny jest i ruchli-
wy.“ Oto zdradliwe putapki, czyha-
jace na polskiego tlumacza. Tu-
wim je przewidywal, lecz Ilubit
wersyfikacyjne niebezpieczenstwa.
Jego przektady =z rosyjskiego w
pewnym stopniu zrewolucjonizowa-
ty naszg wersyfikacje, nabillitujac
uznawany dotychczas raczej za nie-
co kulawy i gminny rym meski.
Tuwim zdziatat wiele dla nadania
mu preznej celnosci. Nie zdotat jed-
nak calkowicie przetama¢ oporu
naszego jezyka. Wynikly z tej przy-
czyny tu i 6wdzie niejakie sztuka-
terie, doszywanie stéw, ktérych nie
ma w oryginale, naduzycie trybu
rozkazujacego, lekka zmiana sensu
jakiej$ strofy. Sporo takich szcze-
gotéw wytropit Adam Wazyk na
przyktad w XX zwrotce pierwsze-
go rozdzialu ,Eugeniusza Oniegi-
na“. Zwrotka praedisituwia lotno$¢é
tanca primabaleriny. Krytyk uprze-
dnio zanalizowat przekiad Belmon-
ta. Teraz przechodzi do Tuwima:
~Tuwim wnosi zywos$¢ stowa, polor

poetycki, elegancje. Okupuje to li-
brettowym rymem meskim (wre —
sie). Pod presjg nastepnego rymu

meskiego godzi sie na romantyczng
ozdobe (..Jak lilia“). Scr.éle odtwo-
rzony poczatkowy obraz ruchéw
nie rozwija sie konsekwentnie i w
koricu nieubtagany rym monosyla-
biczny rzuca tancerke na pozarcie
wezowi, kiedy ta wykonuje klasycz-
ne figury“9 Waz ten istotnie wsliz-
zngt sie jako malum necessarium
rymu meskiego.

Dla Puszkina bjd on zbedny. Wa-
zyk macaaj ponadzii sobie z fina-
tem tej zwrotki. Zamiast Tuwi-
mowskiego:

Rozwija, zwija si¢ Jak waz,
| nézkg w nézke bije wcigz,

poroj
Ziewat s druzjami i zenoj,
JdATw SrayjrkapItit mksJ
owarnoj dwdjkie nie wwierat

uwima brzmi to nastepujaco;
Nit_ , - albo maz
A tta Wildzac druha wcigz

Do bzazdrosci- lec ie nudziL
Znazgromaldzi‘i éz?é% uaz

Bezwainie do puli kladi-
maz znalaVgg ze u Tuwima
mu, Oglado w gorszym pojoze.
cielem to ,je zone z przyja_
okolicznos$é, r,le
.ziewa¢ z przy chce
zakt6écajac sobieni i z
zdrosci . T

Czasem Tuwin. N g zar
.,stowowierce“, uwoc, , ,
da stowa. Dopuszczae®
uchybien wobec realR3 uro7
stowotwoérstwa  przestatd mej
kret. Miazsz rzeczy w nd ary
czai. Zartobliwie zonglujC,01?'
bliwym felietonem TuWim!*4-
rowiersz na warsztacie",
Stonimski uchwycit problem
powazny. W obrébce poczatkow
czterowiersza ,Z Rustana i Ludr,
ty* Tuwim wysuwat rézne wyrafi
nowane mozliwos$ci i odrzucat jed-
ne po drugich jako nieudatne.
Przytaczamy czterowiersz w orygi-
nale:

U tukotnorla dub zielonyj,

Zlataja cep' na dubie tom:

| dniom i noezju kot uczony]
Wsio chédit po cepi krugom.

A oto uwagi Stonimskiego: ,Tu-

wim zdradza tu Puszkina dla za-
bawy i w koncu jak ten witasnie
,kot uczony“ biega dokota debu
strofy Puszkinowskiej. Kochany
kocie! Jednej rzeczy kociakowi nie
daruje, to tego przefajnowania z
debem i jaworem. Dagb nad brze-

giem morza to obraz silny w swej
niecodziennos$ci, ale zgodny ze zdro-
wym realizmem przyrodniczym, a
jawor jest gorska odmiang klonu i

jawor nad morzem to prawie to
garno,. ,cp palma nad fiordem*“. Sto-
nimski jest zdania’ ze ,cala jezy-

kowa woda“ jaworu nie uprawnia
tlumacza do zasadzenia #o ,nad

morskim brzegiem*.10
TO prawda, ze u Tuwima ,Euge-
niusz Oniegin“ wypadt w sfe-
rze mitoSci bardziej zmystowo niz
u Pusfflkina,, ze wigcej w nam zwro-
téw zdecydowanych, zamaszystych,
ze elegancja bohatera objawia sie
bardziej obcescwo, ze Horodniczy
w ,Rewizorze“, klnie mniej cere-
monialnie niz u Gogola, ze tok
epickiej opowiesci Niekrasowa zo-
stat wzburzony przez rymy meskie,
ze rezoneria Czackiego z ,Madre-
mu biada“ jest odrobinge wiecej po-

degrzana' na palniku ss$tyry, Tak,
to prawda!

Wactaw Lednicki skonfrontowat
Jezdzca miedzianego* i liryki z
oryginatem i wynotowawszy sporo
niedoktadnos$ci stwierdzal, ze przy-
ktadat miare najwyzsza do osig-

gnie¢ najwyzszych, do wiersza, kt6-
ry jest naprawde polskim .wierszem

Puszkinowskim. Marian Jakébiec
nazwal Lutnie Puszkina ,wspania-
tym tomem przektadoéw“. Stefan

Zbtkiewski w Roku Puszkinowskim
o$wiadczyt z trybuny publicznej:
,Dobrze sie statlo, iz w naszym po-
wojennym dorobku wydawniczym
mamy nowe wydania duzej iloSci
liryk Puszkina w kongenialnym
przektadzie Tuwima“,
*

Tu pora na jedng jeszcze, tym ra-
zem retrospektywng, historyczno-
literacka cytate. Zdaje sig, ze naj.

poreczniej bedzie wzia¢ ja z Boro-
wego, ktéry byt wytrawnym znaw-
ca teorii przektadu: ,Na jednym
np. z wczesnych posiedzen Akade-
mii Francuskiej (w r. 1635) uczony
Mezfciae czytat rozprawke De la
Traduction, w  ktérej krytykowat

gtosny przektad Plutarcha, dokona-
ny przez Amyota, i wykazat w nim
2000 btedow. Pomimo to nie prze-

stano uwazac¢ przekladu Amyota
za... wielkie dzieto literatury fran-
cuskiej.”

Trzy tomy Juliana Tuwima ,z
rosyjskiego* — to wielkie dzieto

literatury polskiej.
Zygmunt Falkowski

) Obraz wspoéiczesnej literatury pol-

skiej' — Warszawa — Lwoéw 1936 r.
str. 290.

) ..Zycie Literackie* — 1953, nr 28.

') ..Lutnia Puszkina". Warszawa
1937 r.

# ,Kuznica“ 1947 r. nr 42.

% ,Przektady z poezji

rosyjskiej”,
Skamander, zeszyt LXXVI, 1936 .

*) ,Czterowiersz na warsztacie'. Wia-
domoséci Literackie. 1934 r.

;) ..Wiadomos$ci Literackie” 1934 r.
nr 33.

9 ,Zycie Literackie" 1953 r. nr 28.

) ,Polska strofa Oniegina’, KuzZnica

1949 r. nr 15

) ,Wiadomos$ci Literackie” 1934 r
nr 48. .
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SPOTYKAM PICKWI1CKA

WELLER senior, wpychajgc do ust

zagwizdat
dyli-
zans potoczyt sie po wyboistej dro-
dze. Pasazerowie targnieci nieocze-
kiwanym ruchem powozu omal nie
miejsc.
Pickwick zakotlysat sie gwaltownie
i wyrzngt gtowa w podbrédek sa-
wymiana
stéw, kté6ra — na szczesScie — skon-
czyla sie wzajemnym przeprasza-
niem jeszcze przed rogatkamimmia-

palce lewej dtoni,
na dwa gniade watachy i...

pospadali z zajmowanych

siada. Nastgpita ostra

sta... Wyszkowa.

Tu czytelnikowi nalezy sie wy-
jasnienie.

Weller nazywa sie Piotrowski, a

ZDZISLAW UMINSKI

JDickwick

to, ktére z tych ,rownan bytoby

bardziej trafne, p obraziloby pp

EiclL(Va\/%gI?a, ZAdrﬁa V{/eégrg;ewpsgh.ea_
pizede wszy”. (jybzar)s — kur-
waz wyszke. Rybienkiem a Wy_
sujagcy m i'jes® tyjko ZWykl}a bu_
szkowenjrg podiuznymi, niewy-
da * “lawami,

godny

dickensowskiego, petnego humoru powéz wtoczyt sie w bajor-
woznice przypomina jedynie face- A pryncypialng ulice osiedla
cjami, ktorymi  usituje zabawiac zek, méj Pickwick rozmawiat
podréznych. Natomiast obywatel  opg serdecznie ze swoim sasia-

nazwany Pickwickiem ma okragte, .
nosi bokobrody, ia chwile i wtasnie wtedy ustysza-

rumiane policzki i
tak jak ,poszukiwacz przygéd“
zielonej réwniny Kentu;
lubi  pedrézowa¢ cho¢ w
celach, w czym réwniez przy”".
na swego angielskiego

Wreszcie dylizans... Nie

chyba stuszne bezkrytycznie upo-
dabnia¢ go do powozdéw towarzyszy
Piowicka. Mozna by go bowiem z
niemniejszym powodzeniem po-
rowna¢ z jednym z wehikutow,
ktorym podrézowat poczciwy pa-
stor Adams i cnotliwy Jézef An-
drews. Ostatecznie nie chodzi o]

O W

(Dokonczenie ze str. 1)
pania matka, ale sam fakt, ze Ilu-
dzie decydujg sie na to powtarza-
nie, ma jednak swojg wymowe i
swoje znaczenie.
Zwr6émy przede wszystkim uwa-

ge na tych, ktérzy poddajg ton,
na koryfeuszy chéru. Nie tylko ze
wzgledéw alfabetycznych wymie-

niam na pierwszym miejscu Mikota-
ja Bieszczadowskiego. Jakze daleko
odszedt on od subtelnej nastrojowo-
Sci swojej ,Muzyki przydroznej!*

...0 jakiej$ Forze nagle weszta w miasto
Historia cata we krwi i od prochu
czarna.

Ta historia stala sie Muza nowej
poezji Bieszczadowskiego. Jego
szlachetny (aczkolwiek nie zawsze
wolny od pewnego nalotu retoryki)

patos dosti'oit sie do wagi podje-
tych przez poete zagadnien. Pro-
blematyka wojny i pokoju, cywili-

zacji spod znaku bomby wodoro-
wej i cywilizacji pracy, wiary i nie-
wiary w czlowieka przemowita z
jego ptynnych, swobodnych werse-
tow z niezwyktg sila wyrazu:

Wybratem czas odwazny, zwyciezajacy

czas —

Moja Ziemie — moj wiek — i $piew,
1 czyn, i dzien.
Bliski mu jest zakresem tematy-

ki Zbigniew Herbert, operujgcy jed-
nak odmienng zupetnie technika
poetyckiego przedstawienia. Jest on
w przeciwienstwie do Bieszczadow-
skiego ascetycznie lapidarny w
swych wierszach, przemawia przede
wszystkim ostro zarysowanym obra-
zem, skondensowang w aforystycz-
ny skrét metafora. Jezeli Bieszcza-
dowski jest poetg idei, to Herberta
mozna by nazwac¢ poetg postaw
moralnych. Uwaga jego koncentru-
je sie bowiem przede wszystkim na
cztowieku, na ujawniajgcym sie
przez jego dzialanie gescie ducho-
wym. Ze wszystkich poetéw alma-
nachu on wtasnie najgilebiej i naj-
piekniej wyraza tesknote za ,o-
czyszczeniem zrodia“:

Poddany zmianom

bliski $mierci

z czerwonej jamy ciata
— wotam.

,0czyszczenie zrédta“, odbudowa-

nie wiary czynnej, zywej i czujnej,

D,ZIh'S i JW.T.R O

poza ty dziane przez
inr

imieSby Handlu spotecznego prawie ni

Zmeczone konie prz')\/sla,né\ly

Uem nastepujace stowa wypowie-
podr6znego z boko-
W Wyszkowie i okolicy,
Swiat deskamy zabity.
ma.

brodami:
panie tego,

Wiec cztowiek bierze walizkie (tu
potrzasnat ogromng walizg) - roz-
ng galanteria czyli niémy i guzi-
kamy i utlucze sie te pare groszy.
Pow6z ruszyt i nie mogiem juz
stysze¢ dalszego ciggu tej interesu-
jacej rozmowy. Z koniecznosci
wiec, a moze i z reporterskiej cie-

IERSZACH

wyzwolenie ze zdawkowej, zauto-
matyzowanej i zewnetrznej dewo-
cji jest centralnym zagadnieniem

rowniez dla Jana Gorskiego (,Roz-
mowy Jezusa“). Z tych pozycji kre-
$li on swoje kapitalne w zwiezto-
.Portre-

Sci i wyrazisto$ci rysunku
ty starych mistrzéw* oraz piekny
cykl ewangeliczny ,Tydzien“. Gdy

Herbert chca by¢
sposéb) poe-
Gorski repre-
klasycystyczne.

Bieszczadowski i
i sg (kazdy na swoj
tyckimi nowatorami,
zentuje tendencje
Cechuje go wielkie opanowanie
techniki, precyzja jezykowa i wer-
syfikacyjna, prawdziwie artystyczny
umiar.

Pod wielu wzgledami pokrewny
mu jest klasycyzujagcy réwniez Ta-
deusz Chrzanowski, jeden z tych
niewielu mtodych, ktérzy zachowali
umitowanie dla wysokiej kultury
wiersza, stwierdzany stale wtasng
tworczosciag szacunek dla dobrego
rzemiosta pisarskiego i gtebokga mi-
to$¢ mowy ojczystej, z ktérej prag-
ng uczyni¢ instrument jak najdo-
skonalszy, jak najczys$ciej brzmigcy:

Dla gtuchych miedz i mosiadz,
dla gtupich traby pyszne,

dla malcéw deklaracje — a dia mnie
. niezawiste
I niepodlegte skazom, spekaniom

ani rysom

strofy, strofy gtadzone w polskie
ktadzione pismo.

Jest to poeta kultury pojmowanej
jako najpiekniejszy humanistyczny
czyn cztowieka, a wiec przede
wszystkim jako fakt o moralnym
znaczeniu i moralnych konsekwen-
cjach. Ta jego postawa prowadzi go
do solidarnosci z epoka, gtebszej
moze, niz sam poeta to przeczuwa.
Za calg nasza wspoiczesnos¢é prze-
mawia on, gdy pisze:

na nedzy twojej — drzewo zrgbane
przez granat —

chce od korzeni sie podnies¢.

Ostatni z ,wielkiej pigtki“ alma-

nachowych poetéw, Antoni Pod-
siad, najwiecej sprawi krytykom
ktopotu. Przezywa on obecnie te
faze rozwoju, ktorg okredla sie
zwykle jako JKryzys —wzrostu“.
Szukajac wtasnej drogi ulega bar-
dzo rozmaitym wplywom, ekspery-

mentuje nie zawsze szczesliwie, a
préocz tego nie wyzbyt sie jeszcze
w zupetnosci wilasciwej mu daw-
niej,, ale dzi§ juz cokolwiek draz-
nigcej filuternej kokieterii ,cudow-
nego dziecka“. Absorbujg go jednak
te same tresci, co i poetdbw omo-

kawosci, zaczatem przypatrywac
sig mijanym optotkom. ,

LATOSZEK CZY KOPYNIOWKA?

Domek oznaczony numerem ,46“
ma $ciany z papieru. Liche deski
obite sag workami po portlandzkim

cemencie. Papier jest wprawdzie
ztym przewodnikiem ciepta, jed-
nak takie jego zastosowanie nie

Swiadczy chyba o dobrobycie.

W Latoszku, przedmie$ciu Wysz-
kowa, wiekszo$¢ ubogich domkoéw,
potozonych wzdiuz blotnistej dro-
gi, chyli sie ku ruinie. Jedyne o-
parcie, spowodowane wtasciwie je-
go brakiem, znajdujg prawem ciez-
koséci i z powodu lichej konstruk-
cji — w ziemi.

Chylg sie wiec ku niej coraz
bardziej.
Wyglad

na mysl

tego osiedla przywodzi
Kopyniéwke, state miej-
sce zamieszkania Jana w Oleju
Zydla, bohatera ,Martwego Mo-
rza*. ,Na Kopynidwce nawet sie
nie zanosi na nic" pisat byly

| O P

jak o tym
jego utwory
,Niewidomemu*,
nawigzujacy do
Oskara

wionych poprzednio,
Swiadczg najlepsze
(np. ,Dzieto“,
.Modlitwa“ czy
,Symfonii listopadowej",
Mitlosza ,Kasztan“, jeden z naj-
piekniejszych wjerszy, jakie zda-
rzyto mi sie przeczyta¢ w ciaggu o-
statnich paru lat).

Sposéréd pozostatych najmocniej i
najczys$ciej podjgt ton podany przez
koryfeuszé6w  Zbigniew  Zalewski.
Jest to poeta skoncentrowany wy-
tacznie na tematyce religijnej, wy-
powiadajgcy sie wtasnym, choé jesz-
cze nie zupetnie skrystalizowanym
s.ylem. Nie bez powodzenia podej-
muje problematyke spraw religij-
nych i zycia wspoéiczesnego Jozef
Szczawinski, dajgcy np. w wierszu
,Sosny“ bardzo udang prébe huma-
nizacji pejzazu, wypowiedzenia gte-
bokiej tresci ideowej przez liryk z
pozoru czysto opisowy. Probuje
pora¢ sie z tg problematyka réwniez
subtelny poeta, autor uroczych ka-

meralnych lirykéw (np. kapitalny
.,Talent*), Andrzej Piotrowski, a
précz niego Konrad Hel, Stanistaw
Grochowiak, Anna Markowa (,Sa

ws$réod nas“) i niemal wszyscy inni
— cho¢ nie zawsze z pomys$inym
skutkiem.

Zawartos¢ almanachu nie wy-
czerpuje sie jednak na tej poezji
,0d wielkiego dzwonu“. Nie bede

juz wracat do poetébw wspomnia-
nych poprzednio, chce natomiast
zwréci¢ uwage na ciekawie zapo-
wiadajgcy sie talent Haliny Panfi-
towicz-Krzysztoniowej, ktérej ,Je-
sien* i urocza, jesiertinowska w to-
nie ,Ballada zimowa“ nalezag do
najlepszych wierszy zamieszczonych
w tomie. Obok niej wymienitbym
Zdzistawa taczkowskiego jako
autora ,Stonecznik6w gorejacych”.
Na osobng wzmianke zastugujg ro-
wniez Kazimierz Piekut i Mieczy-
staw Stryjewski, poeci chadzajacy
wiasnymi drogami, niezaleznie od
literackich méd, a osiggajacy nie-
raz (zwlaszcza w liryce opisowej)
nieprzecietne zgolg wyniki. Bliski
im jest w swych drobnych, bezpre-

tensjonalnych, a wdziecznych liry-
kach Wactaw Olszewski, mniej
szcze$liwy, gdy uderza w tony

wieszcze lub produkuje dos$¢ seryj-
ne satyry. Jesli chodzi o bardzo u-
bogo reprezentowang w almanachu
liryke mitlosnag, to wspomniatbym tu
osobno 0 ujmujacym czystoScig i
piostotag tonu erotyku Grochowia-
ka ,Pisatem cie konwalig“, wier

poezciarz Zydel na kartkach swe-
go pamietnika.

Mijajac budag ostatnie domostwa
odniostem wrazenie, ze jednak La-
toszek ma co$ z Kopyniowki.

FAKTY GOSPODARCZE

Tuz nad samym Bugiem wyra-
staja pierwsze domy Wyszkowa.
Podréznych wita wielki napis:

.Niech zyje Swieto 1 Maja“ wyma-
lowany farbg na pietrowej, muro-
wanej ruderze. Dalej przewaznie
drewniane, parterowe domki, po-
przetykane tu i Owdzie nieotynko-
wanymi budyneczkami z czerwo-
nej cegly. Wyjatek stanowig szko-
ta i szpital odbijajagce sie wyraz-
nie od miejscowej ,architektury”.
Na gtéwnej ulicy pare sklepéw
spétdzielczych, a w bocznych ulicz-
kach wiele jeszcze drobnych, pry-
watnych sklepikéw towaréw mie-
szanych.

Miasteczko pozbawione niemal
zupetnie przemystu sprawia wra-
zenie zastoju, bezwiadu. Wydaje
sie, ze zyje ono tylko z przyzwy-
czajenia, prawem inercji. Nie wie-
je tu Fordewind, a moze po prostu
zagle sa zle ustawione? Daje sie
wyczué¢ brak owego ruchu, cechu-
jacego miasteczka tej czesci Pol-
ski, ruchu $wiadczacego o pehni
zycia, cho¢ powstaje on nieraz w
sposéb nieskoordynowany, a nawet
przypadkowy.

Pracuje tu wprawdzie huta szkila

i browar. Niestety zaktady te za-
trudniajg zaledwie okoto 360 lu-
dzi, podczas gdy w tym blisko 7-
tysiecznym miesScie podaz rgk ro-
boczych jest znacznie wieksza.
Miasteczko nie moze twoérczo od-
.dzialywaé¢ na wie$, nie jest bo-
wiem w stanie zaspokoi¢ jej po-
trzeb. Wyszkéw nie moze réwniez

sprosta¢ witasnym potrzebom o cha-
rakterze ustugowym. Poza spoh
dzielniag szewskg — nie rozwija sie
tu zadne drobne rzemiosto, a ilos¢
sklepéw uspotecznionych jest nie-
dostateczna."  Stan ekonomiczny
miasta pogarsza brak bezposrednie-
go potgczenia kolejowego z War-
szawg. Most kolejowy, zerwany w
czasie dziatan wojennych, nie zo-
stat odbudowany.

W tych wiec warunkach nie na-
lezy sie dziwi¢, ze w okolice mia-
sta zapuszczajg sie handlarze tan-

detg, ze w dalszym ciggu kwitnie
w nim — cho¢ z daleka od gtéwnej
ulicy, ktéra nierzadko przejedzie

pomowski ,wiejski“ traktor — pry-

OEZJI

szu tak réznym od innych jego
utworéw, zazwyczaj cho¢ troche,
ale zawsze pretensjonalnie wydzi-

waczonych. O innych autorach nic
okredlonego powiedzie¢ nie moge,
gdyz na podstawie tego, co przeczy-
tatem w almanachu, nie bytem w
stanie wyrobi¢ sobie o nich okreslo-
nego sadu.

*

Tf SIAZKI pozamykane, rekopis

odtozony na bok, atrament za-
sycha na bezczynnej juz staléwce.
M6j dajmonion pochyla sie nad za-

pisanymi kartkami.
— A jednak ich nie ostrzegtes —.
powiada — nie ostrzegte$ przed u-

wodzicielskim $piewem syren poe-

zji. Nie zawotate$: Wracajcie! Nie

Scigajcie chimery! Idziecie droga,
na ktdérej tatwiej zgubi¢ pomysinos¢,

szczescie, spokoj, rozsadek niz zna-
lez¢ zilota podkowe z kopyt Pegaza.
— Nie, nie — zawotatem.

— Jeszcze czas. Dopiero mineta

p6inoc. Do rana daleko. Wez pi6ro.
Ja bede ci dyktowat...

— Nie,- nie wezme piéra. Nie be-
de wola) i ostrzegat. Niech ida

sw”jg droga. Sami jg przeciez wy-
brali..

— Sa ci potrzebni jako ruchome
cele, do ktérych rzucasz kamienia-
mi. Gtlupia zabawa.

—= Rzucam kamieniami, moéwisz?
Tak, czasem rzucam kamieniami.
Ale jednak kocham ich — na swoj
sposob.
~ — | miimo to nie proesitraezeez
ich?

— Nie przestrzege ich witasnie
dlatego. Ci, ktérzy poszli tamte-

dy przez gtupote, snobizm Ilub w
jakim$ chwilowym zamroczeniu, za-
wréca sami. Najlepsi po6jdag dalej,
az do konca.

— ,1 zywot oto ulatuje w stlo-
wach jako rzecz marna“. Stowacki
powiedziat prawde. Znatl jg z wias-
nego doswiadczenia.
nie zawrocit.
spalit sie.

— To dobrze.

—» Debrze jest spali¢ sig?

— Trzeba sie spalié.
tasz, co powiedziat Goethe?

Pamie-

Jeno medrcom moéwcie o tym.
Gdyz szyderstwem tlum was zbywa.
Stawie w zywych te tesknote,,
Co ogniowej $émierci chciwa.

Ytetw tostow f#-.

dziata dziewczyna czytajac

sfer towarzyskich®
nieco zdumiony.

rys. BOHDAN SLESKIN

pod

watny handelefc, ze wreszcie rozwi-
ja sie zatrwazajaco chuliganstwo.

Rzecz prosta, ze rOwniez wysz-
kowski dylizans nie jest oznaka
postepu. Weller na pewno nie ma
takich pretensji. Kto wie, czy
wstyd nie oblewa mu rumiefncem
policzkéw, gdy jadac szosg napo-
tyka Leylanda albo ,Warszawe",

jazd“. Przypominat troche cher*
stertonowska gospode. ,Nawet jej
obskurno$¢ jest pogodna, a jej nie-
pozorno$¢ ma w sobie co$ ze swo-
body i wdzigku ze $wiata basni“.
Spojrzatem na $pigcych kamratow
i nagle pomys$lalem, Zze Gospoda
Ludowa w Wyszkowie mogtaby
mie¢ godto ,Pod trzema wibczega-
mi“.

Zamawiam
uktadam plan

jeszcze jedno piwo |
reportazu. Chciato-
by sie powiedzie¢ — Wyszkéw in
floribus. Jest jednak inaczej. Za
oknami stycha¢ gtos woznicy: prr,
st6j cholero. Bufetowa, jak gdyby
ockneta sie. Buda przyjechata —
zawotata. Dziewczyna podniosta o-
czy z nad ksigzki. Za chwile otwo-
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Chuliganeria <<rodowdd zbrodni

Kara $mierci dla mordercy z Wotomina

Warszawski Sad Wojewddzki na
eesj! Wyjazdowej w Tlus*«w; skazat
%i bm, na kare $mierci 20-letniego
Romana Kréla za bestialskie zamor-
dowani® Edwarda Cioeha na stacji
kolejowej Jarzebia baka.

. Romarr Kro6l, elektromonter, znany
przez 'pasazeréw linii- Warszawa —
Wotomin -r- .(Huszcz jako hiebe/.pi¢cz-
ny chuligan, jechat po pracy pocia-
giem do domu. W przedziale wraz ?
kilkoma kolegami wypit 2 litry wod-
ki, a w TlSzczu ,stizemiennego" —
3/4 litra. Krol, juz dobrze pijany,
dojechat do stacji Jarzebia tagka i
tam zaczepi! ni stagd ni zowad pasa-
zera Cioeha, ktéry czekat na pociag,

mimo, ze w gtebi duszy pragnie,
aby nic sie nie zmienito, bo prze-
ciez pasazerowie ptacg mu za
przejazd dwa zlote.

FAKTY SPOLECZNE

Mieszkanki ,czternastki® zwanej
rowniez domem ,pod blachg" Ka-
winska Janina, Grotowska Kazi-
miera, Szulc Zofia, oraz jej ko-
chanek Chrzanowski Edward za
natogowe picie ,kudysta“ czyli de-

naturatu i notoryczne wywolywa-
nie awantur zostali skazani w try-
bie karno - administracyjnym na
pobyt w obozie pracy. Myszkowski
Mieczystaw, Karpinski Andrzej,
Swierkowski Tadeusz, Edward Jan,

podczas ostatnich wyboréw, wy-
wotali burde i poérahili Sie doza-
mi; pod koniec bodjki Myszkowski

" rzucit sie na matke Karpifiskiego,

usitujacag broni¢ syna i pobit jg do-
tkliwie zdzierajac z niej odziez i za-
dajagc kilka cietych ran. Na stacji
Jarzebia tagka mieszkaniec Wyszko-
wa Cicch zostat zabity przez chuli-

gana. W wagonie kolejowym na
trasie Rybienko — Tiluszcz chuli-
gani schwytali jedng z pasazerek

i papierosami przypalali jej piersi.

Tych mrozacych krew w zytach
informacji udziela mi starszy sier-
zant M. O. w Wyszkowie ob. Piotr
Szostak. Pokazuje mi réwniez do-
wody rzeczowe. Na przykiad klucz
odlany z metalu, stuzgcy do zamy-
kania przedziatbw w pociggach, w
celu ,izolowania“ ofiar od ewen-
tualnej pomocy z zewnatrz.

Jedna z przyczyn tego stanu rze-
czy — przypominam sobie slowa
sierzanta — jest staby rozwdj go-
spodarczy miasteczka i brak komu-
nikacji kolejowej. Takie postawie-
nie sprawy moze wydaé sie nieco
dziwne. Nie sadze jednak, ze jest
ono niestuszne. Fakty gospodarcze
oddziatywajg przeciez na zycie
spoteczne, okres$lajg je.

,POD TRZEMA WLOCZEGAMI®
CZYLI JESZCZE O FAKTACH ’
SPOLECZNYCH*"

P6zno juz byto, gdy wszediem do
gospody ludowej. Przy jednym ze
stolikbw spalo trzech zapijaczo-
nych facetéw. Na wprost drzwi sie-
jakas
ksigzke. Czekata pewnie na pociag
do Ostroteki. Gdy przechodzitem
obok niej spojrzaiem przypadkowo
na karte tytutowa ksiazki, ktérg
odlozyta witasnie na blat stolika.
,Siostra Maria, romans wyzszych

przeczytatem
Jedyna

Zamowitem piwo. lampa

stabo oswietlata trojkgtng sale. Na
krzesle obok mnie drzemat
kot.
Scierkg
drewnianej
wycierac.

tlusty
wycierata brudnag
stawiata jo na
znéw zaczynata

Bufetowa
szklanki;
tacy i
»Za-

.Dziwny wydat mi sie ten

Jadacy do Rybienka. " Krél wyjat i
kieszeni puslag butelke po lemonia-
dzie i niespodziewanie uderzyt Cio-
cba. w glowe. Gdy ofiara napadu u-
padla. Kroél w. dalszym ciggu bil na-
padnietego butelkg, a gdy ta pekta —
masakrowat Cioeha skorupg. Kilku
pasazerow, znajgc Kréla z najgorszej

strony, nie odwazylo sie¢ poskromic¢
zbrodniarza. Krél, widzac, ze Cioch
nie, daje znaku zycia — uciek}, zo-

stawiajgc wiasng marynarke z do-
kumentami.

Doda¢ nalezy, ze Krél byt juz dwu-
krotnie' karany wyrokami po 8 mie-
siecy wiezienia za chuliganskie wy-
bryki w pociggach.

rzyty sie drzwi. Kilkanascie o0s6b
wtargneto do knajpy. Zahuczato
gtosami. Powrdcitem do swoich my-
éli.

Kazio mowi, ze nam tutaj i bez
teatru dobrze, jak baby sie na ryn-
ku pobijg, ma bal, i teatr, i kino.
Wiemy, jednak, ze Kazio nie miat
racji. To sa przeciez cienie matego
miasta.

PERSPEKTYWY

Byloby przesada twierdzi¢, ze
symbolem Wyszkowa pozostanie na
zawsze jego dylizans czy Pickwick.
Ze tak nie bedzie przekonujg mnie
o tym stowa Wactawa Mieszkow-
skiego, sekretarza Prezydium Miej-
skiej Rady Narodowej. Miasto zo-
stanie bowiem w ciagu najblizszych
lat  skanalizowane, wybudowany
bedzie Dom Kultury, nowe Kkino,
uruchomi sie mityn elektryczny,
przewidziana jest budowa blokéw

mieszkalnych oraz parku wypo-
czynkowego.
Z poczatkiem przysziego roku

Wyszkéw ma zostaé miastem po-
wiatowym. Czy podota nowym o-
bowigzkom? Jezeli tak, to osiedle
Latoszek nie bedzie przypominac
Kopyniéwki, jazda pociggiem sta-
nie sie bardziej bezpieczna, a prze-
de wszystkim samo miasto zmieni
e:le — wyjdzie jnaprzeciw nowemu,
lepszemu zyciu. Na pewno nie be-
dzie to tatwe, tym bardziej, ze w
najblizszych latach nie przewiduje
sie ani uruchomienia nowych za-
ktadéw produkcyjnych, ani budowy
mostu kolejowego. Trudno jest zy¢
w zamknieciu, nawet wtedy gdy od
Warszawy dzieli tylko 50 km.

PICKWICK BUDZI MNIE

O szostej wieczorem poeigg-wid-
mo wyruszyli z Rybienka. Nieo-
Swietlone przedzialy byly prawie
puste. Przez kilka minut patrzytem
bezmysSlnie w ciemniejagce okno. Ja-
kie§ oderwane stowa uktadaly sie
w rytm stukotu kot Zasypiatem.
Nagle za szyba ujrzatem twarz.
Roéwnoczes$nie kto$ pchnat drzwi i

— ku memu zdumieniu — pozna-
tem Pickwicka, ktory zrecznie
wskoczyt do przedzialu z poteznag
waliza w reku.

Nie boi sie pan chodzi¢ po stop-
niach w czasie biegu pociggu _
zapytatem, gdy sapigc usiadt obok
mnie.

— E, czlowiek zwyczajny. USmie-
chnat sig, a po chwili dodat Wsia-
dtem w Jarzebiej tace do wagonu,
ktéry mi sie nie podobal, no i trze-
ba byto sie przesigscé.

Jak poszed! interes? — spytatem
byle co$ powiedziec.

Dziekuje, opchnelo sie cala
walize — odpowiedziat z ukonten-
towaniem.

Zdzistaw Uminski
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ksigzki dla mtodziezy

Na tamach calej nieomal prasyltoczy
sie obecnie ozywiona dyskusja na te-
mat miodziezy.” Sposréd réznych gtoséw
— wiele racji majg te, ktére za przy-
czyne szerzgcego sie chuliganstwa uwa-
zajg brak atrakcyjnej rozrywki. Rozej-
rzawszy sieg wokot dostrzegamy powaz-
ng poprawe we wszystkich dziedzinach:
kina wyswietlajg nowe filmy, teatry
przygotowuja nowe. piekne sztuki,
organizowane sg liczne Imprezy roz-
rywkowe Rozejrzyjmy sie wigc z koiel
Jak ta sprawa wyglada na naszym, tj.
literackim ..podwoérku” Musimy od ra-
zu stwierdzi¢, te u nas takze uastgplly
duze zmiany, j to gtéwnie dzigki mio-
dziezowemu wydawnictwu ..Iskry”, Do-
brze bytoby, gdyby Inne  wydawnictwa
poszly ich $ladem Ruszyla wreszcie na-
przéd sprawa — tak dotad .drazliwa”

literatury egzotyczno przygodowej I...
sensacyjne) Sprawa ta powinna nabie-
ra¢ coraz szshs/euo tempa powinna
Sie .rozkreca¢ coraz bardziej dopro-
wadzajagc do jego aby produkcja zréw-
tlata si¢ z aktualnym ?at>otr/ebowaritem

W ciagu roku biezgcego iskry wy.
daly sporo pozycji od ..Romansu pta-
szcza | szpady” A Duriucsa poprzez
egzotyczna prz.\g<u{e¢ 1 Londona J Cur-

wooda, J F Coopera do napoi basnio-
wej powiesci M Twama ,Ksigze » ze.
brak“. ..Iskrom' pomaga .Nasza Ksie-
garnia'- wydajac sporo dumacl/en z jp
teratury radzieckiej oraz powiesci 1
Verne a Ostatnio zostaly wznowione
fW 80 dm dookota $wiata** i ,20000
m«l podmorsk ej zeqiug*” Prvedtern;

»Dzieci kapitana Granta” Dlaczego jed-
nak wydaje sie stale jedynie te trzy po-
zycje/ Dlaczego me wydano dotad ia-
kiej chckuazby ,wyspy tajemniczej”"?

Pierwszg jaskotka poprawy jeSli
chodzi o naszg rodzimg literature mto-
dziezowg. Jest naprawde dobra, emo-
cjonujaca powies¢ S Nlzlurskiego
»Ksiegga urwiséw“ Sam — cho¢ mam
Juz niemal dwa razy tyle lat co jej bo-
haterowie — czytatem te ksigzke z na-
pigciem 1 wielkg przyJemnos$clagi U
ksigzce tej powinno sie pisaé, poniewaz
stanowi swego rodzaju przetom, udo”
wadutajac, ze | w naszych warunkach,
zdata od afrykanskich dzungli czy ..ta-
jemniczych wysp”, mozna przezyc¢
autentyczng wielkg przygode.

Ostatnimi  wydawnictwami ..Iskier”
sg: ,Dolina bez wyjécia** Malne-Re«da.
,Szerszen* B Voynich. ,Pozegnanie z
Italig** J Stryjkowskiego (zbiér b cie-
kawych opowiadan essayéw i zbeletry-

zowanych reportazy o wspobiczesnych
Wiloszech, oraz — uwagal — uwagal —
,Pies Baskerville‘'éw“ A Conan-Doyle a!
Czekamy teraz na dalsze przygody

Sherlocka Holmesal Twoérczos¢é Conan.
Doylea, krzywdzona do niedawna tgcze-
niem Jej ze szmiraml| Marczynskiego
czy Nasielskiego — odznacza sig duzy*
mi walorami moralnymi. Takze sprag-
niony ciekawej lektury ,do poduszki“
— miody | nie tylko zresztag miody czy-
telnik, moze $miato zamienia¢ sie w
drugiego doktora Watsona | pomagac
znakomitemu detektywowi w rozszyfro-
wywaniu kryminalnych zagadek. Nakta-
dem ,Naszej Ksiegarni wyszedt pierw-
szy tom tak zapoznanego mito$nika |
ulubieica miodziezy — Kornela Maku-
szynskiego ,0 dwéch takich co ukrad-
li ksiezyc“. Prosimy o nastgepne po.
wiesci!

Sposéréd ksigzek nie nalezacych for-
malnie do literatury mitodziezowej, lecz
ktére — praktycznie — mozna mtodzie-
zy poleclé. wymieni¢ nalezy ,,Dysk olim-
pijski“ J. Parandowsklego (PIW), nowe
wydanie , Astronautéw"” St. Lema oraz
(dla starszej mtodziezy zenskiej) ,,Dzie-
wczeta Zz Nowolipek“ P. Gojawiczynskiej
(PIW). Mozna dodadé Jeszcze ,Wegier-
ska opowies¢” I. G. Kamlnsklego (MON),
powies¢ historyczng o generale Bemie
| o powstaniu wegierskim. ,W cleniu ko-

lumny" Szelburg-Zaremblny (PIW) —
Jeszcze Jedna b. mita rzecz z cyklu
.wspomnien warszawskich” | wreszcie
tak potrzebny mitodziezy do lat... stu,

upragniony, od tak dawna oczekiwany
Stownik Wyrazéw Obcychl (PIW). (15000
wyrazéw. Skitad redakcji: prof. dr Z. Ry.
slewlcz. prof. dr J. Safanewlcz, prof.
dr E. Stuszklewlcz, mgr E. Tryjarskl).
Co6z z tego, ze sie ukazal, kiedy Je-
szcze predzej znlkll Naktad 20000, a po-
trz?by sa co najmniej 10-krotnle wigk-
sze!l

Zbigniew Dolecki

Bolestaw Piasecki
ZAGADNIENIA ISTOTNE
str. 207 Cena zt 20.—
Franciszek Bacon
NOWA ATLANTYDA
str. 181 Cena zt 12—
Thomas More (Mcrus)
UTOPIA
str. 198 Cena zt 20.—
Tomasz Campanella
PANTWO StONCA
str., 129 Cena zt 12 —
Francisco De Vltorla
O INDIANACH

str. 94 Cena zt 10.—

WYSYLA BIURO SPRZEDAZY
P AX"
WARSZAWA, MOKOTOWSKA 43

za zaliczeniem pocztowym lub po

wptaceniu naleznosci na konto

PKO W-wa, 1-8515/114. — Przy

wptatach na PKO prosimy doli-

cza¢ z! 3.— na koszt przesyiki.
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W  <iniu 17 stycznia, w dziesiata
tv rocznica wyzwolenia Wa..za-
wy, uroczystym koncertem symfoni-
cznym w sali ,Romy" rozpocza} sie
Il Festiwal Muzyki Polskiej. Uka-
zujac na tle polskiej klasyki muzy-
cznej najcenniejsze utwory wspot-
czesnych kompozytor6w ma ten Fe-
stiwal sta¢ sie — jak tego pragna
organizatorzy — podsumow; niem
muzycznego dorobku Dziesigciolecia,
ukazaniem osiggnie¢, a zarazem
perspektyw, jakie stworzyly sie
prze¢ wspélczesng muzykag polska.
W ciggu ubiegtych lat dziesieciu
przeszta nasza muzyka wazne i do-

nioste przemiany. Najwazniejszym
momentem stato sie zdecydowane
odejscie ogromnej wiekszosci Kom-

pozyiornw od kierunkéw i pradéw
muzycznych miedzywojennego dwu-
dziestolecia. Zrozumieli om. ze no-
wa epoka, w ktérej dzis zyjemy,
wymaga réwniez nowego stylu w
sztuce, | ze dzi§, kiedy odbiorcg
dziel muzycznych jest caly nardéd,
nie mozna tworzy¢ wylgcznie dia
waskiego z natury rzeczy kregu
znawcow, lecz trzeba tworzyé mu-
zyke dostepng dla ogdétu. Punkiem
zwrotnym  stal sie slynny zjazd
kompozytoréw w tagowie Lubus-
kim w 1949 roku. By) to moment
przetomowy, nie oznacza to lednnk
bynajmniej, za od tego przetomu
rozwo6j naszej polskiej muzyki po-
toczy) sie juz bez przeszkéd prostg
i szeroka droga. Przeciwnie — wte-
dy' wtasnie zaczely sie istotne trud-
nosci. Przede wszystkim trzeba by-
to szuka¢ w historii polskie' muzv-
kt tradycji, ktére moglyby postuzyé
za punki wyjscia dla nowej twor-
czosci. Nie moze bowiem istnieé
sztuka zawieszona niejako w historii
bez Zzadnego oparcia, totez oderwa-
nie sieg od Jednych tradycji uzna-
nych za nieodpowiednie zmusza au-
tomatycznie do szukania innych. Nie

jest wiec przypadkiem, ze w tym
witasnie okresie nasi kompozytorzy
zainteresowali sie¢ mocno polska

muzyka z epoki przedehopinowskiej
| obok pracy nad wtasnymi dzieta-
mi  rekonstruowali i przystosowy-
wali do wymagan wspotczesnej es-
trady dzieta dawnych kompozyto-
row — Dankowskiego, Janiewicza,
czy Milwida. Prace te byly wiasnie
wyrazem poszukiwah  historycznej
odskoczni dla nowej muzyki.
Najwazniejszym problemem, jaki
W tym okresie stangt przed kompo-
zytorami, stalo sie nawigzanie kon-
taktu z rozszerzonym niezmiernie w
stosunku do okresu przedwojennego

wachlarzem odbiorcow! sMuzyka
polska ma dzi§ zaszczyt stuzyé¢ ca-
temu narodowi* — powiedziat pre-
zes Zwigzku Kompozytoréw  Pols-
kich Kazimierz Sikorski otwierajgc
Il Festiwal Muzyki Polskiej. Zada-
nie to jednak — trzeba sobie po-
wiedzie¢ — w niewielkim jedynie
stopniu zostato dotad zrealizowane.
Wspobtczesna nasza muzyka z tru-
dem dociera do masowego odbiorcv
(mam oczywiscie na mys$li tzw.

muzyke powazng), a nawet niekto6-
rzy bardziej przygotowani siucha-
cze odnoszg sie do niej, jak wska-
zuje toczona ostatnio na tamach ty-
godnika ,Dzi$ i Jutro" dyskusja, z
duzym sceptycyzmem. Prof. Zofia
Lissa w referacie wygtoszonym wio-
sng 1954 roku na walnym zjezdzi¢
Zwigzku Kompozytoréw powiedzia-
ta miedzy innymi:

JPrzyzna¢ musimy, patrzac ...na
muzyke polskg minionego okresu,
ze dzieta kompozytoréw polskich nie
odegraty w dostatecznej mierze

Malarstwo ukrainskie

A. K. Niestierenko — Pozegnanie partyzanta, 2940
Duzo, bardzo duzo nie wykazuje jednak zadnych po-
prac ze wspoélczesne-  szukiwan w kierunku uwspélczes-
go malarstwa ukra- njenia, unowoczes$nienia $rodkéw
inskiego pokazano malarskich, w kierunku petnej syn-

na obecne) wystawie
w Zachecie. Czesc
historyczna wystawy

— poczawszy od
dwoch pieknych
fragmentow malarstwa Scien-
nego 2 XI| wieku — ogranicza sie
do niewielu przykladow — jedynie
druga potowa wieku XIX jest licz-

nie reprezentowana.

Nie jest to wcale przypadkiem —
forma wspobiczesnej ukrainskiej
sztuki wyptywa bezposrednio z
dziewietnastoletnie) tradycji, czesto
jest wprost dostownym przeszcze-
pieniem zesziowlecznego warsztatu
malarsMego do nowych potrzeb.
Nowe tre$ci wyrazone sg umowng,
tradycyjng forma.

Wszystkie niemal prace wykazu-
ja doskonale opanowanie akademic-
kiego rzemiosta. Poziom wystawy
jest przez to bardzo wyréwnany i
mimo wielkiej réznorodnos$ci tema-
tycznej wystawa uderza swojg jed-
nolito$cig.

Jaka jest cecha zasadnicza catej
wystawy? Chyba ogromna dominan-

ta tresci nad formag. Plastycy u-
krainscy przywigzuja zasadnicze
znaczenie do tematyki swoich obra-
z6w, do ich tadunku literackiego

Problematyka ich malarstwa obej-
muje wiele zagadnien $ciSle zwig-
zanych ze wspoéiczesnym zyciem V-
krainit. Czesto forma tych obrazéw

tezy postepowej tresci z réwnie
wspoéiczesng forma. Przez to obrazy

te sa czesto jedynie poprawne i
konwencjonalne; tadunek tresci nie
przemawia $rodkami plastyczny-
mi dziata literacko i opisowo.
Ta opisowo$¢, cheé¢ powiedzenia
najwiecej o kazdym zjawisku, cze-
sto wydaje sie przesadna.
Jan Kowalski
Warto od razu za-
znaczy¢ na wstepie,
ze film ten mitno
swych wielu zalet
nie nalezy do arcydziet wloskiego
neorealizmu. Jest on zato bardzo
wymownym przyktadem, jak filmy
drugorzedne (a taki jest oma-

wiany ,Witaj staniu“) kroczag $lada-
mi wielkich prekursoréw narodowe-
go filmu wioskiego, jak te wybitne
filmy oddzialywajag na rodzima
tworczose.

Przy scenariuszu tego filmu pra-
cowat wybitny pisarz Cezare Zavat-
fini i sama osnowa fabularna jest
jego pomystem. Ston umieszczony w
mieszkaniu biednego nauczyciela, to
niemal paradoks, ktory przypomina
mi owa sytuacje z bajki, w ktorej
pod dotknieciem reki cztowieka o-
wiadnietego manig bogactwa, wszyst-
ko zamienia $ie w ztoto, nawet po-
zywienie. | tutaj ta niezwykle so-

swojej roli wychowawczej w sensie
spotecznym, ze kompozytorzy Polski
Ludowej zafascynowani wciaz je-
szcze gtownie formami symfonicz-
nymi i zdobyczami technicznymi o-
kresu miedzywojennego nie zdawali
sobie — w wigkszosci wypadkow —
sprawy z r6znorodnych potrzeb réz-
nych grup odbiorc6w muzycznych
w Polsce Ludowej... Potrzei3y mu-
zyczne naszego spofeczenstwa roz-
rastajg sie niepomiernie, sg wielo-

rakie, a twoérczo$¢ nasza, zwlaszcza
naszej czotowki kompozytorskiej
nastawiona jest raczej najedng tylko
grupe odbiorcéw,-odbiorcow na wy-
sokim stopniu przygotowania muzy-
cznego. Stad mimo  wielkich
istotnie osiggnie¢ jednostkowych w
naszej muzyce, w catosci — zieje
miedzy twérczoscia naszych kom-
pozytorébw a ich Wtasnym spote-
czehnstwem przepasé, ktéra tylko
bardzo nieznacznie w ciggu Dzie-
sieciolecia sie zmniejszyta“.
Przepas¢ te prébowano zapehiac

POJ

na rézne sposoby, nie zawsze, rzecz
jasna, szcze$liwie, Jedni kompozyto-
rzy kwitowali tzw. ,masowego od-
biorce* napisaniem od czasu do cza-
su jakiej$ piesni masowej, a w dal-
szym ciggu uprawiali  twdrczos¢
.elitarng”. Inni rezygnowali w pew-
nej mierze z wysokich ambicji ar-
tystycznych prymitywtzujgc swe
Srodki  wyrazu na rzecz owego
masowego odbiorcy. Jeszcze inni
sumiennie i uczciwie podieli ciezki

trud poszukiwania takiego stylu
wypowiedzi, ktéry zachowujgc pet-
na indywidualno$é twércza i wyso-
ki poziom artystyczny bytby przy
tym zrozumiaty dla odbiorcow. Ci
zresztg w najwiekszym stopniu sta-
li sie w pewnym okresie przedmio-
tem atakéw. Nie brakio bowiem
pomytek, nie brakio préb wutgary-
zacji i nadmiernego upraszczania
sprawy, kiedy nieco bardziej skom-
plikowanym utworom  przyczepiali
niektérzy w czambut etykietke ,for-
malizmu“, kiedy za wyraz narodo-

wego stylu w muzyce uwazano
przede wszystkim bezpos$rednie cy-

taty z muzyki ludowej, badz tez
niezbyt odlegtg stylizacje tej mu-
zyki. Tendencja ta zyskaia sobie

juz zartobliwg nazwe ,poloneza“
wygrywanego przez niektére czyn-
niki kierujgce zyciem muzyeznyni.
Nie mogto to oczywiscie wptywac
dodatnio na szczero$¢ artystycznych
wypowiedzi naszych kompozytorow.
A szczero$¢ wypowiedzi, me zas$
mniejsze czy wieksze skomplikowa-
nie'faktury, jest wedlug mego zda-
nia pierwszym i podstawowym wa-

runkiem komunikaty wnésci dzieta
sztuki.
Dzi§ etap ten szcze$liwie mamy

juz puza sobag. Swiadomo$é aktyw-
negu udziatlu artysty w budowaniu
nowej rzeczywistosci jest dlan, we-
diug »tébw Kazimierza Sikorskiego,
zréodtem nowych natchnien, a za-
razem naktada nan odpowiedzial-
no$¢ za najwyzsza jakos$¢ dziet prze-
znaczonych d'a najszerszych rzesz
odbiorcéw, oraz pobudza ambicje,
by réwniez utwory istotnie trudne
zdobyty nowego stuchacza. Dziet
.wybitnych me brak w dorobku na-
szego Dziesigciolecia, a najblizsza
przyszto$¢ przyniesie ich z pewno$-
cig jeszcze wigcej. Koncert na or-
kiestre Lutostawskiego, Il Symfo-
nia Bacewtczéwny, 111 Symfonia
Szabeltskiego, czy ,Kolorowe melo-
die" Ekiera przejdg z pewnos$cig na
staie do historii "naszej muzyki, a
ich popularyzacja zalezy jedynie od
odpowiedniej ilosci na wysokim po-
ziomie stojgcych wykonan. Bowiem
utwor trudny ma zasadniczo (oczy-

wiscie, iezeii jest naprawde dobry)
takie same s7.anse, by sta¢ sie po-
pularny. co i utw6r okreslony ja-
ko ,tatwy" — musi by¢ jedynie
wiekszg ilos¢ razy udostepniony
stuchaczowi.

Inauguracyjny koncert festiwalo.
wy obejmowat trzy utwory wspo6t-
czesnych kompozytoréw, a mianowi-
cie ,Rapsodie* Krenza, V Koncert
skrzypcowy Bacewczéwny (prawy-
konanie) i ,Ballade o Zzotnierskim
kubku" Bairda. Z utworéw daw-
niejszych wykonane zostaly frag-
menty baletu ,Harnasie* Karola
Szymanowskiego. Pod wzgledem
wykonawczym koncert stat na wy-
sokim poziomie. Wanda W itkomir-
ska stanowi dzi$ klase dla siebie w

polskiej wiolinistyce — trudnosci
techniczne nagromadzone w Kon-
cercie Bacewiczéwny pokonywata

ona jakby od niechcenia, bez naj-
mniejszego wysitku,

)IUEX-hieznan? Galsworthy w , Ateneum*

_Przed szat- Obiektywizm taki, postawa kobiete, burzy szczescie catej séb na pierwszy plan przed-
nlﬁlA Teatru  pezstronnego obserwatora sa rodziny. stawienia w ,Ateneum"”. Ar-

,Ateneum"  jednak sprzeczne z sarng Isto- : i v -
toczyly  sie tg teatru. Bodajze to wiasnie "It'edy b zagzyEa!lsmy b“? tystce udato sie w du'zym
po premierze sprawito, ze choé, sztuki Gals- Walke — brzmia koncowe sio- stopniu otoczyC te postac at.
) _ prasowej worthyego daja zawsze Inte- Wa ziemianina Hlllcrlsta — mqsfer‘q tajemniczej IA nlepo-
,Pojedynku" ozywione dy- resujacy obraz stosunkéw mieliSmy czyste rgce — lecz kojacej dwuznacznos$ci, uka-
skusje.  Wrazenia | opinie spotecznych, choé¢ cechujg Je teraz? Coz warte szlachectwo, zaé Jej wahania 1 dramatycz-
byiy pod2|elonke. Przyz‘nla— dobre opracowanie sceniczne Je$li nie wytrzymato préby"? ng walke wewnetrzng, a w ten

wano, ze sztuka ma wiele | wysokie wartosci literackie zphyt watta to konkluzja, takie g 5 i& i

p . ! o e \ : ata , ta pos6éb wzbudzi¢ w widzach
momentéw Interesujacych, ze wszedt z nimi na'scene an podkreslenie zasady falr-piay. — zwiaszcza w obu odstonach

w spektaklu wida¢ dobrg ro-
bote A jednak, cho¢ na wi-
downi $ledzono akcje sztuki z
napieciem, po wyjsciu z tea-
tru przewazalo uczucie zawo-
du. Zastanawiatem sie nad je-
go przyczynami i doszediem
do wniosku do$¢ nieoczekiwa-
nego: sedno sprawy tkwi w
pewnym bardzo drobnym bra-
ku. wtadciwym osobowos$ciom
twérczym angielskiego autora
JPojedynku“ | rezysera Jego
polskiej prapremiery,

W wydanym w r. 1929 w
Londynie zbiorze utworéw
scenicznych — ,The Ptays of
John Galsworthy" — doilczy-
my sie ich az dwadzie$cia sie-

dem Idgc $ladami Ibsena |
rowniez starszego od siebie
Shawa, Galsworthy poczaw-
szy od r. 1906, od ,Srebrnej
szkatutki", brat na swoj war-
sztat dramaturga zjawiska i
problemy spoteczne, ktore
rozsgdzat okiem moralisty |
humanltarysty. ,Rozsadzal",..

— to okreS$lenie Jest tu bar-
dz.o na miejscu Przypomnij-
my sobie, ze pisarz ten, ktd-
ry stal sie czolowym w XX w.
eEikiem spoteczenstwa angiel-
skiego, yt z wyksztalcenia
prawnikiem. Ze swych studiéw
| zainteresowan prawniczych
oraz z praktyki epickiej prze-
niést on do twoérczosci dra-,
matycznej wiasciwe tym dzie-
dzinom dazenie do S$cistego
obiektywizmu, do ukazywania
przeciwstawnych .punktéow
widzenia. Suum culqug... Au-
diatur et altera pars...

gielska naturalny dialog wzig-
ty z potocznego zycia — mi-
mo to odczuwamy w tych sztu-
kach brak dostatecznej ostro-
Sci konfliktow | maksymalnej
pasji oskarzycielskiej. tago-
dzi Je w ostatniej chwili zaw-
sze pragnienie zbyt skrupu-
latnego wymierzenia sprawie-
dliwosci. Brak ten tylko czes-
ciowo réwnowazy Inne Ich Ide-
owe wartosci: ogromnag wrazli-
woé¢ na krzywde oraz giebo-
kie wspotczucie dla ludzkiego
cierpien la.

,The Skin Game" — to nie
tyle ,Pojedynek”, lle raczej
,gra z faulami", ,brudna
rozgrywka", Dochodzi do niej

migedzy ziemianskim squlre'm
a sasiadujgcym z nim prze-
mystowcem — selfmadema-
nem. Ziemianie Ignorujg to-
warzysko, upokarzajg dorob-
kiewiczéw. Cl z kolei mszcza
sie dotkliwie, wykupujac oko-
liczne tereny, osaczajgc swy-
mi fabrykami dumng siedzi-
be rodowa wraz z nalezagcym
do niej parkiem. Przypomina
sie ,Lalka". ,Wisniowy sad",
(Dochodzi do licytacji, w kto6-
rej wygrywa mieszczanin.
'Wtedy dziedziczka sigga po
bron szantazu, wywleka po-
dejrzang przeszto$¢ synowej,
swego gtéwnego wroga Gubi
obcg sobie 1 prawie niewinng

itaj, stoniu...

wicie wynagrodzona uczynno$¢ sta-
je sie paradoksalna — dzieci
nego nauczyciela muszg jes$¢, 1 -sto-
ale na to ostat-
nie nie starcza juz pieniedzy. Trze-
ba sie wiec pozbyé stonia bedacego

nia trzeba karmié,

najulubiensza zabawka.
Ale ten peten swobody

pomyst mégt starczy¢ na bardzo nie-

bied-
razem

ny ,pod“

satyry

go czlowieka w spos6b niestychanie
uroczy zabarwia sam De Sica — tym
tylko aktor.
ma co ukrywac, ze film
tego wybitnego aktora 1
pozwala mu zablysngé¢ calg
talentu. | pod urokiem De Siki wy-
chodzimy 2z seansu.
pierwsze spotkanie z tym wybitnym'

.Pojedynek" przedstawia sie
nam dzi§ Jako sztuka w grun-
cie rzeczy llustracyjna, a przy
tym dziwnie marginesowa,
przebrzmiata, odlegta od nur-
tu naszej wspoétczesnosci.
Galsworthy nie zajmuje nig
stanowiska wobec Istotnych
zagadnienn epoki. Pyche ( ka-
stowe przesady Hilléristow,
brutalng bezwzglednos$¢ prze-
Ciwstawlong przez Horrib.o.
weréw obtude, wspdlng Jed-
nym | drugim—odczuwa nasz
widz Jako wewnetrzne sprawy
starego, koriczgcego sie Swia-
ta, w latach Jakiego$ BllzIn-
skiego tetnito to Jeszcze zy-
wa aktualnos$cig, w r. 1920.
kiedy powstawat ,Pojedynek"!
brzmiato Juz anachronicznie |
mogto budzi¢ oddzwiek Jesz-
cze tylko w wyspiarskiej, kon-
serwatywnej Anglii.

Jesdli wigc Jest w ,Pojedyn-
ku" co$, co trzyma w napie-
ciu uwage | uczucia widza, to
na pewno nie konflikt spotecz-
ny. Poza technikg dramatycz-
ng, w ktorej wprowadza Gals-
worthy zawsze element krymi-
nalnej sensacji, porywa nas
problem czysto ludzki: tra-
gizm  nieszcze$liwej Chloe |
moralnego stosunku. Jaki zaj-
mujag wobec mej postacie
sztuki. Rola Alfredy Sarnaw-
sklej wysuneta sie w ten spo-

Spor
jeszcze bodaj tylko

Ul aktu — glebokie wspétczu-
cie. Oczywiscie, nte Jest to
Jeszcze katharsls w duchu an-
tycznym ani nawet w duchu
Szekspira czy Lermontowa;
stad na pewno zbyt ostenta-
cyjne wejscie Char-lesa (Wi-
told Kaluskl) z ciatem nieprzy-
tomnej Chloe nie powinno by-
to nasuwaé¢ poréwnan z np.
Desdemoug. Byt to dos¢ od.
osobnlony btad wyréwnanej
rezyserii Janusza Warminskie-
go.

Owa so-lldna, lecz zbyt po-
prawna robota rezyserka,
wyréwnanie, przystowiowe Juz
w Teatrze ,Ateneum”, pod-
kreélito wspomniang Juz bez-
stronno$¢ autora. Zadanie re-
zysera nie bylo, co prawda,
tatwe. Pewien statyzra akcji
narzucita tu sama atmosfera
arystokratycznej siedziby. De.
koracje Lecha Zahorskiego
Oddawaly Ja przez ujecia $ci-
Sle symetryczne, przez moc-
ne podkre$lenie wigzan __ po
za tym byto w nieb co$ zde-
cydowanie falszywego, nie
tylko w zestawieniach barw.
Rezyseria za$ nie nadata spek-
taklowi odpowiedniego rytm u
ani silniejszych akcentéw, nie
podkreslita dobitniej momen-
tow zwrotnych akcji, poza
koAcowymi scenami z Chloe

o zyda miata w sobie
scena licytacji z

Swietnym jak zawsze Stanistawem Gaw-
Jickim. W réwno | dobrze grajagcym ze-
epole przyjemna barwnag plame stano-
wi a Janina Szydlowska w zywo ujetej

roli pizekornej Jill J6zef Klejer w roli
nuworysza Hornblowera miatl partie
bardzo dobre, lecz zbyt réznicujac

Oczywiscie nie
jest robio-
sztuce

krasa

Jést to nasze

Humanistyczny
dzenia Gaisworthy ego
szacunek.
mato widzimy w niej naszej epoki | lej
cztowieka
jawia sie tu
nego poddanego lub podejrzanej warto-
sci stuzgcego. W

swoéj kontakt z wrogami | sojusznikami
u~P”owadzit do

rozbicia Jednoéci po.
| etyczny punkt wi-
wzbudza w tej
Jaka szkoda, ze tak
— ,8wiat pracy " ktoéry po-
tyjko w charakterze wier-

catoéci traktujemy

powazny film, gdyby nie swletr}e, twércg na poIg!(lm ekranle,‘ gdyz Pojedynek' raczej jako repertuarowa
wpisanie go w realng rzeczywisto$¢ dotychczas znaliSmy wylacznie jego  ciekawostke. Nie jest to zresztg
wtoskg i obsadzenie roli gtéwnej prace rezyserska: ,Dzieci ulicy*. wbrew twierdzeniu tlumacza Fl. Sobie-
tak $wietnym aktorerti, jak Vittooo ,Zlodzieje roweréw*, ,Cud w Me- nlowsklego, w programie — pierwsza
De Sica diolanie" u nas powoLenna pozycja Galsworthy e-
| olka ) o lolanie”. go. W latach 1949 [ 1950 wystawi!
Zycie Wioch przemawia w filmie W filmie ,Witaj stoniu* tak jak Gdkaﬁsl;li( Tleatr Y\A{nybrzeze"' ,,Srekbrna
i i i iacio- P, YL . szkatutke" .Gotebie serce". Sztuki te
nie tylko w d'ruglm planie ;dJeC|<I) i flmach De S_lkl dochodﬂ do_glosu wczesniejsze 1 najbardziej znane z
wym, nie tylk6 w gwarze ulicy, ale przede wszystkim glebokie umitlowa- dramaturgii angielskiego autora mialy
i w trudnej sytuacji domowej bo- pje czlowieka i to sprawia, ze przy et nieréwnie wiekszg site oskarzenia
i i i . . ! R przy conajmnlej réwnej ,Pojedynko:

hatera, jego strajku, = codziennych 7 pozoru bajkowej aurze tego filmu /i siie ludzkiego wspoiczutia,

troskach i klopotach, ktore

ja odzew nawet w tematach zada-

znajdu-

jesteSmy nim prawdziwie wzruszeni.
Tak jak ze spotkania z dobrym i da-

Artur Hoffman

wanych uczniom. Te humorystycz-
ne sytuacje jakie wytwarzajg sie
czesto przypadkowo w zyciu szare-

wno nie widzianym przyjacielem,
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Polskie drogi MLODbGO AKTORA

EWIEN mitody aktor, mdj do-

bry znajomy, ktérego bezsku-

tecznie przez czas pewien po-
szukiwatem. w teatrach catej Pol-
ski, gdy bowiem dowiedziatem sig,
ze jest w - Rzeszowie znajdowat sie
wtedy juz w Bialymstoku, potem we
Wroctawiu,. wreszcie w Bydgoszczy
m . — powiedzial do mnie: ,Ostat-
nia Rada Kultury i Sztuki, wypuscita
wiele $Swiatta .do zatechiego pokoju,
jakim stat sie teatr w Polsce, wiele
moéwiono na niej o zespotowosci, o
stronie, organizacyjnej, o repertuarze,
o atmosferze wér6d mtodziezy wresz-
cie, ale jedna sprawa zostata nieco
na uboczu, a o niej witasdnie nalezy
wiele moéwi¢. Nie przeanalizowano
destatecznie drogi mlcdego aktora
wprost ze szkoty na scene w jalkiaj$

prowincjonalnej mies$cinie, o jego
mozliwosciach rozwoju w S$rodowi-
sku, w jakim sie znalazi, o jego

prawie do awansu‘“..

Uwaga ta wydata mi sie stuszna.
Wybratem sie wobec tego do bar-
dzo miodego i energicznego zespotu
Teatru Ziemi Opolskiej, aby zetknac¢
sie na miejscu z zagadnieniami, kt6-
re w Warszawie rysuja sie mniej
jasno. Okazato sie, ze fakt, iz wy-
bratem zesp6t lepszy od niejednego
teatru prowincjonalnego nie wpty-
nat na zatarcie ostrosci tych spraw.

2. CIENIE STAJA SIE LUDZMI

TATE poznawajmy nigdy misst w
tZimie. Wygladajag wtedy jak lu-
dzie, ktérych widzimy po nieprze-
spanej nocy, albo w czasie rekon-
walescencji. Tynki wydajg sse bar-
dziej ssane, place bardziej puste, a
gtosnik na stupie w centralnym
punkcie miasta zdaje sie smutniej
wygrywaé¢ melodie straussowskiego
walca. Piekne wiosng i latem, roz-
tozone nad brzegami, Odry .i na
wyspie, Opole ,-¢ wita teraz melan-

cholig i cisza. W zespole, .dziw-
nych architektonicznych figur tru-
dno ,w pierwszej chwili rozpozna¢
teatr. Sfcctjanzeme poczekalni au-
tobusowej z mialcTniiastecizkoiwym
kinem. A jednak wewnatrz ta
intrygujaca .budowla  kryje w
sobie tadng, nowoczesna., sale .tea-
tralng, no,.i tg, co najwiazniejsze:
zesp6t Teatru Ziemi Opoisfeigj, zaje-

ty obecnie prébami .pj**o>towy-
wanych sztuk. W duzej sali, odbywa
sie witasnie proba nowej sztuki An-
drzeja Wydrzynskiego .,Cienie i lu-
dzie*, a w wietlicy — sztuka
Rittnera ,Wilki w nocy“. W mi-
tym, dobrze znanym mroku sali tea-
tralnej najpierw zauwazam akto-
row na scenie, potem, tuz blisko
przy rezyserskim stoliku p. Krysty-
ne Skuszankg.-Jest ona nieomylnym
Swiadectwem miodosci tego zespotu.
Ten jpeten inwencji kierownik arty-
styczny, rezyser $wiadomy  swych
koncepcji jest laureatem Panstwowej
Nagrody (rok 1953) za inscenizacje
,Sztormu“ Biila-Bieiocerkowskiego,
bedaca jej dyplomem absolwenckim.
Jakiez to rzadkie i mite skojarzenie!

Sztuka Wydrzynskiego jest nie-
watpliwie jednym z najciekawszych
zjawisk -naszej dramaturgii .ostat-
nich lat, gtéwnie dzieki interesuja-
cej, gteboko zarysowanej postaci
Niemca, kapitana SS, Oskara von
Schwerin.

Aktorzy ,graja .bez, kostiumoéw,
scena jest jeszcze pusta. Tekst nie-
zupetnie opanowany. Ale sztuka, juz
jest. Gdy patrze przez diuzszag-chwi-
le. nagle wydaje mi sie, ze jestem
Swiadkiem przemiany tych Kkilku
chlopcéw w postacie, ktore odtwa-
rzaja— sa momenty,: kiedy mtody
aktor/ Edward Skarga jest juzOska-
renin von Schwerin, a Zdzistaw- Le$-

niak (zdolny odtwdérca, obdarzony
doskonatg mimikg! — gestapow-
cem. O magio sztuki odtworczej,
punktowana uderzeniami rezyser-

skiego otéwka!

_ Niestety — mowi p. Krysty-
na Skuszanka — teatr z'konieczno-
Sci musi' zamienia¢é sie w szkole.
Wyzsze Szkoly Teatralne przysylajg
nam materiat zupetnie nieobyty ze
$eena, nieSwiadomy aktorskich $rod-
kéw wyrazu, dziatania fizycznego-w
teatrze...

Przypomina mi sie zdanie Goe-
the‘go z jego wskazéwek dla akto-
row: ,Sztuka aktorska polega na
umiejetnoséci postugiwania sie. wy-
mowa i ruchami ciata“. Albo: ,Ak-
tor musi dazy¢ do osiggniecia do-
skonatej, czystej wymowy. Zaden
prowincjonalizm nie nadaje sie na
scene. .Tu. powinna rozbrzmiewac
czysta mowa, uksztattowana i wy-
subtelniona przez sztuke i nauke“.
Ba, kiedy polskie szkoly, nawet naj-
lepsza, warszawska tych zasad nie
wpajaja. Sztukami warsztatowymi
sg w nich przede wszystkim polaki«
sztuki wspobiczesne pisane, czesto
bardzo niechlujnym jezykiem. Stad
p6zniej wiersz klasyczny czy roman-
tyczny brzmi fatalnie w ustach ak-

tora. mv

— Kultura stow.a zatraca sie' pra-
wie zupetnie — ciggnie swoja uwa-
gi p. Krystyna Skuszanka — wy-

daje mi sie, ze szkoly za wiele u-
wagi poswiecajg zagadnieniom teo-
retycznym, pomijajac  zasadnicze
sprawy techniczne. Czesto aktor
nawet bardzo zdolny — nie potrafi
niemal zupetnie porusza¢ sie po
scenie, ma spetane nogi, nhie zna
wtasnych mozliwos$ci odtwdérczych.
Czyz moga od razu opanowaé poéz-
niej te wszystkie, podstawowe u-
miejetnosci? Szkoly radzieckie, jak
zdgzytam sie zorientowaé w mojej
podrézy do ZSRR znacznie wiecej
poswiecaja tym zagadnieniom uwa-
gi. Czemu>w naszych szkotach' nie
zajmuja sie polskg klasyka drama-
tyczng, czemu wygnano z nich wiel-
ki repertuar klasyczny?

~Wielki repertuar klasyczny: Szek-
spir i Stowacki, Racine i Wyspian-
ski,. Zagadnienie to powraca do
mnie w czasie rozmowy z mitodym
aktorem Edwardem Skarga, absol-
wentem szkoly warszawskiej, od-

twércag roli niemieckiego kapitana
ze sztuki Wydrzynskiego. Idziemy
witasnie cichymi uliczkami Opola,

udajgc sie w kierunku Domu Ak-
tora, chluby calego zespotu.

— Waielki repertuar ,lezy* w na-
szych szkotach zupetnie — stwier-
dza kol. Skarga — dlatego podzniej
nie mozemy da¢ sobie rady z rola-
mi w ,Balladynie* czy w ,Snie No-
cy Letniej*. Ponadto w szkotach
nie czuje sie atmosfery teatru, ,po-
wiewu ze sceny* — tak, jak nieg-
dy$ podczas profesury Schillera w
todzi, czy Osterwy w Warszawie.
Powstaje jaka$ koncepcja teatru w
oderwaniu od teatru. Powstajg ja-
kie§ uprzedzenia w stosunku do
zdolnosci poszczegélnych os6b, dy-
skwalifikowanie ich — a jakze cze-
sto wystep na prawdziwej scenie o-

towang przez zesp6t dodatkowo o-
bok zasadniczych przedstawien tea-
tru. W6z techniczny wyjechat wcze-
$niej, teraz autobus wraz z sym-
patycznie krzykliwymi pasazerami
mknie po gtadkiej wstedze szosy.

Czas w rozmowie biegnie szybko.
Rozwazamy z kol. Wandg Uziebto,
zeszloroczng absolwentkg Szkoty

mWarszawskiej, palagce kwestie mito-
dego aktorstwa.

— Teren nie wyczerpuje nas —
mowi drobna dziewczyna o blond
wiosach — tak rozplanowali$my wy-
jazdy, aby nie zabieraly nam zbyt
wiele czasu, nie przekreSlaty diuz-
szej pracy nad rolg. Mamy zagwa-
rantowang trzygodzinng przerwe
miedzy prébg a wyjazdem... Jedno
nas tylko martwi. Do tej pory jesz-
cze pracujemy, eksperymentujemy
w mys$l wskazahn naszego kierowni-
ka artystycznego, nie zwazajgc na
brak zainteresowania u miejscowej
publicznosci. Ale co bedzie pdzniej?
Nie podobna stale dziataé w pust-
ce i to nas bardzo niepokoi...

KONKURS NA REPORTAZ

Redakcja ,Dzi$ i Jutro“ w celu ozywienia i podniesienia
na wyzszy poziom reportazu literackiego ogtasza konkurs

otwarty pod hastem

wedrujac przez Polske

Jest to konkurs na reportaz literacki zwigzany z zyciem
Polski Ludowej. Wybér tematu — uwarunkowany tylko po-
wyzej zaakcentowanym zwigzkiem — najzupeiniej dowol-
ny. Udziat w konkursie — dostepny dla wszystkich.

Prace konkursowe o objetosci od 5 do 15 stron maszyno-
pisu w 3-ch kopiach, podpisane godiem, wraz z kopertg, réw-
niez godtem podpisang, a zawierajgcg imie i nazwisko oraz
doktadny adres autora przesyta¢ nalezy do redakcji ,Dzi$
i Jutro“, Warszawa, Mokotowska 43, IV p. z zaznaczeniem

.Konkurs na reportaz"“.

Ostateczny termin nadsylania prac konkursowych uptywa
z dniem 20. marca 1955 r. O przeterminowaniu decyduje

data stempla pocztowego.

OGLOSZENIE WYNIKOW KONKURSU NASTAPI
1 MAJA 1955 ROKU

Tematem reportazy konkursowych zgodnie z podanym ha-
stem jest rzeczywistos¢ Polski Ludowej budowana wspdiny-
mi sitami zjednoczonych we Froncie Narodowym ludzi przy
petnym poszanowaniu ich pogladéw. Dlatego redakcja po-
stanowita rozszerzy¢ sktad sadu konkursowego o udziat juro-
réw, ktoérzy wyznajgc inny swiatopoglad potozyli zastugi w
dziedzinie rozwoju tej formy literackiej jaka jest. reportaz.

W skiad sgdu konkursowego wchodzg

MARIAN BRANDYS
MARCIN CZERWINSKI
ZBIGNIEW CZAJKOWSKI
ANDRZEJ KRASINSKI
ZYGMUNT LICHNIAK

Sad .konkursowy rodzieli miedzy zwyciezcoOw konkursu
trzy nagrody pieniezne w wysokosci:
| nagroda — 3000 zt.

— 2000 ,
1000 ,,

oraz 10 wyrdznien ksigzkowych. Sad konkursowy ma za-
strzezone prawo nagrody tgczyé€, dzieli¢ lub poszczegoélnych
nagréd nie przyznawac. Pierwszenstwo publikacji prasowej
prac konkursowych nalezy do redakcji ,Dzis i Jutro“. Ewen-
tualne wydanie ksigzkowe zbioru prac konkursowych za-
zastrzezone jest dla Instyt. Wydawniczego P AX*“.

bala te twierdzenia. Nie, szkoly na
pewno nie przygotowujag wilasciwie
adeptéw tej trudnej sztuki i musza
stanowczo zrewidowac¢ swoje pro-
gramy.

Oto poczatek sprawy. MysSl o
tych sprawach nie opuszcza mnie
podczas zwiedzania nowoczesnego
Domu Aktora o przyjemnych jedno
i dwupokojowych mieszkankach. A
co sie dzieje w wypadku, gdy
s,tych niedopieczonych* absolwen-
tow otrzymuje w rece rezyser nie
przywykly do douczania, mniej su-
mienny, ,lub po prostu stabszy, gdy
teatr nie ma zamiaru zamieni¢ sie
w studio? Rzeczywisto$¢, niestety,
przynosi do$¢ smutne rezultaty te-
go stanu rzeczy.

3. ANDERSEN ODWIEDZA
OPOLSZCZYZNE

,Scena i widownia, aktor i
widz tworza dopiero calosc¢".
GOETHE

poezji nte-
stowa, na
pod uwage teatru
ktéry musi two-
rezygnujac

mistrz
pisat te

j'' DY wielki
'-J mieckiej

pewno nie brat
Ziemi Opolskiej,
rzy¢ calo$¢ artystyczng
ze swej drugiej naturalnej poto-
wy: widowni. Moze bytoby lepiej
powiedzie¢, ze to wicjgwnia opol-
ska rezygnuje z osiagnie¢ wilasne-
go teatru. Wypracowujgc oblicze
swej sceny zesp6t musi sie zaw-
sze liczy¢ z tym, ze intencje jego
albo nie zostana zrozumiane, albo
beda Zle zrozumiane, a to w rezul-
tacie na jedno wychodzi. | tutaj da-
je sie ,zaobserwowaé zjawisko para-
doksalne: oto w wypadku Opol-
szczyzny — wiadnie 6w omijany
przez innych teren dostarcza do-
skonatych, chtonnych widzéw. Ta.
kie miasteczka jak Nysa czy Prud-
nik nie dajg sie poréwnaé pod
wzgledem wrazliwo$ci teatralnej ze
stolica wojewo6dztwa — Opolem...

Rozmowy na ten temat prowadzi-
tem z aktorami w czasie wyjazdu
do. Strzelc Opolskich z Basnia An-
dersena ,Kré6lowa $niegu“, przygo-

Zdanie to zabrzmiato jak ,memento"
i wypadnie jeszcze do niego powro-
cic.

Lecz oto Strzelce Opolskie. Je-
steSmy na miejscu. Duza, nowocze-
sna sala Kasyna Oficerskiego zwol-
na napetnia 'sie ludzmi. | o dziw-s,
na bajke Andersena przybyli sami
doros$li. Powazni urzednicy i pan-
ny urzedniczki, oficerowie, mio-
dziency pod wasem, ich matki itd.
Dzieci ani na lekarstwo. Kurtyna
idzie w gore. Widzowie cichng ze-
lektryzowani historiag zaczarowane-
go Kaja, ktérego krélowa $niegu u-
w/osta w kraine wiecznych lodéw.

Teatr Ziemi Opolskiej — Scena z Il
K. Skruszanka. Scenografia — J6zef Szajna.

Jego przyjaci6tka wyrusza na pcw
szukiwanie towarzysza swych za-
baw. Jaka$ starsza pani obok mnie
denerwuje sig: — Niech pan po-
wie, czy ona go odczaruje?
Powracamy. Roz$piewany auto-
bus przecina noc $Swiattami reflek-
toré6w. | komedianci z opowiesci
Scarrona nie wracali ze swych wi-
dowisk weselej. Nie marnuje jed-
nak czasu, dowiaduje sie od kol.
Jerzego Gornego, ze robi dopiero
tutaj dyplom aktorski. Przeszedt
przez dziennikarstwo, chwytatl sie
r6znych zawodéw mys$lac jednak
stale o teatrze. Dopiero na opolskiej
scenie zastepowat kolege w didgiej
trudnej roli Jana Kochanowskiego
w sztuce Maliszewskiego — i uwie-
rzyt we wtasne silty. Posztio bowiem
doskonale. Nie tylko on w swym
zespole przygotowuje swdj dyplom.
Jest to dowodem, ze teatr ten roz-
wigzatl najbardziej palagcg sprawe
dalszej opieki artystycznej nad ab-
solwentami szkét aktorskich. W wie-
lu innych $rodowiskach sprawa ta
wyglada rozpaczliwie, mitodych Iu-
dzi traktuje sie jak doswiadczo-
nych aktoréw, dzieki czemu popa-
daja w liczne maniery, wypaczajg
swoje zdolnosci.
Ttukgc sie catymi tygodniami po te-
renie, grajac wobec publicznosci
niewyrobionej, bezkrytycznej —
zwolna ostabiaja kontrole wilasnej
gry, mimo woli zaczynajg stawiac
sobie mniejsze wymagania. Nie wy-
starczy potrzgsanie wobec ,nie-
ckrzeptego“ jeszcze aktora przykaza-
niem etyki aktorskiej, ze powinien
on dobrze wykona¢ swag prace nie-
zaleznie od rodzaju widza. Tym
bardziej nie wystarcza, ze z owego
objazdu mtody odtwérca powraca do
swego teatru w jakim$ Gnieznie, Ka-
liszu czy Olsztynie, na scene nieozy-
wiona zadng oryginalng mys$la, bez
mozliwosci pogtebienia swych do-
Swiadczen przidctadem dobrych tea-
trow, scene na ktorej wystepuja
starsi, dostatecznie zgnebieni gluchag
prowincjg aktorzy. A potem zaska-
kuje inspektorow CZT che¢ wateczki
z takiego teatru, stopniowe gasnie-
cie zapatu, spadek morali catej gru-
py, objawy pijanstwa itd. Aktorom
teatru opolskiego niebezpieczenstwo
grozi w mniejszym stopniu. Dla-
czego?

OdpowiedZ na to pytanie jest pro-

sta: wptyw wychowawczy na jed-
nostke moga mie¢ tylko zespo-
ty teatralne, tj. $rodowiska

o okre$lonym obliczu, o sprecyzowa-
nym programie artystycznym i ideo-
wym. Nie trudno poprzez poprzednie
inscenizacje odczytaé program ze-
spotu Krystyny Skuszanki. Jest nim
antymieszczanskosé, zrywanie-z pSeu-
dorealistyeznym anachronicznym ba-
natem, podporzadkowanie catosci
widowiska, wszystkich jego elemen-
tow jednej, naczelnej mys$li utworu,

jak w inscenizacji ,Sztormu“; czy
,Legendy mitosci“. JeSli jest to
totete&tuaten, to ten w majlep-

twoérczym sensie.
rébwniez sce-
przez
Jozefa
Kan-

szym, najbardziej
Tym zatozeniom stuzy
nografia, reprezentowana
uzdotadoineigo plastyka ,
Szajne, bliskiego warsztatowi

tora. Zatozeniom nierozmieniania
teatru na drobne, na szablonowe
chwyty, na przecigtnos¢. Tylko w
takim wypadku niedo$wiadczony,

miody aktor moze wydobyé z sie-

bie najlepsze wartosci i bedzie
moégt rozwija¢ je we wilasciwym
kierunku.

Ale czy fakt, ze w Opolu ozy w ja-
kim$§ innym matym miescie prowin-
cjonalnym powstaje zespot o]

,obliczu*, ,programie* itd. rozwig-
zuje juz problem mtodziezy aktor-
skiej?

4. POLSKIE DROGI AKTORA
\WT LASNIE o tej sprawie naijdtu-

'’ zej rozmawiatem <z Krysty-
na Skuszamka w jej matym
[Thasefcainiku ~ w Domu Aktora.
Na $cianach  wiszg zdjecia z
wystawionych  sztuk, -afisze, saki.
ce scenograficzne. Jest juz wie-

cz6r. Drugi dzien moich wedréowek

opolskich zbliza sie ku koncowi.
— Najgorsze jest to — moéwi p.

Skuszanka — ze pc ukonczeniu stu-

aktu ,Drogi do Czarnolasu®

\

A. Maliszewskiego

Teatr Ziemi Opolskiej — Hikmet ,Legenda o mito$ci“.
Scenografia —

— K. Skuszanka.

diéw aktor zostaje przydzielony do
jakiego$ najczesciej prowincjonalne-
go teatru i wtedy Ministerstwo,
szkota i CZT przestajg sie nim in-
teresowac¢. Nikogo nie obchodzi, czy
jest to dla niego odpowiednie $ro-
dowisko, czy pogtebi tu swoje zdol-
nosci, czy tez przeciwnie, zmanie-
ruje sie. Wiadomo, ze miody aktor,
ktory przyjedzie do teatru w ma-
tym miescie bedzie najdalej po 2-ch
latach starat sie z niego wydostac,
przej$¢ do lepszego zespotu, awan-
sowa¢. Nawet u nas w Opolu, mi-
mo wysitkbw  utworzenia grupy,
miodziez aktorska diluzej nie wy-
trwa jak dwa, trzy lata. Przez czas
pewien bedziemy jeszcze wspdlnie
szuka¢ nowych rozwigzan, praco-
waé¢  twérczo, a poézniej... Ten
odruch ucieczki, dazenie do a-
wansu jest zjawiskiem zupetnie na-
turalnym... Lecz z innej strony roz-
sypywanie sie zespoitdw jest naj-
grozniejszym- zjawiskiem dla pozio-
mu samej sztuki scenicznej...

Ucieczka w ,pojedynke“ aktora
do innego teatru nie przynosi mu
wiekszej korzysci, w tym wypadku
opinia kierownika pokrywa sie ze
zdaniem miodych aktoréw. (Oczywi-
Scie, nie tylko w tym wypadku —
wiasnie w opolskim teatrze bezpo-
Sredni, kolezenski kontakt rezysera
i kierownika artystycznego z aktorem
zadziwia przybysza z obcego tere-
nu). Zdzistaw Les$niak, odtwdrca roli
gestapowca Deckeda ze sztuki Wy-
drzynskiego, powiedzial do mnie:
.,Z przykroscia mys$le, ze bede mu-
siat kiedy$ opusci¢ zesp6t, z ktérym
sie zzytem, ale z drugiej strony
my$l, ze mialtbym tu pozosta¢ na
state, przeraza mnie. Przeciez pogte-
bianie naszej sztuki odbywa sie nie
tylko w teatrze, wymaga uczestni-
czenia w szerszym nurcie zycia kul-
turalnego”...

— Istnieje jeszcze jeden aspekt tej
sprawy — dodaje Krystyna Sku-
szanka — mianowicie polityka Cen-
tralnego Zarzadu Teatréw podpiera-
nia walacych, sie teatréw dobrymi
aktorami. W rezultacie — na miej-
sce dobrego i zlego powstajg dwa

.Zespolty” przecietne, niewazne w
naszym zyciu kulturalnym. Decen-
tralizacja — niewatpliwy krok na-

przéd w dziedzinie polityki teatral-
nej, nie moze sta¢ sie pogtebieniem
obojetnosci wtadz, wobec poszcze-

Rezyseria —

Inscenizacja
Wojciech Krokowski
g6lnych, gtéwnie prowincjonalnyc)
zespotow.

Za oknem jest juz zupetnie ciem-
no. Wiatr rozbija o szyby ptatki
$niegu. P. Skuszanka nastawia pty-
te ze stynng piesnia Matki Coura-
ge. | nagle w cisze wdziera sig ten
trudny do opisania, niski, drgajacy
tesknota gtos:

,Czy Ulm, czy Metz, czy tez
Wettawa

Tam matka Courage znany gos¢;
Dla swoich wojna jest ftaskawa,
Gdy kul i prochu tylko dos¢,

Lecz proch sam wojny nie
nakarmi

Ni kule, ludzi trza jej tez.

Z gtebi wydobywa sie gtuchy
rytm: jakby przez uko$ne strugi
deszczu szly walgc butami o bruk,
rowne zielone szeregi w hetmach
na gtowach. Wielki teatr, ktéry two-
rzy tak potezne wizje... Za oknami
zasypia polskie Opole, wraz z nim
cata ziemia przywrécona Stowian-
szczyznie. | tutaj teatr spetnia wiel-
ka role, budzi echo na razie nie-
dostrzegalne, ukryte, lecz pewne.
Objazd tej trudnej, chociaz pieknej
ziemi z ,Niemcami“ Kruczkowskie-
go przyniést liczne tego dowody. Ta
gteboka, sugestywna sztuka grana
na scenach wiekszych i mniejszych,
w Swietlicach przy zakladach pracy
i w szkotach przyniosta wielki
wstrzas moralny. Wyzwalata szczere
wzruszenie ludzi, ktérzy az nazbyt
dobrze, od kilku pokolen poznali
problem niemiecki w caiej rozcig-
glosci — ale réwniez i cichy, stab-
nacy pomruk gniewu.. Lecz wiasnie
0 te wszechstronng reakcje chodzito
1 cel zostatl osiagniety.’ Podobnym
wstrzgsem dla Niemcéw byto obej-
rzenie u siebie gorzkiego dramatu
Bertolta Brechta o wojnie niemal
na tle zgliszcz 'ostatniej pozogi.

Lecz nie zapominajmy o kwestii
najwiekszej wagi: aby mitody aktor
moégt  skutecznie stluzyé sprawie
przywracania sztuce polskiej tysiecy
odbiorcéw na Zachodnich Ziemiach,
aby mégt trafia¢ do nich i wyzwa-
la¢ z siebie najlepsze wartosci —t
musi posiada¢ albo spory zapas do-
Swiadczen nabytych w $rodowisku
mocnym artystycznie, albo dziata¢
przez czas pewien na zasadzie mito-
dzienczego entuzjazmu korzystajac
z wiadomosci wyniesionych ze szko-
ty. Ta druga ewentualno$é jest oczy-
wiscie najczestsza, ale nie mozna w
jej wypadku liczy¢ na penmanencje

owego entuzjazmu i wysitku. Nie
mozna rowniez liczy¢é na ,osiedle-
nie* sie aktora na stale w danym

teatrze terenowym. Byloby to zresz-
ta szkodliwe. Nawet w tak zgranym
zespole, jak w Opolu aktorzy i re-
zyserowie dziatajac  gdzie§, poza
marginesem zycia kulturalnego, w
miesécie, gdzie obok teatru istnieje
jeszcze jedno tylko kino nie zdotajag
zbyt dlugo utrzymacé artystycznego
poziomu. | co dalej? — wypada po-
wtérzy¢ pytanie miodej aktorki
Wandy Uzigbto. Wiadomo: zespo6t
rozpierzchnie sie do réznych miast,
pozostang jakie$ niedobitki...

| dlatego spos$réd wszystkich — te
sprawe wtasnie trzeba rozwigzaé
najbardziej planowo, zapewni¢ twor-
czym zespotom prawo do awansu.
Caly ,zespét opolski® powinien zna-
lez¢ dla siebie miejsce w wiekszym
osSrodku kulturalnym, a nie poszcze-
gblne jednostki. .Decentralizacja“
nie powinna by¢ argumentem dla
pozostawienia jej na uboczu. | o tej
koniecznosci wizyta w Opolu prze-
konata mnie catkowicie.

Jerzy Thor



